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...bor okrutny szumi...






KROL HUK-PUK.

Cudowne bajki.






idzie temu juz przeszito pare tysiecy lat, kiedy na Swiecie
zyt jeden krol, nazwiskiem Huk-puk.

Przychodzi raz do niego jaki$ staruszek z diuga,
siwiutenkg broda i powiada mu:

— Zwyciezysz, krolu, takiego mocarza, co ludzi,
pséw, koni i zelaza nigdy nie widziat.

Ogromnie sie dziwit Huk-puk tej przepowiedni i chciat,
zeby mu 6w wr6z powiedziat, co za jeden jest mocarz,
ktory nie widziat nigdy #tudzi, pséw, koni i zelaza. Ale
starzec zniknat, nie rzekiszy ani stowka wiecej; szukali

go po catem krélestwie i nie znalezZli.

Huk-puk byt zuch ogromny, przed niczem sie nigdy nie ulgkt,
a jego wszyscy sie bali. Bogactw miat bardzo duzo, przyjaciét do-
kota siebie jeszcze wiecej. Przez cate lata wysiadywali u niego
goscie, wielcy panowie, rycerze; bo jak sie tylko dowiedziat, Zze jest
gdzie na Swiecie sitacz, zaraz go do siebie sprowadzat i juz nie puszczat
z domu. Z takim nikt wojny nie chciat prowadzi¢, wotat sie od razu
poddac, jako pardonu nie bylo tam zadnego.

A no, ucztowat Huk-puk z przyjaciotmi wesoto; skoro im sie zas$
uczty naprzykrzyty, wsiadali wszyscy na konie, brali z sobg psy i do-
piero polowali w borach. Bylo co widzie¢, kiedy trzystu albo i wie-
cej takich wielkoludéw rwato na koniach, ogromnych ogierach, ktore
kwiczaty, wspinaty sie do gory, jakby chcialy po powietrzu latac.



Chtopi stawali na pagorkach i z daleka sie przygladali temu widowisku..
Ci za$ wpadali w bér, jak wichura, i szta po lasach muzyka trgb, ro-
gbéw, a psy znowu gonity za zwierzyng i graty, niczem dzwony. Wy-
bili, wyptoszyli wszystko, gdzie tylko jakie zwierze byto.

Jednego razu powiada krél do swoich:

— Tu w calej okolicy niema juz dla nas roboty; musimy sie
pusci¢ daleko, poszuka¢ sobie porzadnej puszczy i tam zapolowac.

Dobrze. Wsiadajg na kon, jazda! Jada dzien, drugi, trzeci, mi-
jajg rézne bory, gdzieby tez mogli byli polowaé, ale Huk-puk ciggle
powiada:

— Jeszcze nie tu!  Mnie sie chce takiego polowania, co go nie
byto, jak Swiat Swiatem.

Przyjechali nareszcie do.jakiej$ obcej ziemi: bor okrutny szumi,
ani znaku ludzkiej stopy, tylko Sciezynki, ktore pewnie zwierzeta wy-
deptaty. Dzicz straszna, puszcza nieprzebyta, starodrzew taki, zeby
temu siekiera w zaden sposob rady nie data: deby, buki, sosny, jodty,
Swierki i inne drzewa rosty tam pewnie od stworzenia Swiata, kiedy
te na poczatku jeszcze sam Pan Bég posiat.

Skoro wjechali w bor taki, to niejednego strach zdejmowat; co$
tam takiego byto, ze cztowiek od razu tracit Smiatos¢—niby jedyna na
Swiecie puszcza bez ludzkiego S$ladu. Orly i przer6zne ptaki, ktore
sie gdzieindziej rzadko widzi, siedziaty na drzewach spokojnie, a na
ludzi spogladaty bez najmniejszego leku, jeno sie ogromnie widac¢ dzi-
wity, co to za jedni. Na kazdym kroku petno tam byto osobliwego
$piewu, Swiegotu, gwizdania, kukania, krakania, pisku: gwar taki, ze
uszy zatykaj. Male ptaki, z czubkami i bez czubkéw, mienity sie na
rézne kolory, fruwaty sobie spokojnie, a niektére siadaty koniom na
tbach i tym rycerzom na ramionach.

— Tu bedziemy uzywali na polowaniul—powiada Huk-puk.

Zsiedli z koni, natamali gatezi, porobili sobie szatasy, pozywili sie
tam, napoili konie, wypoczeli.

— Dalejze, zaktada¢ ogary!—zawotat krol.

Byli tacy ludzie od tego, wiec zaraz wzieli co$ pieédziesiat oga-
row i zapuscili toto w knieje. Zaczeto sie polowanie, ogary od razu
zagraty: «tia-fu, tia-fu, tia-fu», trafity wida¢ na jaka$ porzadna zwie-
rzyne, bo od goniacy az sie las zatrzast.

W samej rzel/zy, psy pognaty za jeleniem, ogromnym rogaczem,
ktéry sadzit przeu nimi w susach i poszedt. Ogary precz idg za nim.
jak woda, dalej i dalej; zaciekly sie i poszty do samego Srodka puszczy.
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Teraz juz byly niestychane rzeczy. Psy napotkaty gromade ta-
kich wilkéw, ktére dopiero pierwszy raz w zyciu zobaczyly psy.
Skoro w tej puszczy noga ludzka nie postata od stworzenia Swiata, to
tam i pies nie bywat nigdy. Ogary sie przelekty, w tej chwili zapo-
mniaty gtosu, od razu wziety ogony pod siebie, chcg wracaé, skad
przyszty, jako ¢ma wilkéw byta niepoliczona. Ale czempredzej wy-
sunagt sie na przdod jeden wilk, ogromna bestya, zaszedt psom droge
I powiada w zwierzecej mowie:

— Ani mi sie wazcie wracac, skoroscie przyszty do krélestwa
.Zwierzecego, osobliwie, ze takich zwierzat, jak wy, jeszcze tez tu nikt
nie widziat!

Ogary byty teraz w wiekszym strachu, bo je zaraz potem wilki
wkoto otoczyty i wotaja:

— Marsz z nami! Pdjdziecie do krdla puszczy, to sie tam
wyttumaczycie, coscie wy za jedne stworzenia.

Idg, idg sporym krokiem, psy w $rodku, wilki naokoto; spotykaja
sie po drodze z rozmaitemi zwierzetami, ktére spogladaty z wielkim
podziwem, jako i one pierwszy raz w zyciu ogladaty takie dziwne
zwierzeta.

Przybyli nareszcie do jednego miejsca, gdzie sie wilki zatrzymaty;
ogary patrzg—naokoto warty ze zwierzat: tu niedzwiedzie, tam jele-
nie z ogromnymi rogami, koty dzikie czyli zbiki, dziki ze strasznymi
iklami, a pomiedzy tem wszystkiem uwijaty sie lisy, borsuki, kuny, je-
ze, zajgce. Co ktore zwierze podejdzie, zaraz zapytuje wilkow:

— Kiez licho wy znowu prowadzicie?

— Sami nie wiemy, co to takiego! — mdwig wilki! — Odmience
sjakie$, pot wilka, pot lisa, jedne czarne, drugie biate, z6tte, bure, sro-
kate; pewnie czarnoksieznik ktéry pozaklinat oto zwierzeta i tak je
poodmieniat. PojmaliSmy toto w niewole na granicy i wiedziemy
przed kréla, bo juzci zwierzetami one by¢ musza.

Postgpili dalej, do takiego miejsca, gdzie sie zrosto z sobg siedem
debéw w taki sposob, ze utworzyty jedno drzewo ogromnej grubosci,
niczem setny dom. Dopiero w tym siedmiodebie byty drzwi, a przed
drzwiami straszny niedZzwiedz kudtaty stat na warcie. Wilki mu po-
wiadajg o0 co chodzi; on za$ spojrzat ze ztoScig na te ogary, poszedt
do drzwi i zapukat. Po niejakim czasie drzwi sie na osciez otwarty
i dopiero wyszedt z siedmiodebu pan okazaty: caty byt ztoty, a oczy
miat dyamentowe. Na jego ramionach siedziaty dwa sokoty, z tyhu
szty za nim cztery duze matpy, przed nim sze$¢ pawi z rozpietymi
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ogénami, a z kazdego boku miat przy sobie lisa: wida¢ stuzba taka.
Zaraz sie odezwat jakim$ osobliwym gtosem, tak, ze i ogary wszystko
a wszystko rozumiaty.

— Moi kochani wojacy, — méwi on do wilkow — widze, zeScie
zwyciezyli jakiego$ dziwnego nieprzyjaciela. Bardzo dobrze!

Potem sie odwrécit do ogaréw i pyta:

— Coscie wy za zwierzeta, jak sie nazywacie?

— JesteSmy ogary z psiarni naszego krola!

— Kitoéryz tu miedzy wami jest oficer?

— Zagraj nam zawsze przoduje, kiedy na polowaniu czy na
obtawie gonimy zwierzyne.

— Co, zwierzyng? To wy, szelmy, bez mojego pozwolenia
zwierzeta ptoszycie? Ho, ho, czekajcieno, rabusie, my was tu nauczy-
my rozumu!

| zaczat sie ten krél puszczy strasznie gniewac, rzucac.

Tak ogary widza, ze zle i wypychaja na przéd Zagraja, zeby co
przeméwit. Wystapit Zagraj i powiada:

— U naszego krola polowanie rzecz zwyczajna, a psy na to on
trzyma i karmi, zeby mu zwierzyne napedzaty: dlatego kowal ma
kleszcze, zeby sam palcami nie wyciggat z ognia zelaza. My, ogary,
niceSmy temu przecie niewinny, ze swoje robimy.

Z tego powiedzenia zaraz byto wida¢, ze ten Zagraj ma dobrze
w gltowie. Krol puszczy pomyslat troche, a potem zapytuje swoich
zwierzat:

— Kogbz tu zas te tajdaki Scigaty?

Woystapit teraz ogromny jelen, juz dobrze podsiwiaty ze starosci,
sktonit sie wielkimi rogami do samej ziemi i powiada:

— Moj krélu, te dziwne bestye, ktore sie tu ogarami mianuja,
wiasnie mnie napadty w lesie i, chociazem sie tego zwijat, bytbym
niezawodnie zgingt; ale na szczeScie ucieklem za pas graniczny, ob-
stawiony wilkami, i to mie uratowato... Oho, zatozytbym sie, ze te
ptaszki sg wielkimi rozbojnikami!

— Kto z was, moje zwierzeta, chce ich zgub»? — zapytuje krol
puszczy.

Wtenczas wyrwat sie zajac, a oddawszy Krélowi pokion, tak
mowit:

— Nas, biednych zajacéw, zjadajg wilki, lisy, orly, jastrzebie; no
ale to juz z prawa optacamy ten podatek, niechze aby nowy nie spada



na nas! My, krélu, boimy sie takich ogaréw i prosimy cie pokornie:
odbierz im zycie!

Potem jeden stary wilk odezwat sie w te stowa:

— Trzeba tym niewolnikom zajrze¢ naprzdd w usta, zobaczy¢
ich zeby i przekonac sie, czem one zy¢ moga; bo jezeli jadajg trawe,
to z nich bedziemy mieli pozytek; rozmnozg sie i bedzie mieso. Ale
jezeli mieso jadajg, niech zging!

Zajrzeli ogarom w zeby i na wszystkie strony wotaja:

— O, takie zebce nie bedg przecie zuty trawy!... Zeby od miegsal

Psy sie sktadajg, ze one miesa nigdy nie jadty, co najwyzej— ko-
éci; ale im tam nikt nie uwierzyt. No i jedne zwierzeta byly za zgubg
ogarOw, a drugie mowity, ze im wszystko jedno. Wreszcie krol
puszczy znowu sie odzywa:

— Hej, wy psy, czy jak wam tam, powiedzciez mi, co wy tez za
cnoty macie? Czy was pan wasz dlatego trzymat i zywit, ze umiecie
nosem tropi¢ mojg zwierzyne?

— Nie, krélu!—zawotat Zagraj.—G*owna nasza cnota jest wier-
nos¢ i postuszenstwo! My tak wiernie stuzymy swojemu panu, ze
gdyby on umart, to niejeden z jego pséw takze umrze¢ gotéw. Cza-
sem sie zdarzy, ze pan w gniewie wybije psa albo mu je$¢ nie da,
ale pies i tak go nigdy nie opusci, lize jego rece i stopy.

Kiedy to lis ustyszat, odwrdci! sie na bok, parsknat Smiechem
I rzekt:

— A to dopiero gtupie zwierzeta!

Zastanowito krola puszczy to, co psy powiedziaty, i tak prze-
mowit:

— Shtuchajcie, moi poddani, ja zatrzymam tych pséw, zeby sie
przekona¢, jaka tez to jest ich wiernos¢! Bo prawde mowiac, nie
'mam tu ani jednego zwierzecia, ktéregobym byt zupetnie pewny. Stu-
chaja mie, bo musza. Ale, jak przyjdzie co zrobi¢, niedZzwiedZ zawsze
mruczy; lis mie na kazdym kroku oszukuje; wilk gtéwnie dba o to,
aby sie nazre¢; zajac jest tchérzem podszyty; dzika $winig nie ma
najmniejszego punktu honoru; kot zas$ jest to skonczony obtudnik.

Takim sposobem ogary uszty $mierci.

Krol Huk-puk, widzgc tymczasem, ze psy nie powracajg, odzywa
sie do przyjaciot:

— Szkoda mi ogaréw, nigdy nie pozwole na to, aby miaty mar-
nie zging¢! Co bedzie to bidzie, a poszukac ich koniecznie trzeba!
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Powiedziat tak, a wszyscy, jak siedzieli na koniach, tak sie hur-
mem puscili w puszcze. Zabrneli w straszne wertepy, co tam ledwie
zwierz dziki przejs¢ mogt, nie cztowiek na koniu. Jadg, a tu stychac,
jak tysigce wilkow naokoto wyja. Ten i 6w nie byt rad tej wypra-
wie i wyrzekat:

— Po co my tutaj brniemy? Licho pséw wzieto, to i nas wezmie.

Ale Huk-puk ani myslat bez pséw powracac.

— Musimy przetrzasnaé te ostepy,—powiada—dostac sie do sa-
mego jadra puszczy!

Wijechali w straszne gaszcze, jary, o mato karkdw nie poskrecali.
P6zniej wpadli na moczary i niewiele brakowato, zeby potoneli. Ko-
nie im sie rwaty w prawo, w lewo, chrapaty, czuty wida¢ co$ niedo-
brego, bo nie chciaty iS¢ na przéd. Dostaty ostrogami i poszty.

Naraz spojrza ci mysliwcy, a tu przed nimi ogromna moc wil-
kow; jak okiem siegng¢, wilki i tylko wilki. Jedne poprzysiadaly na
ogonach i z podziwem patrzyty na tych konnych; drugie przywaro-
waty, jak psy; inne wyszczerzyty zeby, a siers¢ im sie strasznie zjezyta
na karkach, grzbietach i Slepie okropnie btyszczaty.

— Moi panowie, — powiada Huk-puk — tu sie niema co namy-
$la¢, jeno trzeba zwawo zaczgC robote! Te bestye pozarty moje
psy niezawodnie.

Z temi stowy dobyt szabli, spigt konia i wpadt na wilki z wiel-
kim impetem, a za nim wszyscy inni. Niech Bog broni, co tam wyra-
biaty konie, kiedy wpadty w te wilczg gromade! Wierzgaty, trato-
waty, a niektére zebami porywaty wilki za grzbiety i dopiero z catej
sity wality o ziemie, az wnetrznosci z nich powytazity. Ludzie znowu
naokoto siekli szablami, przebijali dzidami, inni ciete strzaty puszczali
z tukow. Dosy¢ powiedzie¢, bitwa byta taka sroga, jakg nawet mie-
dzy samymi ludzmi rzadko kiedy widzieCc mozna. Narobili z wilkow
miesa i krwi im puscili tyle, ze krwawe katuze staty na kazdym kroku.
Ale wilki tez nie proznowaty; niektére dobraty sie koniom do gardia
i taki zduszony kon padat na ziemie z jezdzcem. Jeku, steku, krzyku
bylo peino; ale nareszcie ludzie wzieli goére i wilki zmykaty z placu
bitwy, jak zajgce. Dopiero Huk-puk schowat do pochwy zakrwawio-
ng szable, a wyjat z za pasa rég i zatrgbit na zwyciestwo. Las sie
przed nimi zupetnie z wilkdéw oczyscit, a na placu zostaty te tylko,
co juz nie zyly albo ktére konaty.

Po tej wygranej pojechali dalej, ale tez, tak samo jak przedtem,
nie” mieli rbwnej drogi, jeno sie musieli przedziera¢ przez gaszcze,
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przejezdzaé przez jary, bagna. Nareszcie przybyli do siedmiodebu,
gdzie byla stolica puszczy. Jak tylko ich tam spostrzegt ten nie-
dzwiedzZ, co stat na warcie przed krolewskim domem, zaraz zaczat na
gwatt okropnie rycze¢ i obiema tapami we drzwi domu walit. Zrobit
sie poptoch straszny, roézne zwierzeta uciekaty na wszystkie strony,
a kruki zakrakaty w gérze. Na ten hatas wypadt z siedmiodebu ztoty
krol puszczy, zajasniat w stonicu, zobaczyt, co sie dzieje i wyjat z za-
nadrza trgbke, zagrzmiat na cztery strony Swiata, a gtos echem leciat
przez puszcze.

Teraz zaczely sie zbiegaé przerozmaite leSne zwierzeta, pedzity
z szumem, jakby wicher, a gbérag znowu nadciggaty orty, jastrzebie,
sokoty, kruki, wrony, sroki i inne ptastwo. Wszystko to bito skrzy-
dtami, trzepotato, robito wrzask straszliwy.

Dopiero 6w krél puszczy wydat komende i zaraz w pierwszym
szeregu stanety niedZzwiedzie; wspiety sie w gore na tylnych tapach
i tak szty do tych jezdnych z okropnym rykiem. Huk-puk i inni ryce-
rze tego jednego bardzo sie bali, zeby im konie dopisaty i dostaty na
miejscu, a sami nastawili dzidy i czekali, zeby dobrze przyjac nie-
dzwiedzie. Zaczela sie bitwa; rycerze szablami rgbali tby niedZzwiedzi
na trzaski, a dzidami przebijali je na wylot. Od tych srogich ran nie-
dzwiedzie ryczaty jeszcze straszniej, niektére za$ bronity sie z wscie-
kig zajadtoscig. Krew teraz juz tak sie lata, ze i rycerze i ich konie
byli zupetnie czerwoni. Odmet, zamieszanie ogromne. Tu straszny
niedzwiedz we krwi broczyt i krew buchata z niego, a tam inny przy-
ttoczyt soba rycerza i konia, dopiero z nich pazurami dart skoére
i mieso w pasy. Caty bor trzast sie od tej wrzawy, a co ktore zwie-
rze mniej w sobie miato odwagi, to zmykato w jaki najdalszy kat
puszczy. Huk-puk miat bardzo ciezkg przeprawe, bo sie na niego
rzucit najwiekszy niedzwiedz, dowddzca niedzwiedzi; krél go dwa ra-
zy pchnat dzidg, ale za trzecim razem dzida sie ztamata na dwoje,
a niedzwiedz byt strasznie mocny, powstat z ziemi i z rykiem pedzit
na krola. Huk-puk nie wiedziat juz co robic, przypadkiem wydobyt
swoj rog mysliwski, zatrgbit. Na ten gtos wypadty ogary, ktore tam
wiasnie byty w niewoli, i od razu sie rzucity do tego niedzwiedzia: je-
dne go zebami chwycity z tylu, drugie mu sie uwiesity u gardia,
u uszu, a szarpaty go na wszystkie strony, wyrywaty z niego mieso
kawatkami. Krol puszczy przekonat sie teraz, ze psy byly swojemu
panu wierne, ale pewnie zatowat, ze ich nie kazat powiesic albo ina-
czej stracic.
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Koniec koncow Huk-puk zwyciezyt i niedZzwiedzie.

Widzi krol puszczy, ze juz stracit co najlepsze wojsko: ¢me wil-
kéw i ogromna moc niedZwiedzi, tak nie chciat juz wystawiac¢ do bi-
twy ani dzikow, ani jeleni, osobliwie, ze i one lek miaty wielki. A no,
zatamat rece, spoglada po tych trupach i zatosnym gtosem zawotat:

— Nad kimze teraz bede panowal? Przepadto raz na zawsze
cate moje krélestwo!

Dopiero wywiesit biatg szmate, ze niby prosi o pokoj.

— Ja tez niczego wiecej nie potrzebuje, — pomyslat sobie Huk-
puk—zmachalisSmy sie porzadnie i czas, zeby wypoczac.

Wiec zaraz podjechat do tego ztotego krola puszczy, podat mu
reke i rzeki:

— U nas jest taki zwyczaj, ze jak sie zawrze pokdj, a jeden dru-
giemu poda reke, to kiep, kto zdradzi.

Wtenczas krél puszczy zapytuje znowu:

— Ktoscie wy tacy, ogromnie bitni i mocni?... Ani wam nie-
dzwiedzie ani wilki rady da¢ nie moga.

Rozesmiat sie Huk-puk i rzeki w te stowa:

— Co6z znowu, tego nie wiesz, zeSmy ludzie? Sam przecie odro-
bine podobnys jest do cztowieka, nie do zwierzecia.

Kiedy to postyszat krol puszczy, zaraz oczy zakryt rekoma i gorz-
ko zaptakat:

— Wiec to ludzie, ludzie!—powiada.—Nic dziwnego, ze mig ze
szczetem pobilil... Ale ja zawsze myslatem, ze ludzie powinni miec
gtowe, dwie rece, dwie nogi, a ci oto majg po dwie gtowy, po cztery
nogi, a do rak sobie przyprawiajg dtugie ostre tyki...

— Ba, przeciez my siedzimy na koniach!—zawotat Huk-puk.—
Jedna gtowa jest zwierzecia, druga ludzka, nogi konskie, a rece czto-
wieka...

Powiedziat to i skoczyt z konia.

— Przypatrz mi sie teraz samemu! — mowi..— Widzisz, ludzie
tak oto wygladajg, tylko bez konia, na piechote nigdyby sie tu czto-
wiek do ciebie nie dostat.

Krdl puszczy ogladat teraz ludzi od stép do gtowy, dotykat dzi-
dy, szabli, pancerza, obejrzat je na wszystkie strony i nie chciat wie-
rzy¢, zeby to ludzie sami zrobili.

— To by¢ nie moze, —poOwiada — wyscie sie z tem musieli juz:
urodzi¢, tak samo jak sie wilk rodzi z zebami, jelen z rogami, a jez
z kolcami!



Potem sie go znowu Huk-puk zapytat:

— A cbze$ ty za jeden, ze cie zwierzeta dzikie tak stuchajg i sza-
nuja, jak ojca?

— Widzisz, jestem tu w tej puszczy od stworzenia Swiata! — od-
rzekt ze smutkiem krél puszczy.—Bytbym za$ do konca Swiata krélem,
opiekunem i ojcem krolestwa zwierzat, gdyby nie byto przepowiedni,
ze ludzie cate to krélestwo zniszcza, skoro sie tylko raz do mnie do-
stana.

Teraz dopiero Huk-puk przypomniat sobie, jako mu Ow staru-
szek z siwiutenka brodg przepowiedziat, ze zwyciezy takiego krola,
ktéry nigdy nie widziat ludzi, pséw, koni i zelaza.

Krol puszczy tak dalej méwit:

— POjdz, cztowieku, przeczytaj, co jest napisane na moim sie-
dmiodebie od samego poczatku Swiata!

Huk-puk zblizyt sie do siedmiodebu ze swoimi rycerzami i wy-
czytat:

«Dop6ty bedzie stata ta stolica zwierzat, poki do niej na koniach,
z psami, z zelazem nie przybedg ludzie i krwi nie rozlejg!»

— Kto6z za$ moégt napisa¢ takg przepowiednie? — zapytuje
Huk-puk.

— Nikt nie napisat, jeno zaraz na poczatku Swiata to drzewo
wyrosto z ziemi i juz od razu miato na sobie taki napis, a im dtuzej
rosto, tem napis byt wyrazniejszy.

Oni patrzg, a tu siedmiodab zaczyna sie chwiac i nareszcie upad!
na ziemie, gruchnat z ogromnym tomotem.

W tej chwili zrobit sie tam na puszczy zamet straszny; co gdzie
jakie zwierze bylto, uciekato z catych sit. Ptaki, ktore siedziaty na
drzewach, porwaty sie nagle, zatrzepotaty skrzydtami, wzniosty sie
w gore, az stonce zacmity, i co tchu poleciaty gdzie$s na dalekie bory.

— Patrz, cztowieku,—mowi krél puszczy — wszystko sie ciebie
boi, stroni, ucieka przed tobg i bedzie juz tak uciekato do konca
Swiata!

— Zbierz sig, p6jdZz z nami, bedzie ci u mnie miedzy ludzmi do-
brze!'—powiada Huk-puk.

— O, nie, za zadne skarby Swiata do ludzi nie pdjde!

— A c0z teraz bedziesz robit, kiedy juz nie masz zadnego kro-
lestwa?

— Bede ludziom dokuczat do konca Swiata, bede ich topit
po wodach, wodzit po lasach, zeby btgdzili, bede im sprowadzat
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nieszczescia: gtdéd, chorobe, wojny; bede ich nawiedzat wszelakimi
strachami i frasunkiem.

Potem sie puscit i biegt, jak wiatr. Oni za nim, a ten wpadt
w ogromne bagno, w moczary takie, co ani mysle¢, zeby tam czito-
wiek przeszedt, chocby najlzejszy. Ciggneto sie owo bagno pewnie
na jakie dziesie¢ mil wzdtuz i wszerz, a stycha¢ tam byto gwar stra-
szny, wrzaski. Odzywaty sie chorem dzikie kaczory, gasiory, baki,
zOrawie, czaple, czajki, nury, fabedzie. Kiedy te przestaty na chwile
wrzeszcze€, zaraz zaczynaly rechta¢ miliony zab i gwizdaé krocie
z6hwi.

— My i to z czasem zdobedziemy! — rzekt Huk-puk.—Potrzeba
tylko przybyc¢ tutaj z todziami, a jeszcze lepiej spusci¢ wode i bagno
osuszyc.

Od tamtego czasu ludzie juz wszedzie a wszedzie polujg, zwie-
rzeta za$ nigdzie nie majg kawatka ziemi na swoje krélestwo, tylko
w rozproszeniu tutajg sie po lasach, polach i ciggle przed ludZzmi
uciekaja.

Huk-puk to wszystko zrobit; ale zrobit nie sam, jeno przy pomo-
cy pséw, koni i zelaza.









£gtem sie puscit i biegt, jak wiatr.






[ edni miynarze mieli raz parg blizniakow, chtopcéw,
ktorzy juz w pierwszych latach zadziwiali wszystkich
swojg madroscig. Posytali ich rodzice do szkoty, je-
no co tylko ktéry z chtopakéw przeczytat na ksigzce,
zaraz moéwit do drugiego:

— A przeciez ja to juz wiem, po co oni mie

2

alDrugi za$ dziwit sie, ze w ksigzkach nie drukujg nic

nowego, jeno rzeczy znane. Chiopaki te czesto gesto, za

miast iS¢ do szkoly, zaleZli gdzie w las, w pola czy ki i tam przesia-
dywali. Ludzie ich czasem zapytywali:

— Dlaczego wy sie tak wioczycie? Nie lepiej to poduczyC sie
w szkole?

— My sie tez uczymy w lesie, w polu czy natace — odpowia-
dali ci blizniacy.

Prawdziwie, ogromny rozum mieli w gtowie. Niejeden pogadat
Z nimi troche i potem mowit:

— Ogromne objecie majg te mtynarzatka!

A tacy byli do siebie podobni, ze nawet sami rodzice nie wie-
dzieli, ktory z nich Stach, a ktéry Franek. Obaj sie jagkali dobrze
i w tem sie tylko odrobine réznili jeden od drugiego. Kiedy sie Stach
zacigt w mowie, to zmruzat oczy i, nim powiedziat, co chciat, zawsze
wymawiat przedtem: «bbby$». Franek tak samo stowo w stowo
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mruzyt oczyma, wykrzywiat gebe, tylko, zanim powiedziat to, CO'
chciat, zawsze przedtem wymawiat: «dddys». Tak dopiero ojciec
wzigt i czerwong farbkag napisat raz Stachowi na prawem uchu
«Bys$», a Frankowi na lewem «Dy$». Juz sie to znamie nigdy potem
nie starto. Stach na cate zycie zostat Bysiem, Franek—Dysiem. Kie-
dy ci blizniacy skonczyli po czternascie lat zycia, tak idg raz obaj do
rodzicéw i powiadaja;

— My tu juz nie mamy co robi¢ w tym miynie.

— Czeg6z wam sie znowu zachciewa?—pyta ojciec.

— Bbbys... wiekszego rozumu!—rzecze Stach.

— Dddys... wiekszego szczeScial—mowi Franek.

— Ha no, to idzcie w Swiat; ale jabym sie zatozyt, ze po jakim$
czasie znowu wrécicie do miyna.

Opatrzyt ich ojciec, jak nalezy, dat kazdemu spory worek pie-
niedzy, a matka usciskata kazdego, przezegnata znakiem Krzyza Swie-
tego. Poszli.

Idg przez pola, a tu brézdg dwa zajgce skik, skik, kicajg jeden za
drugim; wypadty na droge i poszty za blizniakami, nie przymierza-
jac—ypsy jakie.

— Widzisz ty, te zajgczki wyraznie chcg z nami iS¢ w droge —
powiada BYsS.

— Niech idg! Jeden bedzie twoj, drugi méj—odrzekt Dys.

Zajace precz szty za nimi.

Weszli w ogromne jakie$ parowy, jary takie z wysokiemi Scia-
nami, ze tylko niebo wida¢ w gérze, a krza, zarosli wszedzie petno..
Spojrza w bok, a tu z jamy wylazty dwa lisy i, jakby psy jakie, biegng
za nimi droga, kitami jeno pomerdujg to na prawo, to na lewo.

— Patrzno, lisy oczywiscie chcag tez iS¢ z nami w droge — rze-
knie Bys.

— Niech sobie idg! Mnie one przeciez nie wadzg, ile ze zwie-
rze takie ma swoj rozum i moze sie cztowiekowi nieraz przydac.

Znowu sie podzielili tymi lisami i kazdy z nich miat juz po lisie
i po zajgcu.

Doszli szczeSliwie do boru. Przedzierajg sie Sciezkami przez
gaszcze, wtem wychodzg do nich dwa wilki, zwierzeta takie ogro-
mne, ze obu blizniakdbw zrazu strach ogarnat: byliby uciekali, ale na
cOzby sie to zdato? Tymczasem wilki one podbiegly, taszg sie do
Bysia i do Dysia; zupetnie psy jakie. Takze poszty za nimi w droge.
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— Skoro sie tak nadarzyto, wezmy sobie te wilki: jeden twdj,
drugi madj.

— A wezmy! Wilczyska, co prawda, ogromne, jeno im z oczu
cos$ dobrze patrzy.

Musieli potem przechodzi¢ przez wielka puszcze, gdzie chyba
noga ludzka jeszcze nie postata: starodrzew wszystko, siwiutenkim
mchem od starosci obrosty.

Naraz stysza, w blizkosci rozlegajg sie ryki straszne.

— Co0z to takiego?—zapytuje Dys.

— Skoro ty nie wiesz, skadzebym ja wiedziat? — odpowia-
da BysS.

Ledwie to powiedziat, kiedy nagle spostrzegli, ze z kniei idg ku
nim dwa potezne niedzwiedzie; krecity one tbami, a na blizniakow
spozieraty ciekawie.

— Serce mi okrutnie bije ze strachu—powiedziat Dys.

— Lepiej oto cicho badZ, bo takie zwierzeta moga nie lubie¢
ludzkiego gtosu—szepnat Bys.

A niedZwiedzie nic nie pytajg, tylko walg za nimi droga.

Kiedy bracia spostrzegli, ze te niedZzwiedzie ciagle za nimi ida,
tak sie miedzy sobg podzielili znowu: kazdy z nich wzigt sobie jedng
sztuke.

Jeszcze potem nadbiegty dwa dziki, odynce ogromne takie, ze
kazdy chyba z jakie dziesie¢ centnaréw wazyt, a kly bielutenkie
sterczaty im u ryjow i Swiecity sie, ze az okropnosc.

— To ci dopiero mamy przyjaciot'—rzecze ByS.—Nie potrzeba
sie teraz ba¢ zbdja ani rabusia.

— Jusci prawda, ze pod taka opiekg spokojnie sie mozna
wyspac.

Uszli juz setny kes drogi, a wszystkie te zwierzeta ciaggle przy
nich byty. Wtem w jednem miejscu zobaczyli rozstajne drogi, tak
Bys$ staje i mowi:

— MGj bracie, tu nam sie trzeba pozegnac! Idzze ty sobie na
lewo, a ja péjde na prawo! Kiedys tam to sie tu mozemy zejs¢
Znowu.

— Ha no, zrébmy tu znak jaki na wszelki wypadek! — powia-
da Dys.

Wtenczas By$S wyciggnat z za pasa dtugi n6z, DysS takze; poszli
tam pod jeden krzak i wbili one noze w ziemie, a na trzonkach wy-
znaczyli, jako jeden noz jest Bysia, drugi Dysia. Umowili sie za$ w taki

Cudowne bajki. 2
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sposob: kto pierwszy powrdci i zobaczy, ze n6z brata rdza stoczyta,,
bedzie to znakiem, jako 6w brat juz nie zyje.

Dobrze. Zrobili tak i potem sie zaczeli serdecznie Sciska¢, cato-
wac na pozegnanie.

By$ ze swojemi zwierzety poszedt na prawo, Dy$ ze swojemi
na lewo.

Trzeciego dnia po tern rozstaniu By$ spotkat na drodze prze-
$liczng karete, a przy karecie na tegich koniach jechali dwaj wojacy.
W takiej okrutnej puszczy dziwno jest, kiedy sie spotka cztowieka; tak
oni chcieli pogwarzy¢ z nim, a on z nimi. Ale ci rycerze bardzo sie
bali zwierzat; dopiero ich uspokoit temi stowy:

— Te moje zwierzeta sg bardzo dobre, wszystko toto taskawsze,
niz drugi pies przy domu. Bezpiecznie mozecie pogtaska¢ po kudtach
niedzwiedzia czy wilka.

— Mocny Boze, — odzywajg sie oni — zeby to taki taskawy byt
ten zwierz, do ktorego teraz jedziemy!

— Dokadze wy za$ jedziecie?—pyta Bys.

— Niedaleczko stad, za wysoka gorg, jest ogromna jama, a w tej
jamie mieszka okropny smok, co juz pozart potowe wszystkich ludzi
W naszym Kkraju.

— Bdjciez sie Boga, i do tego smoka jedziecie?

— A do smoka, bo przyrzekt, ze, jak mu przywieziemy ksiezni-
czke, cud pieknosci, to sie od nas odwrdci i péjdzie sobie na inne kraje.

— Gdziez znowu jest ta ksiezniczka?

— Siedzi zamknieta w karecie i lamentuje nieboga, jako ja nieza-
wodna zguba czeka.

— Pokazcieno mi jg; mozebym ja sie tu na co przydat

Ci otworzyli drzwiczki karety, By$ patrzy i az ostupiat, jako od
tej pani bito tak jak od stonca: nie mozna byto patrzec.

— Eee,—powiada Bys—to by¢ nie moze, zeby smok miat pozreé
takie Slicznosci!

— Radz, czteku,—mdwia rycerze—to ci sie optaci, bo ksiezniczka
stanie do Slubu z tym, kto jg uratuje.

— Czy wy aby rzetelng prawde mowicie?

— Spytaj sie jej sam, a ustyszysz.

Bys$ zaraz podszedt do karety i pyta, ona mu za$ na to:

— Miodziak taki jeste$ i do tego jakata, gdzieby$ znowu dat rade
smokowi!

— Bbbys... A jak dam, to co bedzie?
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— Ja przecie stowa nie cofne, masz na to mojg reke.

CoOz tu robi¢? ByS odszedt na bok, pomyslat chwilke, potem
pyta rycerzy:

— Jest tu gdzie miasto albo wie$ taka, zebym tam znalazt jakie-
go zrecznego kowala?

Oni mu odpowiadajg, ze za dzien i za noc dobrym kiusem mo-
zna dojecha¢ do takiego miejsca, gdzie jest doskonaty kowal.

To ja pojade galopem i jutro wréce, a wy tu mnie czekajcie!

Zgoda. ByS$ wsiadt zaraz na niedZzwiedzia, méwi mu do ucha:

— Moj Misiu, kochaneczku, zbierajno dobrze tapy, pedz co tchu,
predzej niz jaskéteczka lata, bo mi chodzi o bardzo wielkie rzeczy!

NiedzwiedZ pedzi cztap, cztap; ale co$S w trzy godziny juz sie
zziajat strasznie, zmeczyt. Tak BysS, niewiele myslac, chlust z nie-
dzwiedzia na dzika, a niedzwiedziowi kazat odpoczywac i czekac, ze-
by go miat na rozstawne, jak bedzie wracat od kowala. Potem i dzi-
kowi kazat tez odpoczywaé, a przesiadt sie znowu na wilka i na nim
juz dojechat do kowala. Oj, byla tez to jazda!

BysS, jak tylko wszedt do kuzni, zaraz przemawia:

— Kowalu, duszo moja, pospiesz sie, zréb mi predziutko cztery
ostre noze na krzyz! Za kazdy no6z zaptace ci trzy dukaty w ztocie,
ale n6z musi cig¢ lepiej, niz najostrzejsza brzytwa.

Zdziwit sie kowal, jako nie wiedziat, na co zas komu moze sie
przydac taki krzyzak z nozow, ale nic; zrobit swoje na obstalunek,
a takie ostre byto to ostrze, ze tatwo mogto cztowieka wpdt przecigC.

Dopiero By$S czempredzej wrécit do tamtych rycerzy i powia-
da im:

— Prowadzciez mie teraz do smoczej jamy, niech ja tego szel-
me smoka oducze pozerac Sliczne ksiezniczki!

Oni go podwiezli na swoich koniach, jeno sami z daleka z za pa-
gorka wygladali, jako lek mieli straszny, zeby nie pas¢ ofiara.

A ten poszedt prosto do jamy ze swemi zwierzety. Patrzy, loch,
ciemnosci ogromne; ani podobienstwo, zeby tam cziowiek wchodzit,
tak rzeknie do lisa:

— Lisku, ty$ majster do jam takich, idZno tam, przepatrz, a smo-
ka mi tu wygon na otwarte pole!

Ledwie lis wszedt, juz w jamie stycha¢ byto gwalt okropny: ha-
tas taki, jakby ze sto pséw ujadato. A no, potem wypadt naprzod
lis, za nim za$ straszna poczwara o siedmiu tbach, z ogonem zakreco-
nym w weza.
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Jak tylko smok zobaczyt cztowieka, zaraz sie zachnat, skoczyt
z wsciektoscig, podnidst jeden teb w gore i Bysia wciggnat w siebie
bez mata do pasa. Ale ze ten blizniak miat w reku cztery noze na
krzyz, tak chlasnat jeno po gardzieli i wyciat smokowi jezor przy sa-
mym korzeniu.

Buchneta z geby posoka czarna jak smota, a smok dopiero wy-
plut Bysia razem ze swoim jezykiem.

Zwierzeta tez podczas tego nie préznowaly. Zajac co raz to
wpadat smokowi pod nogi i ten sie ciggle potykat: musiat dobrze ba-
czy¢, zeby nie upas$¢ na ziemie jak dtugi. Lis znowu dopadat z tytu
i gryzt smoka w ogon, co byt u niego podobno najczulszy na bdl
w catem ciele. Dzik, co przyskoczyt, to zaorat po brzucau kiami,
precz wypruwat ze smoka flaki: az obrzydliwos¢ tak sie wlokty za
nim Kkiszki, wnetrznosci rozne. Wilk, jako dusikobytka i nauczny du-
si¢ barany, zakradat sie ciggle, przegryzat po kolei wszystkie siedm
gardzieli. Niedzwiedz dowodzit zwierzetami, ryczat, a ile razy po-
gtaskat smoka tapg, to za kazdym razem zdart z niego porzadny pas
skéry i miesa az do kosci.

Przecie smok nie modgt tego wszystkiego wytrzymac i nareszcie
sie przewrdcit, zeby zdycha¢. Wtenczas go juz zwierzeta dobity do
reszty.

Teraz By$ swoimi nozami wycigt mu jeszcze sze$C jezykow
I wszystkie siedm zapakowat w tobotku, a potem razem ze zwierzety
wrocit do onych rycerzy, co nan czekali za pagorkiem. Ksiezniczke
zostawili byli w karecie dalej na drodze.

— Zrobitem swoje, com obiecal! — powiada "ByS — alem sie
ogromnie spracowat i najpierwsza rzecz spoczg¢ odrobine, przespac
sie z dobrg godzinke, a potem pdéjde do ksiezniczki.

| zaraz padt na ziemie, jak kamien, potozyt sie w jednym takim
dotku, zasnat bardzo twardo. Zwierzeta takoz umieraty ze zmecze-
nia, wiec legly wkoto niego i precz pozasypiaty.

Widzg to owi wojacy i zaraz jeden moéwi do drugiego:

— Szczesliwy cztowiek, dostanie takg cudng i bogata ksiezniczke!

— Zabijmy go!—odrzekt drugi.—A ksiezniczka potem wybierze
sobie jednego z nas za meza; powiemy jej, zeSmy to zabili smoka.

Utozyli sobie, jak co majg robi¢, potem sie cichutko podkradli
do 6wtego dotka i ucieli Bysiowi gtowe. Ida Oni do jamy, przed
ktérg juz niezywy smok lezat, poodcinali co zywo wszystkie siedm
gtow, zabrali je i czempredzej wrocili do ksiezniczki. Otwierajg
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drzwiczki karety, pokazujg tby smocze, tzg przed nig, ze tak a tak.
Uwierzyta im i wrécili z nig do domu.

Dopiero ksigze, ojciec ksiezniczki, ogromnie sie ucieszyt, ze go na-
reszcie smok nie bedzie juz trapit, i w te stowa przemawia do rycerzy:

— Jeden z was dostanie za zone moja cérke i bedzie ksieciem
takim, jak ja jestem, a drugiego obsypie majgtkiem, skarbami.

Kiedy przyszto do wyboru, ksiezniczka wybrata sobie na meza
miodszego, jako sama byla miodziutka. Ten drugi, starszy rycerz,
zostat wielkim bogaczem: co$ ze sto wsi w okolicy dostat na wia-
snos$¢ i ogromna moc pieniedzy.

A no, ByS$ lezat tak w dotku z odcietg gtowa, wtem pierwszy
zajac sie przebudzit i zobaczyt swego pana bez glowy. Zaraz za-
skrzeczat, wrzasnat przerazliwie, beknat jak dziecko, co dopiero na
Swiat przyszto. Na krzyk ten obudzity sie i inne zwierzeta. Lament
srogi, ptaczag rzewnemi tzami; potem zaczety radzié¢, co tu robi¢. Po-
kazato sie, ze lis wiecej sposobny do rady, niz do ptaczu.

— Tu w boru — powiada on — tylko jedne kruki wiedzg, jak
wskrzesi¢ umartego, tylko nietatwo wydoby¢ od nich sekret.

— C06z zrobié? — pyta niedzwiedz, ktoremu +tzy siurczkiem laty
sie z oczu.

— Nalezy tu kruki koniecznie $ciggng¢,—radzi lis — niczem zas$
innem ich nie zwabi, jeno padling.

Wyprawity zwierzeta wilka, zeby gdzie jaka szkape udusit i zro-
bit z niej padling. Wilkowi nie mowic tego dwa razy: poszedt, w ja-
ki czas wraca, przywlokt uduszong kobyte.

— Musisz jg wypaproszy¢,—powiada lis—zeby wewnatrz byto
dla mnie miejsce.

Wilk sie zabrat, wypaproszyt kobyte do czysta, a lis w nig wlazt,
siedzi tam cichutko. Inne zwierzeta poodchodzity stamtad i tylko
z daleka patrzyty, co bedzie.

Po niejakim czasie leciaty gora kruki, spostrzegty padline, zakra-
katy, zaczely dziobami szarpaC kobyte. Lis coraz to sobie ktorego
kruka upatrzyt i za nogi go wciggnat w brzuch szkapy: wybierat on
tak same miode kruczki. Jak juz wylowit miedzy nimi mtédz wszyst-
ka i zostawit tylko rodzicow, tak dopiero sie odzywa:

— Podusze wam bez pardonu dzieci, jesli nie wydacie sekretu,
jakim sposobem mozna wskrzesi¢ umartego cztowieka.

Stare kruki zazeraty sie tg padling i ani spostrzegly, ze im poginety
dzieci. Widza one teraz dopiero, co sie Swieci, wiec w prosby do lisa:
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— Wypus$¢ nam dzieci!... Niezywego cztowieka wskrzesi¢ mo-
ze tylko woda ozywiajgca i gojaca.

— Skoro wiecie, gdzie jest taka woda, to mi jej tu przyniescie;
wtenczas wam dopiero dzieci wypuszcze.

Jusci chyba zaréwno te kruki, jak i one zwierzeta nie byly pra-
wdziwe, jeno takie zaklete, jako w dawnych czasach wszystko szto
przez czarnoksiestwo.

Kruki poleciaty i pod samg noc wrocity z wodg ozywiajacg i go-
jacg, a lis im pooddawat dzieci. Zwierzeta zaraz sie zabraty do
wskrzeszania Bysia: skropity go tg woda, przykiadajg gtowe do ka-
dtuba, podlewajg wody i on ozyt, a nawet nie wiedziat, ze juz byt na
tamtym Swiecie.

— Dobrze cie wykierowali ci rycerze—powiada lis.

— Nie puszcze ja im tego ptazem!—odrzekt BysS.

Zabral z sobg zwierzeta i poszedt szukac ksiezniczki, cudo pie-
knosci, ktorg wybawit od smoka.

Przyszli raz na potudnie do jednego miasta i wstgpili do gospody,
zeby tam zje$¢ obiad. ByS$ kaze nakrywac do stotu na szescioro i dac
sze$¢ butelek wina.

Zasiedli, jedza, pija, a blizniak podczas tego wdat sie w rozmo-
we z gospodynig i ona mu powiedziata, ze to miasto nalezy do ta-
kiego ksiecia, co corke jego, cudo pieknosci, juz miat pozre¢ smok
straszny, jeno ja ocalili dwaj rycerze.

— Doskonale im sie za to odwdzieczyt ksigze, — mdwita gospo-
dyni — bo jednemu oddaje corke i ksiestwo, a drugiego obsypat skar-
bami. Wiasnie w tych dniach odbedzie sie wesele naszej ksiezniczki
i na zamku robig ogromne przygotowania: bedzie co widziec.

— Chwata Bogu, znalaztem to, czegom szukat! — pomyslat so-
bie BysS.

A byt za$ tak uradowany z tej wiadomosci, ze pie¢ garsci ztota
rozdat dzieciom gospodyni. Potem poprosit, zeby mu dali papieru,
atramentu i piéro.

Napisat do ksiezniczki list i w tym liscie doniost jej, ze on, pra-
wdziwy jej wybawiciel, znajduje sie wiasnie w miescie, niedaleko od
zamku.

Jak tylko ow list skonczyt i zapieczetowat, czego zwyczaj, odzy-
wa sie do swoich zwierzat:

— No, moi przyjaciele, ktéry$ z was musi mi ten list zanieS¢ na
zamek do ksiezniczki, cud pieknosci!
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Zadne ze zwierzat nie miato teraz osobliwej checi byé takim po-
stancem, bo przecie przy zamku petno zoinierzy, mysliwych, i kazdy
rad rzuci¢ sie na zwierze, zeby je zabi¢. Ha no, zajac najmniej po-
zorny, tak na niego obces nastaja:

— Tys jeden iS¢ powinien, — mdwig — jako na zajgca nikt nawet
uwagi nie zwroci!

On sie ze wszystkich bat najbardziej, ale musiat iS¢ nieborak.
ByS mu obwigzat szyje chusteczka, w chusteczke list wiozyt i puscit
do ksiezniczki.

Biezy zajgc—Xkie, kie, co chwila przystaje stupka, nadstawia uwa-
znie stuchy, a potem rusza dalej. Przeszedt szcze$liwie przez jedng
warte, a drugai trzecia takze go nie spostrzeglty. Jako$ w zamku psy
takze wech widac stracity; dosy¢, ze zajac wpadt do patacu, wsunat
sie w jeden kacik, miarkuje, jak co gdzie jest i potem pomknat pro-
$ciutko do pokojow ksiezniczki. Widzi ona u siebie zajaca, tak go za-
raz pojmata, wiozyta sobie w fartuszek, gtaska rekg, a ogromnie rada,
ze zajaczek taki obtaskawiony. Naraz spojrzy, a tu zajagc ma jakas
<husteczke na szyi. Odwigzata toto i znalazta list od Bysia. Prze-
czytata, pOzniej za$ siadta i odpisata Bysiowi.

Zanim wystata z zamku zajgca, wydata przedtem rozkaz, zeby
wszystkie psy tak w zamku, jak i w miescie wzieto na tancuchy. Po-
tem wzieta zajgczka i wyniosta go za ostatnig warte i dopiero puscita
z listem.

Ale nim wrécita do domu, zapowiedziata wszystkim wartom:

— Jak tu przyjdzie jeden cztowiek, co bedzie miat przy sobie
piecioro zwierzat, to go bez straty czasu przyprowadzcie do moich
pokojow!

Bys nie dat dtugo na siebie czeka¢. Skoro sie tylko pokazat na
gbrze zamkowej, zaraz go pierwsza warta odprowadzita do pokojéw
ksiezniczki. Ona tam prosi grzecznie siedzieC zaraz jego, jak i zwie-
rzeta, a potem poszta rozmowa o tem wszystkiem co sie stato. Ksie-
zniczka stuchata z ogromna uwaga i ciekawoscig, jako nie wiedziata
do tego czasu prawdy o swojem ocaleniu. BliZniak skonczyt i do-
piero jej przypomniat, jak mu to, w karecie siedzgc, podata na drodze
reke na znak, ze jego zong bedzie, jezeli on jg od smoka ocali.

— O matlo ze$ sie nie spdznit — rzecze ksiezniczka, cudo piekno-
$ci. — Wiasnie dzis ma by¢ moje wesele i juz tam w sali na mnie cze-
kaja. Ale skoro tak, to ja ci stowa dotrzymam.
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Tymczasem ksigze czekat na corke w ogromnej sali, gdzie sie
tez zebrata wielka moc weselnikow. Widzgac, ze ksiezniczka tak diu-
go nie przychodzi, ojciec zaczat sie gniewac:

— Cobz ona sobie mysli? — powiada. — Na jedna kobiete czeka ze
dwustu znakomitych, a ta sie guzdrze.

Poszedt sam do niej, chciat jej za te zwioke dobrze nakiasc
w uszy. Uchylit drzwi od pokoju, zaglagda, a tam sie dzikie zwierzeta
porozsiadaty na krzestach i jako$ mu dziwnie w oczy spojrzaty, gdy
gltowe wsunat.  Zlgkt sie i chciat juz do sali bez corki wracac, ale
ksiezniczka tak przemowita:

— WejdzZze, moj ojcze, dowiesz sie szczerej prawdy, a ztego cie
tu nic a nic nie spotka!

Ksigze wszedt teraz i wystuchat catego opowiadania Bysia 0 oca-
leniu swej corki od strasznego smoka.

Z1o$¢ go okrutna zdjeta, porwat .sie z krzesta jak szalony i po-
biegt na sale miedzy gosci. Ci patrza, co sie stato, ze ksieciu az iskry
z oczu pryskaja, a on stangt przy stole i grzmotnat piescig na znak,
ze ma co$ waznego powiedzie¢. Stdét az podskoczyt, a wsrdd gosci,
jakby makiem zasial—cichutko. Byt tam za$ takze przyszty zie¢ ksie-
cia i 6w ten drugi rycerz, ktory juz dostat ogromne majatki.

— Powiedzcie mi, czy moze byC zwierze bez jezyka? — zapytat
ksigze, a byt taki czerwony z gniewu, jakby go ogniem posypat.

— Nie! Nie! Niel—woftali weselnicy na wszystkie strony.

— A jak myslicie, co za kara powinna by¢ na takich, ktérzy za-
bili niewinnego cztowieka dlatego, zeby zagarng¢ to, co sie jemu z pra-
wa nalezato?...

Teraz juz nie byto zgody, jako jedni z weselnikdbw mowili, ze ta-
kiego niegodziwca nalezy na pal wbic, inni chcieli, zeby mu kotem
kosci tamac, albo go ostremi bronami rozszarpa¢, w zelaznym piecu
zywcem spalic.

Ksigze kazal podac¢ odciete smocze thy, azeby wszyscy widzieli,
ze przy kazdym tbie brakuje jezyka. Ci dwaj rycerze, co sie podali
za oswobodzicieli ksiezniczki, nadrabiali jeszcze ming, bo mysleli, ze
ByS$ nie zyje. Ostupieli dopiero catkiem, kiedy Bysia i jego zwierzeta
ksigze kazal wprowadzi¢ na sale. BliZzniak czempredzej wydobyt z to-
botka smocze jezyki i znowu opowiedziat wszystkim, jak on to zgta-
dzit ze Swiata smoka.

Zaraz sie potem weselnicy dopominali, zeby co rychlej stracic¢
tych dwdch rycerzy, ktorzy nie zadnego smoka zabili, jeno niewinnego
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Bysia, a oszukali w podty sposob ksiezniczke i ksiecia. Ksigze juz
nie zwlekat z wyrokiem $mierci—zaraz kazat przyzwac do siebie kata
I dat mu rozkaz, zeby sie z tymi panami rycerzami zatatwit.

Rzecz prosta, blizniak nasz pojat za zone ksiezniczke, cudo pie-
knosci, i oboje zyli z sobg bardzo szczesliwi. On sie nazywat ksieciem
Bysiem, ona-—ksiezng Bysiowa.

Opowiadata raz ksiezna mezowi, ze co$ o sto mil od tamtego ich
zamku jest bardzo osobliwa pustynia, gdzie wszystko dobre rosnie:
migdaty, kawa, wino, cytryny, figi, pomarancze i inne rzeczy. Tylko
na tej pustyni jest tez wielka géra, a w gorze przebywa bardzo zia
czarownica, co okrutnie szkodzi kazdemu, kto sie do niej zblizy.

— C06z to! smoka strasznego zmogtem, a babie nie datbym ra-
dy!-—zawotat ByS.

On lubiat rézne takie awantury, co to kark tatwo mozna skrecic,
tak sie jednego dnia wybrat ze swemi zwierzety w podr6z do onej
pustyni. Po niejakim czasie zaszli tam i staneli pod gorg. Obchodza
wkoto, szukajg jakiego $Sladu i naraz Bys spostrzegt drzwi mocne, do-
brze zaparte. Zapukat raz, drugi—nikt nie otwiera; zaczat sie dobijac
mocniej, jeno to tez nic nie pomogto. Pokrecit gtowg, potem sie zwré-
cit do swych zwierzat i tak mowi:

— Moi przyjaciele, kto z was umie sie dobrze podkopywac,
niech kopie! Kto z was ma duzo sity, niech sie pod te drzwi podsa-
dzi, zeby je wywalic'

A no, kopia, szturmuja, az drzwi padty—i zobaczyli przed sobg
wielka pieczare. Weszli tam i spostrzegli czarownice, siedzaca na ta-
wie: mrugata oczyma, kiapata zebami i siedziata ciggle.

— Ruszze sie, poczwaro, zejdZ z tawy!—krzyknat Bys.

Drgneta na to wotanie, ale z tawy nie zeszta, tylko odpowie-
dziata:

— Jezeli chcesz, zebym sie ruszyta, rzuc ciernie na najwieksze ze
swych zwierzat!

On rzucit ciernie na niedzwiedzia, a wtem wszystkie jego zwie-
rzeta skamieniaty i on takze. Jak tam weszli i staneli, tak na swoich
miejscach pozostali: figury takie z litego kamienia.

Gdy sie to wszystko dziato, drugi blizniak, Dys, odbywat po Swie-
cie wedrowke. Nachodzit sie on niemato ze swemi zwierzetami i na-
reszcie postanowit wroci¢ do domu, do ojcowskiego miyna. Przy-
chodzi on na rozstajne drogi, gdzie sie byt przed laty pozegnat
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z bratem, i zaraz szuka pod krzakiem nozow, wetknietych w ziemie.
Woyciagnat n6z Bysia, patrzy—rdza go ogromnie stoczyta.

— Trudno—mowi do zwierzat,—musze sie przecie dowiedziec,
co sie tez stato z moim braciszkiem, Bysiem.

A no, zboczyt teraz na prawo i poszedt szuka¢ brata po szero-
kim Swiecie.

Idzie, przepatruje, a pyta na wszystkie strony, aby tylko zachwy-
ci¢ jezyka i modz sie potem miarkowac.

Dobrze sie byt natutat, naponiewierat, zanim przyszedt do jednego
miasta i wstgpit tam akurat do tej samej gospody, gdzie to raz brat jego
jadt obiad ze swemi zwierzety. Gospodyni, ktéra dobrze znata Bysia,
ziecia ksigzecego, myslata, ze to ten sam, jako podobienstwo byto zu-
petne; tak zaraz poczeta ogromnie nadskakiwac¢ Dysiowi i pochlebiac.

— Styszatam — médwi ona,—ze wasza ksigzeca mos$¢ odbyt wy-
prawe na pustynie; w catym kraju ludzie o tem tylko mowig. Dopie-
ro sie na zamku ucieszy ksiezna pani, skoro zobaczy, ze godny mat-
zonek cato powrdcit!

On tylko stuchat, co ta kobieta mowi, a w duszy sobie pomyslat:

— Bardzo dobrze! Dowiedziatem sig, ze moj braciszek ozenit
sie, zostat ksieciem i przepadt na wyprawie do jakiej$ pustyni. Juz ja
tu wszystko wysledze.

Kazatl nakry¢ do obiadu na szeScioro i podac¢ szes¢ butelek wina.

Przecieby i to takze kazdego stropito, ze, nie méwiac juz o zupet-
nem podobienstwie do Bysia, Dy$ miat te same zwierzeta, coi brat jego.

Siadt w onej gospodzie do stotu, je, pije; zwierzeta takze. Po
obiedzie obdarzyt szczodrze dzieci gospodyni, dat im po garsci ziota:
i nature mieli takg podobng obaj ci bracia—co jeden z nich zrobit,
drugi robit to samo.

Zabrat sie potem Dys$, poszedt na zamek. Ledwie tu przybyt,
warty mu zaraz robig wszystkie honory, bo widzg, ze z wyprawy do
pustyni wrocit zie¢ ksigzecy.

Wszedt do patacu, jak do wlasnego domu. Ksiezna myslata, ze
maz, wiec mu sie rzuca na szyje, a stary ksigze sciska go znowu ser-
decznie, jako ziecia: podobienstwo byto takie ogromne. On sie tam
nie wzbraniat, bo chciat ustysze¢ jak najwiecej o Bysiu, zeby potem
wiedziat, co ma robi¢. Oprocz tego, jeszcze jedno miat w gltowie:

— Gdybym sie teraz przyznat, kim jestem, zasmucitbym tylko
ksiezne i starego ksiecia: mysleliby, ze By$ na zawsze juz przepadt.—
Tak sobie myslat w duszy.



27

Zasiedli do wieczerzy, rozmowe zywg prowadzg. Ksiezna i jej
ojciec wypytujg Dysia, jak tam jest na tej pustyni, co robi zia czaro-
.wnica. On za$ precz im opowiada swoje wiasne przygody, jako sam
réznosci przecie doswiadczyt na swej tutaczce po Swiecie. Czy on
to jedng pustynie widzial? Czy z jedng czarownicg miat do czynienia?
Ubawili sie ogromnie.

Ale po wieczerzy on juz nie miat ochoty stroi¢ z nimi takiej ko-
. medyi: co$ go w sobie korcito, ze ich niby obelgiwa. Tak powiada,
ze musi sobie sam na sam wypoczaé, jako jest podrézg i wszystkiem
okrutnie zmeczony. No, z rozmow takich dowiedziat sie wszystkiego
0 bracie, wiec teraz po kryjomu opuscit zamek.

Skoro tylko wszedt w las, powiada do swoich zwierzat:

— Moi przyjaciele, niema innej rady, jeno kto z was mocniejszy,
niech mie niesie! Chodzi o pospiech, bo tam na pustyni z bratem
moim co$ niedobrego sta¢ sie musiato.

Kolejno dosiadat niedzwiedzia, dzika, wilka—i pedzili tak porza-
dnie, az ziemia w lesie dudnita i drzewa sie trzesty. Oj, bytaz to
jazda!

W jaki$ czas przybyt Dys$ na pustynie, stanat pod goéra, w kto-
rej czarownica mieszkata. Obchodzi ong gore wkoto, szuka tam
jakiegobadz $ladu, patrzy—drzwi. Zaczat pukac—na nic, dobijat
sie—nikt mu nie otwart. Tak kazat jednym zwierzetom drzwi pod-
kopywac, a drugie sie znowu pod te drzwi podsadzaty. Potem
byto zupetnie to samo, co sie przytrafito Bysiowi: drzwi z trzaskiem
padty, a oni weszli do ogromnej pieczary. Siedziata tam na tawie
stara czarownica, mrugata oczyma, ktapata zebami, a przed nig stat
skamieniaty ByS i skamieniate jego zwierzeta.

Dys$ spojrzat tylko i juz wiedziat, co ma robic.

— Zejdz-no zaraz z tej tawy, péjdz tu do mnie na sprawe! —
krzyknat na babe tak silnie, ze sie az echo w pieczarze odbito.

Ona mu kaze rzucac ciernie na najwieksze z jego zwierzat.

— CO0z sobie ty, czarownico, myslisz, ze ja cie bede stuchat? —
zawotat. — Chcesz mie, szelmo jedna, zgubi¢ tak, jak mojego brata?
Niedoczekanie twoje!

| zaraz skoczyt do baby, chwycit jg za wiosy, Sciggnat z tawy,
a potem zaczat kijem wali¢ z calej sity, az kosci w niej trzeszczaly.
Duzo zniosta, nareszcie prosi:

— Przestan, to zdejme zaklecie z twego bratal

— Zdejmij czempredzej! a nie, to cie na miejscu usmierce!
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Czarownica pomrukneta co$, zrobita jaki§ znak reka i od razu
ByS jako tez jego zwierzeta ozyli z martwych kamieni. Ogromnie
serdecznie witali sie bracia blizniacy po dtugiem niewidzeniu.

Teraz zwierzeta, co ich tam byto dziesiecioro, nie chciaty w za-
den sposéb przebaczy¢ onej czarownicy. NiedZwiedzie w oka mgnie-
niu wywlokty jg z pieczary; potem sie toto wszystko rzucito na babe,
no i poszarpato jg w drobne strzepki.

Kiedy tam przybyli, to ich ani ksigze ani ksiezna Bysiowa nie
mogli rozroznic: tatwo byto wzig¢ jednego za drugiego. Dopiero D} 5
im pokazuje, ze ma znak na lewem uchu, a drugi blizniak na prawem,
I juz ich po uszach poznawali.

Zabawy i uciechy duzo byto na zamku: wszyscy balowali przez
jakie dziesie¢ dni z radosci, ze wszystko tak dobrze sie skonczyto.

Nareszcie jednego dnia po obiedzie Dy$ ociera usta i powiada:

— Moi kochani panstwo, ja was pozegnam, bo mi czas w droge.

— A dokadze ty za$ i$¢ zamyslasz?—pytajg.—C0z ci z nami ztego?

— Wracam tam, skad wyszediem: do miyna. Bywalem ja
w zamkach, w patacach ré6znych, widzialem ogromne bogactwa,
skarby, a zawdy mi byto teskno do miyna i przez to losu nie zrobi-
fem na Swiecie.

Skoro tak chciat, wiec go odwiezli do miyna z wielka parada.

Zdziwit sie miynarz, kiedy ujrzat, ze do niego zjezdza takie pan-
stwo wielkie; bo stary ksigze takze pojechat tam z cérka. Ale jeszcze
bardziej sie zdziwit , kiedy poznat swoich synow blizniakow.

Wtenczas By$ opowiedziat ojcu i matce, jakie go szczeScie spo-
tkato na Swiecie

Potem Dy$ méwit, ze mu ciggle byto teskno do miyna i przez to
szczesliwego losu nie zrobit.

— Ha, no — powiada im ojciec, — jeden z was poszedt szukac
w $wiecie wiekszego rozumu i znalazt szcze$cie; drugi szukat szczescia
I znalazt rozum.
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yto raz matzenstwo, maz i zona, zwali sie Kreci-
szowie, bogaci ludzie na roli, jeno bezdzietni. Jako
juz mieli wiek stateczny, to sie frasowali, ze pomra,
a majatku nikt blizszy po nich nie odziedziczy. Pr6zno
sie martwili, bo im Pan Bdg dat nareszcie chtopaka, ktérego na chrzcie
Swietym ochrzcili imieniem Wojtek: sam sobie takie imie przyniost.
Cieszyli sie ogromnie, ale nie dtugo.
Na trzeci dzien po chrzcinach musiata Kreciszowa wyjs¢ z cha-
tupy po ogien do sasiady; poszta z garnkiem, prosi:
— Sasiado, uzyczcie mi ognia, jeno predko, bom dziecko samo
jedno zostawita w chatupie!
Ale ta sasiada nie miata ognia — wygast jej przez noc, i Kreci-
szowa musiata z garnkiem biegac do innej chatupy.
Wraca ona do domu z ogniem, zadyszana, spoglada na dziecko
i wszystko jej sie zdaje, ze to nie ten sam jej Wojtek, tylko jakie$ inne
dziecko. Nic nie méwi—czeka, az maz nadejdzie. Krecisz niedtugo
potem przyszedt i baba do niego rzecze:
— Spojrzyj-no bacznie na to dziecko!
Spojrzat.
— C0z takiego?—pyta.
— Nie uwazasz ty, ze to tak, jakby nie nasz Wojtek?
— Prawda S$wieta, tamten miat jakgs mniejsza glowe!
— A no, to, jak raz, nie nasz; bo ten i oczy ma takie bez koloru!
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Co rychto przyzwali kume, kumotra, moéwig im:

— Moisciewy, obejrzyjcie-no swego chrzestnika! Ten on, czy inny?

Ci go ogladajg z kazdziutkiej strony, pytaja Kreciszow:

— O c¢6z wam za$ chodzi?

— Jakze wy myslicie? Wojtek to bedzie, czy nie Wojtek?

— Wojtek byt chyba jaki$ inny, nie miat chyba tylasnej gtowy.

— O rety, toé rychtyk!—powiada Kreciszowa.—Jak temu dzie-
cku z wiekiem ciagle bedzie rosta gltowa, to pewnikiem uro$nie z tyla
co cwierc!

— Jusci uros$nie, co nie ma urosnagé!—powiadaja.

— Moja kumo, rzeknijcie swoje zdanie: Co sie stato?

— Nic innego, tylko wam Boginka musiata dziecko odmienic:
tamto zabrata, a swoje podrzucita. PewnieScie kolebki nie obtozyli
zielem, dzwonkami tymi...

— W samej rzeczy—odzywa sie kumoter,—bedzie temu z godzi-
na, albo i wiecej, na wlasne oczy widziatem jaka$ babe; na wyscig
rwata z dzieckiem do lasu.

— A no, to Boginka, jak amen w pacierzu!... To dziecko moze
by¢ niechrzczone.

— Jak jest Boginki, nie moze by¢ chrzczone!

Dopiero w chatupie zmartwienie, bo trza odchowac nie tylko nie
swoje, ale nawet nie ludzkie dziecko, strasznie odmienne.

Schodzili sie tam rézni ze wsi—radza, co poczg¢. Jedna stara
kobieta raita, ze takie dziecko, podrzucone przez Boginke, trzeba
porzadnie zbi¢, zeby na caly glos wrzeszczato. Kiej Boginka posty-
szy, ze sie jej rodzonemu krzywda dzieje, przybiezy z lasu i odda
prawdziwe dziecko, a zabierze swoje.

Bi¢, to bi¢. Kreciszowa wzieta i wyplaskata tego matego uczci-
wie raz, drugi, trzeci, na gotke. Dart sie chtopak w niebogtosy, az
caty zsiniat; ale Boginka nie przyszta: moze ta nie ustyszata i nie od-
niosta tamtego prawdziwego Wojtka. Potem przywykli jako$ rodzice
i do tego, a stary Krecisz nieraz mawiat:

— Na dwoje babka wro6zy: nieprawdziwy, albo li tez prawdziwy!

Odchowali go zupetnie jak swego wiasnego. Tylko serca nikt
osobliwie nie miatl do tego chlopaka, niby koli onej niepewnosci.
A gtowisko mu urosto setne, nikiej wiadro.

Do zadnej roboty nie byt zdatny—okrutny niemrawiec, dziam-
dzia taki. Ale sie go tez nie trzymaty i figle zadne, jak innych chto-
pakéw. Prozniaczysko ogromne, jacy z kata w kat tazit, a poziewah
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— O, jak mi sie tez przykrzy!—mowi.
— Musi ci sie przykrzyé, skoro masz lenia w sobie—rzecze Kre-
ciszowa.

Do jednej rzeczy miat sposobno$é: obzartuch byt ogromny. Zeby
nie wiem jakag miske postawili przed nim, to jg uprzatnat czysciutko
i jeszcze palce oblizat. Jak za$ przyszto cobadz robié¢, zawdy zasnat.

Wiedzieli ludzie ze wsi, ze to niekoniecznie ludzkie dziecko, jeno
pewnie dyablicy z lasu, wiec go nikt nie uwazat: za nic go mieli.

Byto mu juz pewnie ze szesnascie lat, kiedy raz ojciec tak mu za-
powiedziat:

— Ruszaj mi, watkoniu jeden, do stodoty, narznij sieczki dla ko-
ni'! Niech cho¢ aby tyle wyreki mam z ciebie w domu!

A no, poszedt do stodoty niby tez to rzngc sieczke, a wlazt w za-
pole i méwi sobie:

— Co ja mam po préznicy targa¢ swojg site!

Dopiero sie zagrzebat w stomie i spal jak kamien.

Wchodzi do stodoty ojciec, a tu ani Wojtka, ani sieczki. Zeszedt
go tam w zapolu na spaniu; jak tez odpasat pas, jak zacznie bi¢: ska-
towat strasznie chtopaka.

Wojtek ani mruknat; wytrzymat bicie; ale sie potem zabrat i po-
szedt precz z chatupy; powiedziat matce, ze idzie do stuzby, a jego
juz tak ciggneta zta natura.

Akurat byto jako$ po strasznej nawatnicy, co tam spadia z gra-
dem, z piorunami: chmura sie pono oberwata i narobita ludziom szko-
dy. Chiopak wyszedt za wie$; idzie groblg i spotyka jakichs dwdoch
czarnych ludzi, a kazdy z nich trzymat peki sznuréw. On myslat, ze
to sg kominiarze z Dziatoszyc, co wsi obchodzg i, gdzie wypadnie,
wycierajg sadze w kominach. A to byli ptanetnicy, ktorzy spadli na
ziemie, jak sie tam chmura oberwata. Tak ci sie zaraz na Wojtku
poznali i wzieli go ze soba.

— POjdz do nas — powiadajg; — bedzie ci dobrze: jedwabne
zycie!

— A jakaz wy mi za$ robote dacie?

— Co ci teraz mamy gada¢. PG6jdZ z nami... a jak ci sie nie spo-
doba, to odejdziesz! U nas niema zadnej niewoli.

Uszli kes drogi—wstepujg do jednej chatupy... proszg baby, zeby
im data mleka od czarnej krowy; sami sie napili i Wojtkowi tez dali.
Poszli.

Cudowne bajki. 3
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Przychodzg potem nad jaki$ wielki staw—a tu sie czarna chmura
opuszcza z nieba, az do samego dotu. Wtenczas ci dwaj mowig do
Wojtka:

— Siadaj na te chmure, usadéw sie z wygodg, bo pojedziemy!

Przez chwilke sie wagowat, ale wsiadt—i oni takoz wsiedli, wotaja:

— Wio, bure, na gore!

Niby chmurom tak przykazywali.

Zrobit sie zaraz szum, war jakis—Kipiato tam, a tak dudnito, jak-
by kto tysigce koni pedzit. Zajechali pod niebo. Wojtek spoglada,
a tu naokoto niego same ptanetniki, jeno ci dwaj, co z nim przyjechali,,
byli starsi, majstrowie sami, a reszta—czeladnicy. Jedni na komende
brali chmury na powrozy i ciggneli, kaj im przykazano; drudzy zno-
wu dmuchali tam w chmurach na deszczéwke i 16d z niej robili,,
a inni ten 16d siekali na kawatki, zeby mieC grad; przesypywali toto
Z miejsca na miejsce i dopiero rzechotato, nikiej orzechy. Spodobato
sie Wojtkowi takie rzemiosto: precz robit grad; oddawat go pod mia-
rag na CEwierci; albo przeciggat | przesuwat chmury nad réznemi
wsiami; puszczat miejscami grad, miejscami dzdze. Po jakim$ czasie
przychodzi do niego jeden z tych majstrow i powiada:

— Dosy¢ juz masz wycwiki w tej robocie; pojdziesz teraz robic
$nieg, bo go mato co mamy na zime.

Musiat teraz Wojtek heblowac takie cieniusienkie wiéry z lodu,
ze toto bylo lzejsze od pierza. Ale nie umiat dobrze lodu zastaniac
od stonca i szkody im tam narobit.

Z dobre pot roku czasu zbartozyt u tych ptanetnikow, az raz sty-
szy komende:

— Ustawi¢ chmure prosto nad Kreciszowg chatupg!

Poszedt tam na te chmure, wywiercit sobie dziurke i patrzy: aku-
ratnie ta chatupa, gdzie sie odchowat, a dalej struga, btonie, gdzie
pasat bydto, gesi. Tak mu sie cno zrobito do ludzi, ile ze spostrzegt
matusie na podworku, jak przed deszczem zbierata z ptotu szmaty.
Woziat i skoczyt, spadt rychtyk na strzeche Kreciszowej chatupy.

Spostrzegta go tam matka i pyta:

— Woijtek, czys$ to ty?

— To¢€ ja, ja sam, matusiu!

— 0Qj, zbytniku jakis! mato ci miejsca na ziemi, ze$ az na kaleni-
ce wylazt? Schodzze predzej, bo deszcz zaraz tunie z tej czarnej
chmury!

— Mnie ta deszcz i chmury nie zadna dziwota!
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Tak sobie matka nie mogta nijak zmiarkowaé, dlaczego on tak
mOowi.

Przyszedt potem do izby—przecigga sie, ziewa i rzecze:

— Spracowatem sie ogromnie, moi rodzice, i przyszediem sie tu
do was wyspac!

Oboje Kreciszowie spogladajg nan, a on—kocmotuch taki czar-
ny, ze az niemito patrzec.

— Kajze$ ty znowu bywalt, co$ tak poczerniat?>—pyta ojciec.

— Zatujecie mi kawatka chleba, tom musiat chodzi¢ po zarob-
kach, jako darmo nigdzie jeS¢ nie daja.

— A umyjze sie, ladaco, bo patrze¢ na ciebie przykrol—rzeknie
matka.

— Moja czarnos¢ od wody nie pusci. Dajcie mi sie czem posi-
li¢, potem pojde do stodoty na spanie!

— O], ty paliwodo, ptanetniku jakis!—zawotata matka.

A on sie spojrzat i powiada:

— Skadze wy znowu wiecie, zem ja ptanetnik?...

Zaraz zastanowito rodzicéw to jego pytanie: bo jakby byt synem
Boginki, to mogt by¢ i naprawde ptanetnikiem.

Wyjadt wszystko, co tylko bylo w warmiczkach, i pyta:

— Nie macie, matusiu, juz nic do jedzenia?

Dodata mu jeszcze Kreciszowa pajde chleba z mastem, a p6zniej
poszedt spaC do stodoty. Przesiadywat juz przy tych rzekomo swo-
ich rodzicach; ale sie nie brat do zadnej zwyczajnej roboty, a czasem
sie odzywat:

— Ja to tylko umiem robi¢, czemu nikt nie poradzi.

Widzi on raz, ze na polu jest taki kreciel, wiatr, co go tez dya-
belskim taricem zowig; na drodze to porywa kigb kurzu i miynkiem
w gore niesie, a tam w polu porywat garsci zboza, mierzwit i rozno-
sit: nikt tego potem w porzadny snopek nie mogt zwigzac. Tak Woj-
tek popatrzat tylko i pyta chtopow, ktorzy tam byli przy robocie:

— Nie ma tez tu kto z was porzadnego noza przy sobie?

Jeden chtop miat i podat mu taki dtugi n6z, wyostrzony. On
wzigt, chuchnat na ostrze, pociggnat po cholewie i czekat chwile, az
sie taki kreciel zerwie, zacznie mierzwiC garsci zboza. A no, zacze-
to sie—powstat mtynek i wichrzyt ze zbozem pozetem. Wojtek pod-
chodzi, przymruzyt jedno oko, a drugiem celuje i dopiero naraz sko-
czyt, sygnat tym nozem. W ten moment wszystko ustato, precz sobie
gdzie$ poszio.
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— Cobzes$ ty zas$ takiego zrobit?—pytaja chtopi.

— Nie widzielista? Przebitem go éwtym nozem.

Juz sie nawet nie pytali, kogo on przebit, ani tego noza nikt nie
chciat poszukac i podnie$¢, jako wiadome byto, ze Wojtek w zlego
utrafit.

— 0Oj, nie jest on prosty Wojtek Krecisz, skoro krecielowi pora-
dzi¢ moze!—tak mowili chiopi.

Szto precz na okolice, ze ten chiopak z ogromng gtowa lepiej
réznosci zna, niz druga baba, co uroki odczynia, albo wréz jaki. Przy-
chodzit do niego ten i 6w po kryjomu, jak trzeba byto zaradzi¢ jakiej
nieczystej sile.

Zjawia sie raz jeden chtop i powiada w te stowa:

— Wojtek, mozeby$s mi ty co narait, bo prawie co noc dusi
miezmora. Juzem sie zamykat na ktodke, ktadt pod poduszke siekiere,
noz... na nic.

— Jakze ona was dusi?

— No, czuje w sobie okropng duszno$¢ i strach, a nijak sie obu-
dzi¢ nie moge i, cho¢ chce krzykna¢, to sie jeno spoce, zmorduje, ale
pary ze siebie nie puszcze. Schudtem nikiej stomka, opadiem z ciata.

— Rada na to bedzie, jeno ja sam musze i$¢ do was i nocowac
w waszej chatupie przez tyle dni, ile wypadnie. Ale pamietajcie, ze-
by w catej wsi nikt a nikt nie wiedziat, ze ja u was jestem! Ogromny
sekret!

| poszedt z onym chtopem do jego wsi. Dali mu tam dobrg
wieczerze; podjadt sobie doskonale, potem kazat, zeby mu zrobili po-
sianie ze Swiezego siana pod nalepg i drzwi od izby zostawili na noc
otworem—cho¢ taka zmora moze sie tez przecisngC przez najmniej-
Szg szparke.

Tej nocy pierwszej zmora wecale nie przyszta i chtop sie wyspat,
az mu rano oczy zbielaty na zdrowie.

— Zebym ja sie to co noc tak wyspal—powiada,—przyszedibym
wnetki do siebie, bo uwazam, ze mi sen potrzebniejszy niz jadto.

— Moja w tem rzecz! — odrzeknie Wojtek. — Jak wam z pier-
si nie bedzie krwi ssato, to przyjdzie i sen i zdrowie.

— BOg ci zapta¢ za obietnice!

Nazajutrz ogromnie go przez caly dzien podejmowali—dawali
mu jes¢, co zechciat: jajecznice, kluski z mlekiem, ser, chleb z mastem,
baba usmazyta mu nawet gotgbka, i wodki sie tez napit, a pdzniej
wyspat sie popotudniu w stodole.
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A no, nadeszta noc—znowu tam drzwi od izby nie zaparli, a je-
mu postali przy nalepie. Kiedy juz wszyscy twardo spali, on sam je-
den czuwat, jako za dnia nalezycie swoje odespat. Naraz—tup, tup,
tup!—cos do izby wpadto. Rozglada on sie—kociur ogromny, Slepie
mu sie w ciemnosci $wieca, jak Swiatta na roratach; chwileczke po-
siedziat sobie na izbie, potem idzie i chyc prosto na t6zko, gdzie sie
chtop potozyt. Jak sie juz ten kot odrobine zasiedziat, wtenczas do-
piero Wojtek cichutenko na batyku do t6zka podszedt, kota za kark
capnat i zaczat thuc, wali¢ o ziemie, ciggle za$ dziesietowat:

— A nie chodz po nocy, psia duszo zatraconal

Pobudzili sie wszyscy w izbie na ten hatas; ale nikt nie Smiat sto-
weczka pisng¢ ze strachu:—niech sie tam Wojtek upora ze zmorg!
On za$ tego kota sttukt na kwasne jabtko, pdzniej go wynidst za
drzwi, wyrzucit na podworko i teraz dopiero drzwi do izby mocno
zapart. To wyraznie przez jaki$ czas stycha¢ byto za oknem stekanie
ludzkie: jusci zmora byta.

Na drugi dzien powiada Wojtek do tamtego chiopa:

— Powiedzciez, nie przeszkadzato wam co w nocy?

— Obudzitem sie po p6inocku, kiedyscie te zmore mordowali,
i juz potem do Switania nie spatem: lek miatem okropny. Alem teraz
strasznie kontent, zeScie jej, Wojciechu, dali takg odprawe.

— Co noc teraz bedziecie rzetelnie sypiali, bo sie zmora juz
przyj$¢ do was nie wazy. Uwazajcie sobie tylko, ktéra tez baba we
wsi bedzie kulata przez jedenascie niedziel, to ona byta zmorg, co was
dusita, jeno jej juz od was na zawsze wara! No, kaZcie swojej ko-
biecie uwarzy¢ zuru na szperce i do tego kartofli ze skwarkami; po-
$niadam i pojde... Jakby jeszcze upitrasita tej paradnej jajecznicy,
com ja tu jadt wczoraj, toby nie byto nic nadto.

Wojtek posniadat sobie uczciwie i poszedt.

Niejednego on od zmory zwolnit—réwno w swojej wsi, jak i we
wsiach innych.

Ale znowu co$ o mile, za lasem, przy bocznej drozynce, byto
takie bajorko, ktore daleko w f#gki zachodzito, a jednym brzezkiem
dochodzito do drogi i ludzie tamtedy musieli przejezdzac. Zte tam
psocito, taplato ludzi i konie. Postawili figure, Swigtka takiego—nie
pomogto. Jaki taki wotat nieraz mile nadtozy¢ i innej drogi poszu-
kac, niz sie przez ten moczar puszczac, osobliwie w nocy.

Wszyscy mowili, ze pod tg woda mieszka Topielec i on tak
psoci.
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Zgadato sie raz o tem, bo prawie kazdy cziowiek tamtejszy miat
jaki$ przypadek na onej wodzie: jednemu Kkonie przepadiy z wozem,
a sam ledwie z zyciem uszedt; innego znowu wodzito z babg, wozem
i konmi do samego Switu po tgkach, ze az okropno$¢. Byt tam za$
we wsi gospodarz, co pojechat do miasta krew puszczac; chciat do do-
mu wraca¢ krotsza droga i na wiasne oczy widziat przy tym bajorze
Topielca. Tak sie odzywa do Wojtka:

— Skoro$ taki zuch, zgneb tamtego Topielca! Zastuge bedziesz
miat przed Bogiem za té, ze ludzi zbawisz od licha.

— Zgnebi¢ moge, tylko za darmo nie bede robit; mnie ojciec
zywic nie chce, nieraz dobrze gtodu przymre, a pedza mie do takiej
ciezkiej pracy, co dla mnie jest catkiem opaczna.

Naradzili sie chtopi miedzy soba, zrobili sktadke: jedni dali zboza,
kartofli, drudzy pieniedzy.

— ldz—powiadajg,—raz zréb koniec z Topielcem!

Dopiero Wojtek wszystko, co od chtopéw zebrat, oddaje matce
i mowi:

— Macie tu prowiant, a nie wymawiajcie mi, ze darmo chleb
wasz zjadam, jako sobie zarobi¢ umiem!

Potem sie zabrat i nocg, po miesigczku, poszedt nad owo jezioro.
Siadt w sitowiu, ledwie gltowe coniebgdZ wyscibit, czeka. Nie upty-
neto moze siedmiu pacierzy—ijest, Topielec wyszedt z wody: jeno la-
seczke miat w rece, a z lewego troka sukmany sgczyta mu sie woda.
Popatrzyt on naokoto siebie i rzecze:

— Zle! Ludzie juz tedy jakos nie jezdzg, nie mam zadnej robo-
ty, ani zabawy! Trzeba cho¢ siano zgnoi¢ chtopom na fgkach!

Dopiero sie puscit w plasach po tace, a z tego lewego troka suk-
many woda sie siurczkiem lata na pokosy. Biegat tak, jak ze sikaw-
ka, zmoczyt wszystko do cna; wskakiwat na kopki siana i takze je
zamoczyt. To z tego az sie opary ogromne porobity i wisiaty ponad
takami, nikiej ptachty.

Korcity Wojtka te psoty; ale cierpliwie czekat konca.

Nareszcie wyhulat sie Topielec i idzie z powrotem do jeziora,
a laseczka-sie podpiera. Dopiero teraz Wojtek nagle wyskoczyt mu
przed samym nosem, fap go za teb i z catej sity reb o ziemie, az jekto
i ten zty sie odbit!

— A clze$ ty, psia duszo, za jeden, mocny taki? — wystekat To-
pielec—Pokim zyw, jeszczem takiego hamana nie widziat, choc prze-
cie taplatem ogiery i byki...
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— Widzisz, trafite$ na swego! ani drgniesz, poki cie w garsci
trzymam! Albo mi teraz powiedz, gdzie jest twoja moc, albo ci spra-
wie takie basy, ze sie juz nigdy, przenigdy nie wylizesz!

— Kiej ja ci nie moge zdradzi¢ mocy swojej; bo céz bede na
Swiecie znaczyt, jak jg utrace?

— Musisz, sobako! — krzykngt Wojtek i zaraz go oburgcz chwy-
cit za bary, a potem grzmotnagt o ziemie jeszcze mocniej niz przedtem.

— Dam ci tyle skarbow, ile tylko zechcesz, a pus¢, nie bijl... bo$
juz watrobe we mnie odbit, bebechéw w sobie nie czuje!

Wtenczas Wojtek kolanami kleknat mu na piersiach, poktut
w obie garsci i jak tez zacznie macac go po zebrach, a ciggle dogaduje:

— Ja skarbow twoich nie zagdny! Gadaj zaraz, bo inaczej flaki
z ciebie wytrzachne! Gdzie moc twoja?...

Topielec jeszcze sie przez chwile wagowat; ale kiedy mu Woj-
tek znowu piescig dojechat, tak juz zaczat prosi¢ pardonu:

— Gwaltu! Puséze mie! Cozem ja ci przeskrobat?...

— Nie puszcze, tyta cie wezme na barana, zaniose do wsi, od-
dam chtopom, co$ ich nieraz porzadnie manit i taplat!

Tak Topielec, ledwie zyw, podaje mu teraz swojg laseczke i mo-
wi, ze w niej jest cata jego moc.

Wojtek zaraz wzigt laseczke i Topielca juz z rgk popuscit, dat mu
pokoj, tylko go pyta:

— Co0z ty z tg laseczka robisz?

— Wode nig otwieram i zamykam, kiedy mi sie podoba. Trze-
ba tylko ta laseczka dotkng¢ morza, rzeki, czy jeziora, a wody sie
w oka mgnieniu rozstgpia.

— No, to mie teraz prowadz do swojego domul!

Srodze skatowany Topielec ledwie nogi powtdczyt za sobg. Do-
piero Wojtek tracit laseczkg po wodzie i zaraz sie zrobita czysSciutka
ulica, jako woda ustagpita na prawo i na lewo.

— 1dz ty naprzdd, a ja za tobg!—rzeki Woijtek.

Po niejakim czasie przyszli do $licznej kamienicy, tam pod ziemia,
pod jeziorem, gdzie byty najwieksze otchtanie. Topielec zapukat—
otworzyta mu jego zona; weszli. Stancye—wszystko paradne, ogro-
mny porzadek na kazdem miejscu i bogactwo. Rozsiadt sie Wojtek
na kanapie, kazat sobie da¢ wieczerze; sama Topielcowa ustugiwata
mu do stotu i dwie jej corki, cudo pieknosci.

Nad ranem, kiedy juz dobrze podjadt roznych potraw, zabie-
ra sie do powrotu i rzecze:



40

— Dobrze zyjecie, podoba mi sig! Jeszcze tu do was kiedybadz
przyjde, bo ryby smaczne.

Juz mu z tg laseczka tatwo byto trafi¢c do domu.

Zapytujg chiopi na wszystkie strony:

— Co0z, c6z? Jakze ci tez tam poszio?

A on im na to:

— Mozecie teraz na moje stowo Smiato przez bajorko przejez-
dza¢ i w dzien i w nocy, konie tam ptawic¢, bydto poié: nic nie do-
kuczy.

Jeno wszystkiego, jak sie z Topielcem rozprawiat, nie chciat ze-
znac¢; powiedziat chtopom, ze sie o takich rzeczach publicznie nie mé-
wi: «ci, co stuchajg, mogliby poumierac.» Wiec go juz nie napa-
stowali.

Niezadtugo potem przyszedt do niego po rade chtop jeden, mi-
zerak straszny taki, ze w calem obleczeniu byty tylko faty, a w tatach
dziury; cztowiek ogromnie zbiedzony, az z6os¢ na niego padia.

— Styszatem, moj Wojciechu — powiada, — ze rézne kawalki
i sztuki znacie; mozebysScie i mnie pom.ogli.

— Skoro sie dowiem, w czem rzecz, to moze wam pomoge.

— Jakiego$ osobliwego stracha mamy w chatupie: nocami tazi,
thucze sie po izbie, po komorze. No, a jak tylko zmierzch, to usta-
wicznie stychac pisk jaki§ w nalepie, czy pod nalepa; bo trudno po-
miarkowac gdzie.

— A widzieliscie kiedy, jak toto wyglada?

— Ja nie widziatem, jeno kobieta moja nieraz widziata cien taki
biaty i powiada, ze chyba musi dusza jaka u nas pokutowac.

— IdZcie do domu i powiedzcie swojej kobiecie, zeby dzi$ dla
mnie byta wieczerza jak sie patrzy; przyjde tam wieczorkiem.

Chiop nic nie odrzekt, poszedt do domu.

Na wieczér przychodzi Wojtek do tej chatupy, gdzie straszyto, pyta:

— Jest wieczerza?

Podchodzi do niego na to gospodyni i z ptaczem rzecze:

— Moisciewy, to¢ ja wam nie mam co da¢ na wieczerze, jako
wszystkiego u nas brakuje; te dzieci swoje oto karmie ptonkami, gto-
giem, tarkami.

— Jakto! i krowy nie macie?

— Krowina jest, jeno jej wymiona tak przyschty, ze kropli mleka
nie puszczajg, zeby nie wiem jak doic.

— Nawet i chleba w chatupie nie macie?
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— Ani okruszyny niema. Zeby chleb byt... m6j Boze, czegdz
wiecej trzeba!

— Rozpalciez cho¢ ogien na nalepie! W ciemnosci trudno wy-
siedzieC.

— Z czeg6z ja, nieszczeSliwa kobieta, rozpale? Chybabym te
starg tawine porgbata; ale nie mam ani siekiery, ani nawet kozika
w domu.

— No, to mi poscielcie koto nalepy!

— Czemze zas$ posciele, kiej zdziebetka bartogu nie mamy?

— Dobrzem wyszedt!'—powiada Wojtek.

I markotny usiadt na tawie, podpart rekami gtowe; ale tawa by-
fa zepsuta i wnet sie pod nim zawalita; musial sobie usigs¢ na ziemi.

Wtem styszy—co$ pod nalepg zapiszczato:

— Pi, pi, pi, piii!  Pi, pi, pi, piii!

Zupetnie tak, jak gasigtko, ktore dopiero co z jaja wylazto.

On postuchat i odzywa sie:

— Aha, teraz rozumiem! To tu u was jest piszczgca Bieda...
Ooo! to gorsze i od Zmory i od Topielca!

Pod nalepg znowu zapiszczato.

Wojtek wstat i, nic nie mowigc, poszedt do domu. Mysleli, ze
sie zgniewat i juz do nich nie wroci. Ale on wrocit, tylko przyniost
ze sobg plasterek miodu, dratwe szewcka i miot.

Tamci ludzie pokfadli sie spa¢ z dzieémi po katach, na golej zie-
mi; zasneli.

Wojtek po omacku zdjat buty, w jeden wiozyt reke i wysmaro-
wat podeszwe miodem na wewnatrz; potem sie nakryt kapotg i lezy.
Nie spat wcale, jeno nastuchiwat tego piszczenia pod nalepa.

Na jeden raz z pod nalepy wychodzi co$ bielusienkie, cienkie
a dhugie. Zaczeto toto tazi¢ po izbie, zaglagda¢ w kazdy kat: gdzie
tylko byt jSki okruch czego, zaraz schrupato, a jak co byto cate, to
ono psuto, wygryzato dziury i ciggle piszczato, labiedzito. Przycho-
dzi ono do Wojtka, bierze ten but wysmarowany miodem, zaglgda
W niego; potem sie skurczyto i w but wlazto. Wyraznie byto stychac,
jak tam w bucie mlaskato, wylizywato podeszwe.

Dopiero sie Wojtek zerwat nagle, mocno $cisngt cholewe u gory
i zawigzat jg dratwg. Teraz wynidst sie z butem przed chatupe,
usiadt na przyzbie i przy Swietle miesigczka czekat, cojdalej. Styszy
on, ze w bucie zaczyna co$ chrupa¢—zupetnie tak, jak kiedy mysz
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gryzie. To ta Bieda chciata sie z buta wygryz¢ i juz zebami dziurke
napoczeta. Ale on chwycit miot i zaczyna walic z catej sity.

— Czlowieku, zlituj sie, nie bij!

Ten nic, tylko raz za razem wali.

— A pOkiz mie tez bedziesz mordowat?—pyta. Bieda.

— Poki ci wszystkich zebow nie powybijam, sobacze nasienie!
Zebys juz gryz¢ nie mogta.

Walit tak Biede, az jej nareszcie zeby powybijat. Wtenczas do-
piero przestat bi¢, kiedy te wybite zeby zachrzescity tak w bucie, jak
kamyki w grzechotce.

Bierze on teraz but z Biedg i poszedt prosto do onego bajorka,
gdzie to byt zgnebit Topielca.

Otworzyt wody laseczka, przeszedt miedzy niemi suchg noga,
zapukat do domu Topielcowego.

Zaraz do niego wyszta zona Topielca i w te stowa méwi:

— Coscie wy tez najlepszego zrobili, moj Wojciechu! Pozba-
wiliscie oto mojego meza wszelakiej roboty i teraz tak mi w domu
dokucza, ze wytrzymac z nim trudno!

Jusci ten Topielec stracit moc swojg i nie mogt juz dokuczac lu-
dziom, tak strasznie psocit w domu, niemitosiernie trapit zone, dzieci,
jako z dawien dawna przywykt do dokuczania.

— Przyniostem ja mu tu zabawke!l—rzecze Wojtek.—Bedzie te-
raz miat komu dokuczac; niech uzywa.

Z temi stowy odwigzat dratwe i zaraz z cholewy wyleciata Bie-
da. Poczeta piszczeé, szukata sobie jakiego kacika, zeby tam osigs¢
ha komornem.

On za$ wysypat z buta zeby, przerachowat je i zobaczyt, ze bra-
kowato jednego. Tak wota na te piszczaca Biede:

— Stuchaj-no ty, psia wetno, nicpotem! tobie jeszcze w gebie
jeden kiet zostat i mozesz nim szkodzi¢! Ja ci go koniecznie musze
wybié!

Bieda w tej chwili rozdziawita gebe—pokazuje, ze juz nie ma ani
jednego zeba.

— Ten zgb—powiada,—co ci go do rachunku brakuje, gryzt da-
whniej najlepiej; alem go sobie do krzty wyszczerbita na chiopskiej
pracy, ktora jest twardsza od najtwardszych kamieni. Szlacheckie
ztoto, srebro, dyamenty gryztam fatwiej, anizeli ty chleb z mastem;
nawet bez zebow databym temu rade. Ale kiedy przyszta kolej na
chlopskg prace, od razu sobie wytamatam ten zgb najlepszy.
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— Ha, nd, cho¢ ta bez zebéw, moze sie i tak wypasiesz u tych
Topielcow—powiada Wojtek przez kpiny.

Kazat sobie tam podac je$¢, posiedziat chwilke, potem zostawit
Biede pod wodg i odszedt.

W kilka dni przybiega do niego ten sam chitop; ale sie juz bar-
dzo zmienit: na twarzy nabrat ciata, wesoto patrzyt i obleczenie miat
0 wiele lepsze.

— Moj dobrodzieju!'—wota—to¢ teraz u nas w domu wszystko
inaczej! Czemze ja wam tez wynagrodze takg przystuge?

— Wyprawicie mi oto ktérego dnia porzadny bankiet, jakom
godzien. Nie tylko, zem tej waszej piszczace] Biedzie powybijat
wszystkie zeby, alem jg jeszcze w dodatku zatopit.

Jednego dnia zbliza sie do Wojtka sam Krecisz i powiada:

— Wojtek, wiesz ty o tem, ze koszula jest najblizsza ciata?

— To ma znaczy¢ pono, ze o krewnych lepiej pamieta¢ trzeba,
niz o obcych.

— No, a ty obcym sie wystugujesz, o domu za$ ani zbylisz.

— Bo mig, tatusiu, pedzacie do takiej roboty, co dla mnie nic
a nic nie kwadruje.

— A bytzes$ ty kiedy w nocy na tem naszem pdélku koto tgki?

— Nie bytem! Po c6zbym tam w nocy chodzit?

— Widzisz, a tam jakie$ licho lata z latarka... i skoro sie tylko
cztowiek pokaze, to ono tak goni, ze niech reka Boska broni!

— Tegom nie wiedziat; ale skoro teraz wiem, moze co na to
poradze.

Zaraz wieczorem poszedt na ojcowe pole. Po drodze ukopat
sobie rzepy, potem wlazt w Kkartofle, potozyt sie w brézdzie, lezat
| rzepe zagryzat.

No, dobrze. Okoto pétnocka, ni stad, ni zowad, pokazat sie tam
na polu jaki$ cztowiek w szlacheckim surducie, w kaszkiecie, z latar-
ka w reku. Przebiegt po uwrociu, a potem w poprzek przeskakiwat
zagony i tak mamrotat pod nosem:

— To jest Kreciszow zysk, a Boroniowa strata! To jest Kreci-
sz6éw zysk, a Boroniowa strata!

| tak w kotko: co skoczyt, powtdrzyt to samo.

Wojtek nagle wypadt z kartofli, a ten surdutowy obces sie rwie
do niego, jak szalony. Przywykt do tego, ze chtopi zawdy przed
nim uciekali, wiec sie i teraz wida¢ spodziewat tego samego; ale Woj-
tek stat jak mur, ani drgnat.



— Blizej péjdz!l—mdwi—nblizej!... ja przed tobg nie mam zadne-
go bojal

Dopiero tamten zawrdécit i sam w nogi.

Jak sie tez Wojtek za nim pusci, to tylko po naci kartoflanej fur-
czato, a ziemia dudnita. Ten na przodzie zmykat jak zajac, jeno sie
Swiatetko migato, ale go Wojtek nareszcie dognat i juz miat za kark
chwytng¢, kiedy mu sie nogi w badyle zaplagtaty i w tym rozmachu
gruchnat, az nosem ziemie zaryt w brozdzie.

Tamto tymczasem umkneto.

Powrdcit do domu—markotny byt, ze mu tak Zle poszto, a Kre-
cisz z pod oka nan spojrzat i powiada:

— ROznosci ci sie juz pono udawaty z takimi ztymi, ale to licho
na naszem polu musi by¢ sztuczka!... Nie darmo on ze Swiattem chodzi.

Wojtek nic ojcu nie odrzekt, jeno sie w duchu zawziat, zeby po-
stawi¢ na swojem.

Na drugg noc juz sie w poreczniejszem miejscu zasadzit, zeby bli-
zej by¢ tego stracha. Tak ledwie co sie pokazato 6wto licho, a on
mu juz zastgpit droge i chciat je przycapi¢. Ale co rekag chwyci, nic
w garsci nie czuje: rozstepowato sie to tak, jak powietrze. Biegli tak
obok siebie i Wojtek wyraznie czul, ze tamten jest jak wiatr. Podziw
go zdjat ogromny, wiec pyta:

— Co0zes$ za jedno, ze cie widze na oczy, a tyka¢ nijak nie moge?

— Mnie nie chwycisz, bom jest dusza!

— A czeg0z sie ty tu po naszem poélku watesasz?

— Odpokutowa¢ musze za grzechy swego zycia.

— Nie mozna ci pomddz pacierzami, albo czem innem?

— Tenby mi tylko pomogt, ktoby te oto kliny na polu Krecisza
oddat na wiasnos¢ dzieciom po Boroniu.

— Przez cézby za$ grzesznej duszy miata pomodz taka daro-
wizna?

— 0Oj, nie darowizna to, nie! Z mojej przyczyny Boroniowi
krzywda sie stata i ja teraz za to pokutuje.

— Kimze$ ty byt za zycia?

— Miernikiem, moj cztowieku, miernikiem! Ja rozmierzytem to
pole niesprawiedliwie... Widzisz, przy S$wietle musze co noc dzie-
wiecdziesigt dziewieC razy obejsC i obejrze¢ krzywde ludzka; nie spo-
dziewam sie zas, zeby predko te Kreciszowe kliny przeszty na dzie-
ci Boronia... Cztowieku, jesli mi nie mozesz pomaodz, to w pokucie nie
przeszkadzaj!
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Zafrasowat sie Wojtek, jako co innego zamyslat, a co innego sie
stato: on myslat, ze to byto zle, co ludziom szkodzi, i chciatje zgnebic,
a to nieszcze$liwa dusza, pokutujgca na miejscu, gdzie zgrzeszyla.

Tak poszedt do Krecisza i zapytuje:

— Powiedzcie mi tez, tatusiu, jakescie wy nabyli te kliny nad ta-
ka, co teraz sg na nich kartofle?

— Ho, ho! kiedy to tam byto! Z oktadem dwadzie$cia piec lat
temu, jakem do spotki z nieboszczykiem Boroniem kupit byt duzy
szmat roli. Ometra potem rozdzielit to pole na dwie rowne potowy
I kazdy z nas wzigt swoije.

— Tylko wy, tatusiu, wzieliscie wiecej, jako te kliny akurat po-
winien byt dosta¢ Boron!

— Rychtyk! Ciewy! skadze on wie? A to€ ja ometrze datem
piecdziesiat rubli gotowego grosza za to, zeby sprawe dobrze pokie-
rowat na mojg strone. Oo! te kliniki to w catej naszej wsi najlepszy
kawatek ziemi!

— Nalezatoby je zwr6cic¢ dzieciom po Boroniu, bo jusci krzywde
maja.

— Czy$ ty oszalat? Sobie radz, nie mnie staremu! — tak fuknat
Krecisz i juz nie chciat dalej rozmawiac.

Ale Wojtek myslat nad tem, jakby pomddz duszy owego mierni-
ka; natamat sobie dosy¢ glowy, nareszcie wpadt na mysl, ze gdyby
sie ozenit z Kaskg Boronidwna, toby w taki sposob byt koniec z tymi
klinami, boby wiasnie przeszty na dziecko po Boroniu.

— Przecieby mi ojciec cho¢ te kliny musiat da¢ na wiano—my-
$lat sobie.—A jakby nie dat, tobym je odkupit.

Nie traci czasu, zaraz nazajutrz idzie do tej Boronidwny i tak
zapytuje:

— Kaska, chciatabys mie ty za meza? Powiadam ci szczerze,
zebys$ bardzo a bardzo dobrze zrobita.

A dziewucha na to w $miech:

— O], za takiegobym tez is¢ chciata! PoSmiewisko ludzkie,
z gtowg takg jak wiadro! Cziowieku, to¢ ciebie ludzie obgadujg na
wszystkie strony: powiadajg, ze dla ciebie zur baba bedzie musiata
warzy¢ w jednym saganie, a kartofle w drugim! Przecie ty pono
dzien przesypiasz, a po nocach sie tutasz, jak co niedobre! Gdzieby
za$ kobieta jak nalezy poszia przed ottarz do sakramentu z takim
obzartuchem i prozniakiem!... No, a jeszcze przecie mowig, ze$ ty
nie zaden syn Kreciszéw, jeno syn Boginki!



46

WysSmiata go, wydrwita tak, ze mu sie az na ptacz zbierato. Naj-
bardziej go za$ to ubodto, ze tudzie we wsi 0 nim mowia: «podrzu-
tek, syn Boginki.»

Jeszcze sie nigdy Wojtek tak nie zgryzt, nie zmartwit, jak teraz.

— PG6jde — powiada — w bory, lasy, musze znalez¢de Boginke;
niech powie rzetelnie, czym ja syn jej, podrzucony Kreciszom!|fJezeli
prawda, to ja juz do wsi nigdy nie wréce!

Rozzalit sie okrutnie i poszedt.

Jak sobie wtenczas poszedt, tak lata przechodzity rok po roku,
a on nie wracat.

Z poczatku go we wsi wspominali, potem catkiem zapomnieli.

Topielec juz ludzi nie taplat, Zmora nikogo nie dusita, Bieda pod
nalepa nigdzie nie piszczala, Strzyga w kosciele Swiec nie gryzia i nie
tamata—bo on i Strzyge zmdgt takze, nim odszedt.—Ptanetnicy juz nie
spadali, jako wiedzieli, ze w tamtej wsi na miejscu jest ptanetnik. Tyl-
na Kreciszowem polu ciggle jeszcze po nocach tazit miernik z latarka;
ile razy go za$ stary Krecisz z daleka zobaczyt, czut w sobie wyrzut
sumienia i syna sobie przypominat:

— Gdzie sie ten Wojtek zawieruszyt? Postarzatem sie ja i ko-
bieta. Komu tu majatek zostawic?... Mozeby te kliny Boroniom zwro-
ci¢?... Ee, trza poczekadl!...

Juz przeszto co$ lat siedm, a o Wojtku ani stychu, ani dychu.

Kreciszowa codziennie wygladata z podwérka na droge, upatry-
wata, czy Wojtek skad nie idzie, zawsze za$, chcac nie chcac, spoj-
rzata na strzeche: dobrze pamietata, ze on tam raz siedziat, jak do
domu wrécit.

Az tu jednego dnia ludzie patrzg—Ilezie przez wies jaki$ cztowiek,
wysoki, chudy, dobrze zbiedzony. No, nieznajomy... ktéz moze wie-
dzie¢, co za jeden? Psy z catej wsi za nim pedza, ujadajg—zwyczaj-
nie jak na obcego.

Zatrzymat sie przed chatupg Kreciszow, wszedt, zastat ich w domu.

— Niech bedzie pochwalony!

— Na wieki'—moOwig oboje.—Z daleka idziecie?

— 000, z dalekal

Rozgadali sie od stowa do stowa. On im roznosci opowiada—
zaraz znac¢ bylo, ze duzo widziat.

Kreciszowa tez, jak to kobieta, mowi swoje, ze mieli syna: niesta-
tek byt, co prawda, trzymaly sie go zawdy jakie$ fanaberye dziwne,



ale i tak go szkoda. Pewnikiem bytby sie zlepszyt, zmadrzat, a tak
przepadt, jak kamien w wodzie.

Ten nieznajomy zjadt tam u nich wieczerze, dopiero wstaje z ta-
wy i powiada:

— Widzicie, to ja jestem Wojtek, jeno ten pierwszy, co wam go
Boginka porwata, a tamten drugi przy matce zostat w boru!

Ogromna rado$¢! Nie mogli sie go nasciska¢, nacatowac, a fe-
towali za dziesieciu—wszystkiem, co mieli najlepsze.

Zaraz drugiego dnia rozniosto sie po wsi, ze do KreciszOw przy-
szedt prawdziwy Wojtek, te sam, co go Boginka porwata z kolebki
na trzeci dzien po chrzcinach. Schodzili sie ludzie, zeby cztowieka
ogladac: jusci niemate byto dziwo.

Cos$ w trzy tygodnie potem idzie ten Wojtek na zaloty do Kaski
Boroniéwny i tak do niej méwi:

— Kaska, mozebys ty za mnie poszia?

— Za ciebie to pdéjde, bos ty jest prawdziwy Wojtek Krecisz!

Dali na zapowiedzi i $lub byt przed adwentem, a Kreciszowie
wyprawili ogromne wesele, na ktérem grato az pieciu muzykantow.
Caly za$ majatek oddali starzy tym miodym.

Wtenczas dopiero Wojtek zebrat wkoto siebie duzo ludzi i tak
sie odezwat:

— Moi kochani, jeden tylko Wojtek Krecisz byt od urodzenia na
Swiecie: to jal  Ani mie Boginka nie kradta, ani nie oddawalta.

— Swieta prawda! — zawotali. — Ludzie oto bajali i bajali... tak
sobie; ktoby ta wierzyt?...
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t ABEDZIE.
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Cudowne bajki.






iedaleko od Ostroteki lezy wies Szczawin, a do Szczawina
nalezg lasy nad Narwig. Do dnia dzisiejszego mozna <
w tych lasach widzie¢ wielkie bagno, ktére sie nazywa ta-
bedzicha. Przed dawnemi laty ta £abedzicha byta duzem
jeziorem, co daleko, szeroko zachodzito w ogromne bory.
tabedzichg przezwano jezioro, gdyz wszyscy wiedzieli, ze
tam na wyspie w sitowiu gniezdzity sie tabedzie, ktore ten
i 6w czasem z daleka widywat.

Dzisiaj niema jeziora z wyspa, niema tabedzi, jest tyl-
ko nazwisko—tabedzicha.

WKkrotce zapewne to bagno wyschnie, las na niem po-
rosnie. Potem, potem ludzie las wytna, zaorzg ziemie,
obsieja, zbudujg chaty i wtedy moze zapomng takze o sta-

rodawnem nazwisku.

Zanim sie to wszystko stanie, opowiem tu starg historye o tabe-
dziach i o jednym chtopcu Stachu, synu borowego.

Ten Stach byt jedynak, miat lat siedmnascie, hozy, smukty jak
choica. Przez jaki$ czas uczyt sie w szkole, umiat i czyta¢ i pisa¢, bo
ojciec sobie utozyt, zeby z niego zrobi¢ cztowieka jak nalezy. Ale
nauka jako$ nie dawata chiopcu szczescia: zagrzebat sie w ksigzkach,
byt smutny, matoméwny, a kiedy ze szkoty do rodzicow wrdcit, to
catymi dniami biadzit w boru, przesiadywat po dzikich ustroniach,
lub nad brzegami tabedzichy, gdzie go wyraznie co$ ciggneto.
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Nieraz tak przez p6t dnia wpatrywat sie w wode czysSciutkag, gtadka
i modrg jak niebo w pogode.

Czasem z gtebin, od dna samego, wyptyneta ogromna ryba i po-
chwycita co$ na wierzchu wody: to sie w tern miejscu robita obracz-
ka i coraz wieksze pierscienie widniaty na jeziorze. Stach sie przygla-
dat ciekawie. O, tam, tam—na najwiekszych gtebiach, plusneto jakies$
ogromne cielsko, jakby nie ryba, a potem—cicho, spokojnie... Z wne-
trza szuwardéw i sitbw wyrwat sie oto z wrzaskiem dziki kaczor, wy-
leciat wysoko w gore i poszedt ponad borami. Ostroznie wyptyneta
z dzie¢mi dzika kaczka: mate nurkujg, trzepoca sie—wielka dla nich
uciecha na stoneczku,—nareszcie wracajg w gaszcze trzcin na wyspe.
Niebieskie i zielone fatki przelatywaty nad jeziorem, lada wietrzyk
rzucat je w wode—i ptynety, trzepocac skrzydetkami, a za kazdg taka
tongca gonita gromada wiekszych i mniejszych rybek. A jakie tez
to dziwne gtosy wychodzity nieraz z pod wad jeziora, czy z kep trzci-
ny na wyspie! To jaki$ huk, niby podziemne dudnienie, to pisk, to
znowu listki trzcin zatrzesty sie niespokojnie, zaszumiaty i czasem jak-
by wotanie, czasem ptacz dawat sie styszec.

Mowili rézni ludzie, ze nawet w dzien nie jest dobrze chodzic¢
ponad tern jeziorem, bron Boze za$ w nocy. Opowiadali, jako tam
cztowieka wyraznie co$ ciggnie do wody i skusi¢ moze. Byli i tacy,,
ktorzy na jeziorze widzieli jakie$ licho wsrod topieli, albo na wyspie
zastyszeli Spiewy, co urok rzucaty na czteka i wabity,—wiec nikt sie nie
zblizat do tabedzichy, kazdy omijat zaklete jezioro; tylko Stach jeden
wazyt sie tam przesiadywac, patrzec i stucha¢. Razu jednego siedziat
on tak nad brzegiem, a wtem z pomiedzy trzcin wyspy wyptywa gro-
mada tabedzi jak $nieg biatych. Trzy z nich zaraz sie oddzielity od
innych i ptyng prosto do brzegu, gdzie siedziat zapatrzony chtopiec.
Slicznosci rzadkiej byty te tabedzie z dtugiemi, wygietemi szyjami, ze
skrzydtami lekko w gore podniesionemi z tytu. Cho¢ byty bardzo duze,
zdawato sie, ze nie majg najmniejszej wagi na wodzie, ze je tylko sam
wietrzyk popycha, a woda tatwo unosi: piorko nie ptynetoby tak
lekko. Dzikie przeciez byly, a, jakby oswojone ptaki, zblizyty sie pra-
wie do samych rgk Stacha. Chitopiec wyciagnat reke, chciat ktéregos
z nich dotkng¢, ale tabedZ w tej chwili lekkuchno, zwinnie odptywat.
Stach jedng reka chwycit sie nadbrzeznego krzaczka, drugg wyciggnat
ponad wodg i wychylit sie, jak mogt najdalej, na jezioro; tak wisiat
przez czas jaki$ nad modrg tonig, a tabedzie coraz to podptywaty
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i znéw sie oddalaty o tyle, aby ich reka nie dosiegnal: kusity go jak
najwyrazniej.

— Ach, gdybym miat na czem poptynaé, ztowitbym z pewnoscig
chociaz jednego z tych przecudnych ptakéw!—pomyslat sobie chtopiec.

Nie byto todki; ale Stachowi przyszta mysl do glowy. Zerwat
sie, zwawo pobiegt do domu, pochwycit topdr i wrécit nad jezioro.
Teraz Sciagt sporg choice, okrzesat nieco z gatezi i spuscit ja na wode.
Trzy tabedzie juz byty odptynety ku wyspie; ale skoro chtopca ujrza-
ty na brzegu, znowu do niego powrdécity. On im rzucat na wode
okruchy chleba, wabit je do siebie, a one jego wabity. Koniecznie
zadat i zadat, azeby posias¢ ktorego$ z tabedzi, zadat tak bardzo, ze
juz nie miat sity, aby sie oprzec tej checi ogromnej. Wiec nareszcie
bez namystu wsiadt na ktode drzewa, za wiosto wzigt w reke jedng
gatgz i wyptynagt na jezioro. tabedzie spokojnie sunety tuz-tuz
obok niego i nieraz tak sie przyblizaty, ze dosy¢ byto wyciagnaé reke,
aby ktérego$ dosiegnaé. Coz z tego, kiedy, ile razy chtopiec reke wy-
ciggnat, tabedz sie usuwall | tak wyptynat Stach na $rodek jeziora,
gdzie byly tonie ogromne, giebie niezgruntowane. Przed oczyma
miat zielong wyspe, dokota siebie—wode gtadziuchng, czysta, a pod
rekg —trzy przesliczne tabedzie. Wszystkie inne tabedzie, ktore pty-
waty okoto wyspy, schronity sie zaraz w trzciny, gdy go ujrzaty na
wodzie: tylko te trzy zostaty.

Teraz juz koniecznie chciat pojmac ktérego ptaka—przechylit sig,
wyciggnat daleko reke, ale nagle stracit oparcie, wpadt w wode i na
dno poszedt.

Zniknety na jeziorze tabedzie, zniknat Stach, a ktoda drzewa i ta
gataz, co dla niego byta wiostem, spokojnie powracaty do brzegu.

— Skusito go, pociggneto i pewnie przepadt w wodzie! Po co
on chodzit na Labedziche?—mowili potem rozni ludzie.

Prézno go biedna matka przez kilka dni szukata po boru i nawo-
tywata z lamentem:

— Stachu! Stachu! Kajze$ mi sie podziat, Stachu?

Nikt jej nie odpowiadat, tylko sie echo rozbijato po lesie.

| ojciec bor przetrzagsat, szukat syna; ale go nie znalazt.

A Stach tymczasem, skoro sie ocknat, nie mogt wyjs¢ z podzi-
wu. Bo oto przebywat on w jakim$ przeslicznym patacu, a obok sie-
bie miat trzy panny tak przedziwnej urody, ze jeszcze nigdy w zyciu
nic podobnego nie widziat. One go zaraz poczety wypytywac:



— Powiedz nam, chtopcze—mowig,—jakim to sposobem do na&
sie tu dostates?

— Ja nie wiem—odrzekt,—co sie takiego ze mng stato. To je-
dno pamietam, ze sie na jezioro puscitem za trzema tabedziami
i chciatem chociaz jednego ztowié, potem wpadiem w wode i juz nic
a nic wiecej nie pamietam.

— 0O, méj chiopcze, my tu jesteSmy bardzo rade, ze$ do nas
przybyt—powiada jedna.—Jezeli chcesz, mozesz miedzy nami pozo-
sta¢, a nigdy ci na niczem nie bedzie zbywato.

— Tylko pamietaj—odzywa sie inna,—ze gdybys$ chciat wrdcic
do swoich, musisz to zrobi¢ zaraz, w tej chwili! Potem bedzie juz
za p6zno. Taki, co u nas pare dni zabawi, juz sie na ziemi nie utrzy-
ma i Smier¢ go nie minie.

— Wiec jedno z dwojga postanow sobie: albo natychmiast do
domu wracaj, albo na zawsze z nhami pozostan!—rzekia trzecia.

Stach patrzy—tam tak cudownie pieknie, te panny takie Sliczne,
ze sie podobne nawet przysni¢ nie mogg. A jakie one byty dobre, ile
przyjazni miaty dla niego! Prawie sie wcale nie namyslat i zawotat:

— Ja chce pozostac juz tutaj z wami!

One go zaraz wziety miedzy siebie i po patacu swym oprowa-
dzajg, pokazujg mu wszedzie przepych niestychany. Jedne Sciany
byly ze zwierciadet, na innych petno pieknych malowidet. Wszystko
sie I$nito od ztota, mienito kolorami teczy. Wszedzie jedwabie, aksa-
mit—tak miekko, pieknie, ze sie nogg stapaC nie Smie. Od kazdej
rzeczy dziwna jasno$¢ bita, jak od stonca, a zapachy najpiekniejszych
kwiatow Swiata odurzaty tutaj.

Stach, syn biednych rodzicow, nie mogt oczu oderwac od tych
bogactw, zbytkow, ktére opisa¢ trudno. Oglada jedno, a tu inna
rzecz ciggnie—bo jeszcze cudniejsza, ciekawsza. Kiedy go dopiero
stamtad zawiodty do ogrodu, to az oniemiat z podziwu. Czyz on
mogt pomysle¢ nawet, ze co$ podobnego jest na Swiecie?

Roje mniejszych i wiekszych ptakéw fruwaty z drzewa na drze-
wo, z krzewiny na krzewine, a wszystkie $liczne jak malowanie,
wszystkie Spiewaly przecudnie. Najrozmaitsze kwiaty rosty tam
wszedzie, a tak pachniaty, ze Stach az zawrotu gtowy dostat od tego
i byt jak cztowiek pijany. Szedt odurzony, ol$niony i stowka jednego
nie mégt wymowié. Z marmuréw bity tam w goOre grubymi stru-
mieniami wody, ktore tryskaty w miliony kropel, btyszczalty w ston-
cu jak dyamenty i mity chtod roznosity wszedy. Sciezki, drozyny,



ulice—powysadzane osobliwemi drzewami, a w niektorych miejscach
staty, jakby zywi ludzie, piekne figury, wykute z marmuru. Altany,
klomby, gaje wida¢ byto wszedzie, aw nich, kto chciat, mégt odpoczac,
popatrze¢. Byt tam i sad taki wspaniaty, ze rbwnego mu nie znajdzie,
jak Swiat jest dtugi i szeroki. Rosty w nim owoce przepyszne, kto-
rych Stach nigdy w zyciu nie widziat, a drzewa tak niemi obro-
dzity, ze dosyC byto siegnac reka, azeby zerwac co sie podobato.

Kiedy chtopiec obchodzit i ogladat to wszystko, naraz wykrzy-
kngt w ogromnym zachwycie:

— Ach! ja sie z pewnosciag dostatem do raju!

Juz mu tam czas predko przechodzit, tak, ze nawet nie wiedziat,
Kiedy sie jeden tydzien konczy, a drugi zaczyna—bo przecie zawsze
co$ nowego byto do widzenia, zawsze mégt uzywac na dobrych rze-
czach. Jezeli mu sie sprzykrzyto w owym przeslicznym patacu, to szedt
do ogrodu, gdzie rok czasu nie wystarczat, azeby wszystko nalezycie
obejrze¢, gdzie co miesigc nowe owoce dojrzewaty, zakwitaty nowe
kwiaty i coraz to inne ptaki Spiewaty. Ale i cata okolica byfa tez tam
dziwnie piekna. Jak okiem siegna¢, widniaty taki, petne kwiatéw, po-
przerzynane strumieniami, nad brzegami ktérych przechadzaty sie bo-
ciany, czaple, a w goérze bujaty rézne ptaki wodne i juz zapadaty na
wode, juz wzlatywaty w powietrze. Niwy szumiaty zbozem ogromnem,
a wsrod zboza pokrzykiwaty przepiorki, derkacze, w gorze za$ wy-
Spiewywaty skowronki. Wszystko to byto jakie$ inne, nie takie, jak
na ziemi: lepsze, piekniejsze, daleko bardziej sie podobato.

W lasach znowu, choc¢ takze rosty deby, buki, wigzy, brzozy, so-
sny, jodly, ale byly one jakie$ daleko okazalsze. A co tam gwaru pta-
kow, ile zwierzat dzikich! Stowiki dniem i nocg nie przestawaty Spie-
wac, a jelenie, sarny, zajgce Smiato podchodzity do reki Stacha, wcale
sie go nie baty.

Komuby jeszcze i tego byto mato, mogt iS¢ dalej, dostaC sie po-
miedzy skaty, ktére wygladaty jak przecudne miasto z samych zam-
kow i kosciotdbw. Tam to dopiero huczaty wodospady, orty bujaty
w gorze, dzikie kozy wyprawiaty gonitwy, skaczac nad przepasciami
ze skaty na skate!

Z pewnoscig caty rok przeszedt tak Stachowi, a on ani sie na-
wet zmiarkowat, ze czas ptynie, i nigdy, nigdy w tym raju nie wspo-
mniat sobie domu, nie pomyslat o swoich; zupetlnie zapomniat
0 wszystkiem, co dawniej bylo. Potem mu sie przypominato to
i owo: jakby we $nie, spostrzegat matke, ojca, uboga chate rodzinnag,



stary bér nad Narwig, jezioro tabedziche. Widzenia owe powtarza-
ty sie coraz czesciej i nareszcie Stach zaczat tesknic.

Chodzit teraz po patacu, po ogrodzie, po tgkach, lasach, btgkat
sie miedzy skatami,—ale cho¢ spostrzegt co nowego, nic go to jako$
nie zajmowato. Dnie przemijaty, a on z kazdym dniem uczuwat w so-
bie wiekszg tesknote i coraz bardziej pragnat wraca¢ do swoich.
Trapit sie niezmiernie, smucit, a tym $licznym pannom nie Smiat
jako$ tego wyzna¢. One codziennie troszczyty sie, aby chtopcu na
niczem nie zbywato, codziennie wiecej przyjazni mu sSwiadczyty, byly
coraz lepsze.

— Bylbym wielkim niewdziecznikiem — myslat Stach, — gdybym
im powiedziat, ze mi tu jest Zle z niemi, ze tesknie do dawnego zycia.

Przyszto do tego, ze nieraz gorzko zaptakat nad swa dolg; ale
czempredzej tzy ocierat, azeby owe panny tego nie dostrzegty, i dalej
zyt w takim smutku.

Juz mu sie teraz czas ogromnie dtuzyt: kazda godzina zdawata
sie by¢ wiekiem—pobladt, wychudt, tzy ciggle miat w oczach.

— Tys jaki$ nieswdj—mowity Sliczne panny;—powiedz, czego ci
brakuje.

Wtedy on usmiechat sie przez przymus i zawsze im odpowiadat:

— Jest mi tu z wami bardzo dobrze, bardzo dobrze!—a w duszy
miat zupetnie co innego.

Raz przed zachodem stonca poszedt do lasu, azeby sam na sam
z sobg bedac, mogt tam przynajmniej rozmysla¢ o swem dawniejszem,
nieodzatowanem zyciu. Siadt w cieniu drzew, twarz sobie zakryt
rekami i w mysli wszystko mu zywo staneto: widziat chate ze stomia-
ng strzechg, pod ktoérg jaskotka miata gniazdo, a na wierzchu tej
strzechy biaty kot drzemat; na progu znowu chaty lezat czarny pies,
Kruczek; po podworku chodzito kilka kur z kogutem. W domu po
izbie uwijata sie matka i robita porzadki, zakasawszy rekawy koszuli;
ojciec wkasnie wzigt strzelbe na ramie i, wychodzac, na progu krzy-
zem Swietym sie przezegnat.

W tem widzeniu rozzalony chtopiec zawotat jakby przez sen:

— Oddatbym cate swoje zycie za to, zeby cho¢ przez godzinke
by¢ tam z nimi!

Ledwie to wyrzekt, postyszat za sobg jaki$ szelest. Obejrzat sie
I spostrzegt starg babe, prawdziwg czarownice, tak obrzydliwa, ze
sie az wzdrygnat. Miata ona na sobie brudne szmaty i takie podarte,
ze przez dziury wida¢ byto zbéHg, pomarszczong skére na ciele;
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w czarnej, wychudzonej rece trzymata kij gruby, ktérym sie podpie-
rata—bo nogi pod nig drzaty. Z pod brudnego czepca wygladaty ko-
smyki wtosOw siwych i rozczochranych; nie miata zebéw, nos prawie
sie stykat z koncem brody; cata twarz, sczerniata, bytaw zmarszczkach
i fatdach, a malenkie oczka Swiecity sie-——z40$¢ i chytro$¢ z nich wy-
gladata.

Stach co zywo zastonit oczy, zeby nie patrze¢ na te obrzyde.
Ale baba nic na to nie zwazata i rzekta grubym gtosem, ktéry wycho-
dzit jakby z rozbitego garnka:

— Jezeli chcesz wréci¢ do swoich, wstan i pdjdz ze mng; ja cie
stad wyprowadze, tylko ja jedna! Innego sposobu niema.

Chtopiec otrzast sie tylko i zawotat:

— 1dz precz, poczwaro! Wotatbym umrzeé, anizeli tobie dac
sie prowadzi¢, chocby nawet do najwiekszego szczescia!

Wtedy baba rozeSmiata sie prawdziwie dyabelskim chichotem
i znowu przemowita:

— Pomysl dobrze... ja ci szczerze radze; korzystaj z mojej ustugi;
a jezeli nie chcesz ucieka¢ stad po kryjomu, to zginiesz marnie; zabija
cie: zal, smutek, tesknota.

— Nie chcel—wykrzyknat Stach.—Za nic w S$wiecie nie chce
uciekac stad po kryjomu, bez wiedzy tych Slicznych panien, ktore dla
mnie sg takie dobre, przychylne! IdZ stad, poczwaro, idZ na zia-
manie karku, nie ku§ mie, przepadnij!

Baba jeszcze sie raz rozeSmiata straszliwym chichotem, jeszcze
raz kusita chiopca, a on i teraz dat jej te samg odpowiedz, co
przedtem.

Juz nic nie odrzekta; a kiedy Stach odjgt rece od oczu—bo sie
zastonit, zeby nie widzieC tego straszydta,—gdy przerazony spojrzat
wkoto siebie, spostrzegt, ze to okropne widziadto znika przed nim
i w mgle sie rozptywa. Jeszcze sie byt niezupetnie otrzasnat z prze-
strachu i obrzydzenia, kiedy oto nadeszty trzy Sliczne panny, a byty
tak cudownie piekne teraz, miaty tak mity us$miech, tyledobroci
w oczach, w calej twarzy, ze chlopiec zerwat sie na rowne nogi, wy-
ciggnat do nich rece—chciat im pokazac, jako jest ich wielkim przyja-
cielem.

Wtedy jedna z nich wzieta go za reke i przeméwita gtosem, co
brzmiat jak Spiew najpiekniejszy:
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— MGj chiopcze, ty masz takie dobre serce, ze to kazdego wzru-
szy. Wiemy, ze zyczysz sobie wréci¢ do domu; wiec sie speti to,
czego chcesz, i wnet bedziesz pomiedzy swoimi.

Stach sie rozrzewnit; sam nie wiedziat, jak ma dziekowac tym
przecudnym pannom, ze odgadty jego mysli, zyczenia; zaptakat tyl-
ko i nic nie odpowiedziat.

Nadeszta noc, a on w niepokoju z boku na bok sie przewracal—
nie mogt zasng¢ w zaden sposéb: mys$lat o tern, co to za szczesScie
bedzie, kiedy sie speini jego jedyne zyczenie.

Wreszcie, znuzony dtugiem czuwaniem, juz p6Zzno w nocy usnat.

Jakiez byto zdziwienie Stacha, skoro sie nazajutrz rano ocknat!

Oto lezat nad brzegiem jeziora tabedzichy, a gdy okiem po wo-
dzie spojrzat, widziat w oddaleniu ptyngce te same trzy tabedzie, co
je to pragnat ztowic: wihasnie doptynety do wyspy i juz sie kryty w ga-
szczu szuwarow. A naokoto niego szumiat stary bor tak samo, jak
dawniej.

Powstat i poszedt do domu. Wielki Boze, c6z to za rados¢ byta!

Zaraz na progu powitat go Kruczek radosnem szczekaniem,
a matka nie mogta sie nacieszy¢ z powrotu jedynaka. Wnet po jego
przybyciu wrdcit i ojciec do chaty, poschodzili sie rézni znajomi,
a Stach dopiero opowiadat wszystkie te dziwa, ktére ogladat na wia-
sne oczy. Co prawda, ludzie stuchali go z ciekawoscia, ale wstrzasali
gtowami i nikt nie wierzyt, zeby w samej rzeczy tak byto, jak chiopiec
mowit.

— Skoro mu tak dobrze byto, to po céz na biede do domu wra-
cat?— odzywat sie jeden, drugi.

Kiedy sie juz chtopiec w domu nacieszyt, kiedy obejrzat wszyst-
ko i widzial, ze prawie zadnej zmiany niema, znowu w jaki$ czas za-
czat teskni¢ do owego raju, gdzie mu przy tych $licznych pannach tak
dobrze byto.

— Jak ja teraz zyje! — myslat. — Przecie tu a tam niema zadne-
go podobienstwa...

| zrobit sie smutny, uciekat z domu, chodzit nad brzeg tabedzi-
chy, przesiadywat tam, czekat, czy z sitow i trzcin wyspy nie wypty-
ng znowu trzy biate tabedzie. Czas mijat, a on na prozno czekat.
tabedzie juz mu sie nigdy nie pokazaty.

W ciezkiej tesknocie przechodzito jego zycie, pobladt, wychudt
bardzo, i matka ciagle si¢ go dopytywata:

— Stachu, powiedz mi, czego ci brakuje?
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On byt dobry, nie chciat moéwié, ze mu Zle przy matce—wiec sie
usmiechat przez przymus i odpowiadat:

— Nic mi nie brakuje, mnie tu z wami bardzo dobrze!

A w duszy myslat o przeslicznych trzech pannach, o ich patacu,
ogrodzie.

Kiedy nieraz wychodzit z domu, matka mu zapowiadata:

— M@j Stachu, a nie chodz tez aby nad tabedziche!

Ale c6z to pomogto! On tam iS¢ musiat, bo go co$ ciagneto.
Chodzit ciaggle i siadat nad brzegiem jeziora.

Jednego dnia usiadt tak, diugo sie wpatrywat w czyste, gtadkie
wody, diugo stuchat rozmaitych gtoséw, ktore do uszu jego dochodzi-
ty z glebi jeziora, z trzcin i sitowia; nareszcie zasnat.

Widzi matka, ze Stach do chaty co$ nie wraca, wiec go szuka
wszedzie, przyzywa—na prozno!

— Moze on jest nad tabedzichg?—powiada ojciec.

| oboje rodzice poszli nad jezioro. Ksiezyc wiasnie wszedt,
Swiattem swojem oblat wode i o$wiecit bladg twarz chtopca. Spo-
strzegli go rodzice—przychodzg, budza:

— Wstan, synu, wstan!—mowig.—Czas do domul...

Ale on juz nigdy nie wstat—bo zasngt na wieki.






Dzieci, Zuchelek 1 Wilczysko.






iedaleko Serocka, nad Bugiem, w jednym starym boru, co

tam rosty tylko sosny, jodty, Swierki—mieszkat przed laty

le$nik, nazwiskiem Oglon. Zone jego nazywali ludzie Ogto-

si  nicha, syna, ktory miat lat oSm—Oglonek, a szescioletnig co-
reczke zwali Oglonka. Miata tam za$ ta rodzina przy chacie
pieska matego i kudtatego, Zuchelka. Bardzo madre, dobre stwo-
rzenie byt 6w piesek. Nieraz Oglon potozyt palec nosie i powiada:

— Zuchelek, lezec!

To psina natychmiast potozyt gtowe na przednich tapach, przy-
warowat i tak juz lezat dopoty, dopdoki mu pan wstac nie pozwolit.
Pyszczek miat maty i tak kudtami obrosty, ze nawet uszu nie byto wi-
da¢, tylko sie para matych oczek zywo $wiecita na gtowie pieska. Si-
we, jakie$ zottawe miat na sobie te kudty.

Zuchelek ogromnie kochat Oglonka i Oglonke, a dzieci go tez
bardzo kochaty, piescity i zawsze sie z nim bawity.

Nieraz wieczorem piesek strasznie zatoSnie wyt przed chata,
przysiadat na tyle, podnosit glowe w gore i wyt, wyt, az sie echem
w boru rozlegato.

— Matulu—zapytywaty dzieci,-—dlaczego Zuchelek tak wyje, ze
az ciarki przechodza cztowieka?

— Kt6z moze wiedzie¢, dlaczego pies wyje? Zdjeta go w boru
taka tesknota chyba, albo tez i wilka gdzie niedaleczko poczut...

Nadchodzi Oglon i wota:
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— Cicho, Zuchelek!

A pies merda swoim kosmatym ogonkiem, zaraz sie tasi do pana,
przestaje wyC¢ natychmiast. Czasem znowu Zuchelka jaka$ ztos¢
porywata i wtedy przed chatg drapat pazurami pod sobg ziemie, pod-
nosit do gory ogon, szczekat, warczat czegos.

Bywato, podczas nocy piesek nagle zawyt strasznym gtosem, az
sie dzieci ocknety ze snu i wielki strach poczuty w sobie; ale zadne
z nich stéwka nie pisneto, zeby rodzicédw nie obudzié, dopiero rano
precz byla mowa o tern, ze Zuchelek straszliwie wyt w nocy.

Na zime Oglon grubo ogacat wkoto catg chatupe mchem i gate-
ziami, aby wiatr nie przewiewat przez Sciany i zeby byto ciepto. Ta
chata zupetnie tak wygladata wtedy, jak wielka kupa mchu, szyszek,
igiet sosnowych. W owem ogaceniu urobit sobie Zuchelek jakby
gniazdo, zagrzebywat sie tam i sypiat.

Ale po boru wiéczyly sie wilki, a Oglon nieraz rano ze $ladéw
na $niegu wyraznie widziat, ze te bestye przychodzity pod chatupe.

— Co to znaczy—mowit do siebie lesnik,—ze wilki Zuchelka nie
pozarty?

Jak sie poczat dobrze wszystkiemu przygladac, tak spostrzegt ze
znakoéw na $niegu, ze psina po owej kupie mchu wytazi sobie na strze-
che chatupy, a potem przez dymnik wchodzi na strych przed wilka-
mi.  Naturalnie wilki sie tam do niego dobra¢ nie mogty.

O tych wilkach duzo tu mamy powiedzie¢. Biada podréznemu,,
ktéry w nocy zimowa porg straszny bor przebywat.

Kiedy nastaty ciezkie mrozy, bandy wilkéw wychodzity z lasu,
dobieraty sie do wsi, tam sie podkopywaty do chlewéw i temu owe-
mu gospodarzowi pozarty wieprzka. Wtedy po catej okolicy ludzie
o wilkach tylko méwili. Rozzuchwality sie straszne zwierzeta, tazity
to tu, to tam, robity ogromne szkody.

Od czasu do czasu chiopi z réznych wsi, uzbrojeni w zelazne
widly, w paly, dragi, sztaby zelaza, otaczali bér i obtawg szli na te
wilki. W takich razach wychodzit takze na obtawe Oglon ze swojg
strzelba, z ktorej strzat nigdy nie zawodzit. Jezeli sie tylko wilk na-
wingt, to go tam juz lesnik dobrze wzigt na oko i z pewnoscig nie
chybit.

Po obtawie ustawaty zwykle wilcze rozboje; ale wkrétce potem
znowu sie zaczynaty pojawiaC napasci. Ktdézby policzyt, ile te wilki
pozarty krow, koni, owiec, $Swin, psow, a nawet kur i gesi! A ile
one to rozszarpaty ludzi dorostych i dzieci! Okropno$é!... Trzeba
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tez wiedzie¢, ze Oglon codziennie rano znajdywat w lesie $lady krwi
i sprawdzat, ze wilki pozarty badz jelenia, badZ sarne, dzika. Co wie-
cej, zapewne z wielkiego gtodu, bestye te rozszarpywaty niekiedy na-
wet wilka.

Szczegolniej za$ strasznym byt tam jeden wilk, ktory sie ludziom
pokazywat czesto i w lecie czy na jesieni. Zwierze duze, jak dobry
cielak, wpadato nieraz do wsi miedzy ludzkie chaty i porywato tam
co mu pod zab popadto.

Tego wilka nazywali wszyscy «Wilczysko,» a Oglon powiadat,
ze go trzy razy widziat w lesie, jak mu sie mignagt miedzy krzakami.

— Nie jest to wilk zwyczajny—mowit lesnik,—jeno zboj straszny
z ogromna kadziela. Wieczorem przeleciat mi droge; widziatem wy-
bornie jego Swiecgce kagance; styszatem, ze szczeknagt kiancami.
Zdjatem strzelbe, biore na cel w samg latarnie, a tu Wilczysko zni-
kneto, jakby sie w ziemie zapadt.

Czasem, ni stad ni zowad, zjawiat sie na polu miedzy owcami,
porywat pierwszego lepszego barana, dusit go i do lasu unosit. Wéw-
czas strach padat na owce, puszczatly sie catg gromadg i gnaty prosto
przed siebie, a psy owczarskie zawrocic¢ ich nie moghy.

Powiadali, ze to byt wilk jaki$ nadzwyczajny, gorszy od innych
wilkéw, bardzo chytry, madry.

Raz podczas kopania kartofli przybiegt na pole, gdzie ludzie pra-
cowali, porwat w zeby malenkie dziecko, ktore matka posadzita
w brozdzie, i poniést do boru.

Innym razem w czasie zniw wpadt znowu do jednej wsi, obcho-
dzit kolejg chtopskie chatupy, a precz zagladat do kazdej, ktéra stata
otworem. Psy z wielkiego strachu kryty sie po réznych dziurach,
a niektére wyly przerazliwie. Wilczysko zaskoczyt gdzie$ na podwoér-
ku jednego kundla i pozart go tam na miejscu.

Kiedy$ tez tam spotkat pod lasem chitopaka ze dworu, ktéry na
szkapie jechat z listem do sasiedniej wioski. Wilczysko zastapit mu
droge i od razu rzucit sie koniowi do gardfa. Chiopak struchlat
i z duszg na ramieniu ledwie ze sie wgramolit na wierzchotek Swier-
ka. Rzecz prosta, szkape licho wzieto.

W jaki$ czas potem szto przez las dwoch zydkdw, takich, co to
od wsi do wsi chodzg i handlujg skorkami. Wilczysko stangt im na
drodze, a kiedy zydzi przerazeni chcieli sie cofa¢, poskoczyt i jedne-
go z nich rozszarpat; drugi, trzesac sie jak w febrze, dopadt do najbliz-
szej wsi, ale z wielkiego przerazenia dostat bzika, czyli oszalat.

Cudowne bajki. 5
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Jedna dziewczyna poszia raz z koszyczkiem do boru i zbieratal
tam grzyby, napotkat jg Wilczysko i pozart ze szczetem.

Ludzie mowili, ze sie rozbestwit i roztakomit na ludzkie mieso,
ze wotat zje$C cztowieka, anizeli barana, czy inne jakie zwierze.

Tak sie tez wszyscy ogromnie wystrzegali tego Wilczyska. Nie-
podobienstwem byto pasanie koni i bydta w nocy na btoniu, czy po
miedzach, gdyz ani dla ludzi, ani dla zwierzat nie byto zadnego bez-
pieczenstwa.

Matki, kiedy sie oddalaty z domu, zostawiajgc tam dzieci, zamy-
katy drzwi chatupy na ktodke. Wilczysko przychodzit nieraz do takiej
zamknietej chatupy, obchodzit jg wkoto, obwachiwat, nastuchiwat;
powiadali, ze czasami chciat sie pod prog drzwi podkopac.

Skoro tak byto na wsi, z daleka od boru, c6z dopiero w chatu-
pie Ogtona, ktéra stata w szczerym boru!

Czesto gesto lesnik potrzebowat iS¢ z zong do miasteczka na jar-
mark, to w takim razie rodzice na ktdodke zamykali Oglonka, Oglonke
I Zuchelka, a w dodatku im zapowiadali:

— Zebyscie sie nie wazyly nawet przez okno wyglada¢! Gtupie
takie, moze jeszcze ktoére szybe wybic...

Dobrze wiedziat Zuchelek, ze jest medrszy od tych dzieci; zaraz
je brat pod swojg opieke, zabawiat, pilnowat, dopdki starzy Oglono-
wie nie powrdcili z miasteczka. Jezeli przypadkiem Wilczysko znaj-
dowat sie gdzie$ blizko chaty, wtedy pies zasiadat na $Srodku izby
i zaczynat wyC w nieboglosy. Dzieci zaraz zrozumiaty, ze sie co$
niedobrego Swieci, wiazity w jaki kat i siedziaty cichutko, tulac sie je-
dno do drugiego.

— Musi byc¢ Zle, skoro Zuchelek wyje; onby przecie nic wyt bez
potrzeby—tak sobie myslaty dzieci.

Oglonek i Oglonka spedzali tak zycie w boru: tam sie oboje uro-
dzili, a rzadko kiedy widywali ludzi. Az tu jednego razu odzywa sie
Oglon do Oglonichy:

— Matka, styszysz ty, trzebaby przecie kiedy pokaza¢ dzieciom
ludzi, koscioH!  Zyja tu w boru, jak dzikusy, to niedobrze...

— Ja tez to samo mowie — odrzekta Oglonicha. — Niech sie na
Swiecie ociepli, a zabierzemy je ze sobg kiedy w niedziele do kosciota.

Dzieci styszaty catg te rozmowe rodzicOw i codziennie ktores
z nich zapytywato matki:

— Matusiu, czy sie jeszcze nie ocieplito na Swiecie?
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— Bogac sie ocieplito, kiedy oto rano byt przymrozek, a po po-
tudniu $nieg z deszczem padat!

Zrobito sie nareszcie ciepto. W boru gwizdaty kosy, Spiewaty
zieby i inne ptaszki, zakwitty zote dzbanuszki, modre fiokki i przy-
laszczki.

Dopiero matka w jedng sobote po potudniu wykagpata porzadnie
dzieci i powiada:

— Jutro pewnikiem bedzie pogoda, to pojedziecie z nami do ko-
Sciota.

Istotnie, nazajutrz byta przesliczna pogoda—stonko Swiecito, az
mito, i powietrze byto czysciutkie. Oglonicha ubrata dzieciw paradne
obleczenie i Oglonkowi zawigzata u koszuli pod szyjg czerwong wsta-
zeczke, a Oglonce natozyla trzy sznurki paciorkéw—niebieskich, bia-
tych i r6zowych.

— Do kosciota trzeba sie Swigtecznie ubra¢! — powiada matka.

Tak wystrojone dzieci chodzity po izbie powaznie, jedno drugie-
mu sie przygladato, a baly sie nawet dotykac swego ubrania, zeby
przypadkiem czego nie pomig¢, albo nie splami¢ palcem. Oglonek
miat na nogach buciki z dtugiemi cholewami, na gtowie czapeczke
z pawiem piérkiem, a na bialg kitle z czerwonemi wypustkami opasat
pasek, przy ktorym wisiat kozik na rzemyku. Oglonka znowu obuta
paradne trzewiczki, wdziata spddniczke w przesliczne kwiatki i pon-
sowy gorsecik na bielutenka koszule, a we wiosach miata dzwonki
i fiokki tesne.

— Ogromnie ci licuje stroj taki' — mowit brat, przypatrujgc sie
siostrze.—A powiedzze mi, czy ja tez dobrze wygladam?

— Nawet sie o to nie pytaj!... Lepiej wygladac¢ nie mozna.

Kiedy takie rzeczy zobaczyt Zuchelek, zaczat zaraz skaka¢ po
izbie, merda¢ ogonem i z ogromnej radosci szczekat na dzieci.

— Biedny Zuchelek!—rzecze Oglonka.—Nikt go tez dzisiaj para-
dnie nie ubrat.

| zaraz wzieta jaki$ czerwony skrawek, zawigzata go pieskowi
na szyi. Czuc byto tego dnia wielkie Swieto w chacie.

Teraz matka zamkneta drzwi na kiodke i we czworo, a Zuchelek
piaty, puscili sie przez las Sciezkami ku wsi, do kosSciofa.

Zuchelek z ogromnym pospiechem pobiegt naprzéd, zatrzymy-
wat sie co chwilke, obwachiwat ziemie, krzaki, czasem sie czegos$ nie-
cierpliwit i wydrapywat nogami trawe z pod siebie, a ciggle sie ogla-
dat, czy aby za nim idg wszyscy, ktorzy wyszli z chaty.
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Dzieci trzymaty sie za rece, szty bardzo powaznie, rozmawiajac
0 tem, ze Zuchelek jest nadzwyczajnie dobry i mity piesek.

Za dziecmi powolnym krokiem zdazali rodzice: Oglon podpierat
sie grubym kijem i kurzyt fajke; obok niego Oglonicha w tureckiej
chustce na gtowie, w bielusienkim jak $nieg rantuchu na ramionach,
niosta grubg ksigzke do nabozenstwa, owinietg w sznur paciorkow
rézanca.

— Cobys tez ty zrobita, zeby tak niespodzianie z krzakow wy-
skoczyt tu do nas Wilczysko?—zapytuje siostre Oglonek.

— Uciektabym zaraz do matusi i tatusia.

— Jabym za$ nie uciekal—rzecze Oglonek,—tylkobym krzyknat
na Zuchelka: «zabij go!» A jakby mu Zuchelek nie dat rady, tobym
przebit Wilczysko kozikiem.

Piesek kilka razy zapuszczat sie w krzaki i tam dopiero szczekat
zawziecie, ujadat. Nie byto nic takiego; po prostu spostrzegt wiewior-
ke, ktora uciekta przed nim na drzewo, i szczekat. Ale Oglonek
i Oglonka nie wiedzieli, dlaczego Zuchelek szczeka; mysleli, ze moze
Wilczysko jest w gaszczach, i ogladali sie na rodzicow. Wtedy Oglon
wyjmowat z ust fajke, gwizdat, a Zuchelek zaraz potem wyskakiwat
z krzakdéw, nadzwyczajnie uszczesliwiony, ze go pan przyzywa do
siebie. Jakze on sie rzucat z radosci, szczekal, jak sie tasit do star-
szych, do dzieci! | znowu popedzit naprzdd, tylko sie kudetki na nim
trzesty.

Ano, przyszli do wsi, staneli pod kosciotem i teraz dzieci zupel-
nie juz zapomniaty o boru, o Wilczysku, a nie mogty wyjs¢ z podzi-
wu, gdy tam zobaczyty ogromng moc ludzi. Czyz one sie mogty spo-
dziewac, zeby tyle narodu byto na Swiecie!

Tak dopiero, nim weszli do kosciota, ojciec kiadzie palec na no-
sie i mowi do pieska:

— Zuchelek, leze¢ tu!

— Tatusiu, czy to Zuchelek z nami nie pojdzie? — zapytuje
Oglonka.

— Co po psie w kosciele, kiedy pacierza nie umie? — odpowie-
dziat ojciec.

Zaczerwienita sie Oglonka, gdyz jej zal byto Zuchelka, a ona tez
ciggle mylita sie w pacierzu. Piesek ustuchat pana, potozyt sie przed
kosciotem, a rodzice i dzieci weszli wewnatrz.

W kosciele byto tak pieknie, ze Oglonek i Oglonka ogromnie sie
dziwili. Na oltarzach wszystko sie Swieci, btyszczy, a do tego peino
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$piewania, grania, dzwonienia, Swiatta i kadzidta. Tylko im to jedno
przeszkadzato, ze o piesku ciggle musieli myslec.

— Biedny Zuchelek, nie widzi, nie styszy tego wszystkiego! Co
on tez tam sam jeden porabia? Dlaczego mu tatu$ kazat leze¢ przed
koSciotem, kiedy Oglonka takze nie umie zmoéwic catego pacierza?
Moze mu sie jeszcze sta¢ co ztego i dopiero...

Zato wielka byta uciecha, kiedy po nabozenstwie wyszli z ko-
Sciota, a piesek poczat sie radowacl, skakat, lizat wszystkim rece,
a Oglonke lizngt nawet w usta pare razy jezykiem.

— Zuchelek, statkuj, statkuj!'—wotaty dzieci.

Ale piesek dobrze sie wylezat przed kosciotem, wytesknit i teraz
ani myslat statkowaé. Rézne inne dzieci, co tam takze byly w koScie-
le, z wielkg ciekawosciag patrzyty na to, ze piesek jaki$ taki wesoty,
zreczny, dobry.

Po powrocie z kosciota do chaty w boru przez dtugi czas miaty
sobie dzieci co opowiada¢. Kazde z nich inne rzeczy widziato i opo-
wiadato drugiemu, jak to byto. Zitote anioty ze skrzydtami, Swie-
ci z brodami i w dbugich sukniach, obrazy przerozmaite, chorg-
gwie, ogromne S$wieczniki, wielki zyrandol ze Swiecgcych szkietek,
réznokolorowe szyby w oknach—wszystko to dzieci precz wy-
pominaty. Tylko Oglonek i Oglonka nie mogli zrozumie¢ tego, ze
tam w kosSciele, wysoko, u szczytu ottarza, widzieli takze kilka wrdébli.

— Moja matusiu, po co w kosciele sg wrdble? — zapytata raz
Oglonka.

— Glupia dziewczyno, tego jeszcze nie wiesz, ze wrobel, kiedy
moze, wszedzie wleci?

— A skad sie tez na Swiecie bierze tyle ludzi i dzieci?

— Skoro ich Pan Bég nastwarzat, to by¢ musza.

Nigdy sie tez te dzieci nie spodziewaly, zeby taka moc pséw by-
fa na wsi, a wszystkie jakies odmienne, nie takie, jak ich Zuchelek.

— Zeby tak Wilczysko dostat sie kiedy miedzy tylu ludzi, psow,
toby pewnikiem stamtad juz nie wyszed! — mowit do siostry Oglo-
nek. — A matusia powiada, ze w miescie na jarmarku bywa jeszcze
daleko wiecej ludzi.

— Ej, chyba wiecej nigdzie juz by¢ nie moze!—zawotata Oglonka.

Dziwity sie tak wszystkiemu owe dzieci, wychowane w lesie.
Ale kiedy potem przez cate lato, prawie w kazdg niedziele, chodzity
z rodzicami do kosSciota, przestaty sie tez i dziwi¢. One z poczatku my-
Slaty, ze dosyC wejS¢ w las, a Wilczysko juz gdzie czatuje i gotow
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pozera¢. Ojciec zaprowadzit raz syna i corke do smotami, ktora byta
blizko o pot mili od ich chaty—i nic sie ztego nie przytrafito. Innym
razem wzigt ich ze sobg na tak zwang Pite, gdzie wyrabiano tarcice,
gonty. Otrzaskaty sie dzieci i juz nie miaty takiego strachu przed
Wilczyskiem.

Nadeszta jesien, a jako$ pod koniec pazdziernika, pewnego dnia ra-
no, Oglon zabratsynai poprowadzitdo wsi, gdzie miat bardzo dtuga roz-
mowe z panem nauczycielem. Staneto wtedy na tem, ze maty bedzie
musiat codziennie chodzi¢ na nauke do szkoty. Mrowie przeszio sio-
stre, gdy sie dowiedziata, co czeka brata; zalata sie tzami i nie chciata
go z domu pusci¢. Zuchelek widziat te tzy, zale, i posmutniat takze.

Teraz juz co rano ojciec przeprowadzat chtopca przez las, a po-
tem pokazywatl mu droge rowniutkg, widoczng, prosto do szkoty.
Psina kilka razy kusit sie, zeby tez odprowadzi¢ swego przyjaciela, ale
go Oglon zawrdcit, wotajac:

— Ruszaj zywo pilnowaé¢ domu!

Zuchelek nie bardzo dowierzat, czy mu naprawde tak rozkazuja,
i jeszcze czas jakiS wlokt sie za nimi powoli. Dopiero, gdy Oglon
podnidst z ziemi szyszke i rzucit jg w kudty psa, to juz widac byto, ze
niema zadnych zartow. Smutny bardzo wracat Zuchelek do chaty,
nic a nic nie rozumiejgc, po co ojciec wyprowadza syna z domu.
Oglonek uczyt sie w szkole tak dobrze, ze go nauczyciel stawiat
wszystkim za przyktad.

Gdy nastata zima, to jeszcze szaro byto na niebie, a malec z ta-
bliczkg i ksigzkami w towarzystwie ojca opuszczat chate.

Kiedy ze szkoty powracat, to takze bywat juz mrok dobry—zwy-
czajnie jak to w zimie.

Ojciec czekat zwykle na chtopca pod lasem, ale raz, drugi,
co$ go zaszto, nie przyszedt i Oglonek musiat sam jeden wracac¢ do
domu. Serce bito mu wtedy tak mocno, ze o mato nie wyskoczyto
z piersi. Wytrzeszczat przestraszone oczy na prawo i na lewo, pa-
trzyt, czy aby Wilczysko skad nie wyskoczy. Z wielkiego strachu
gotow bytby zaptakaé, tylko ze to mogto zaszkodzi¢: Wilczysko usty-
szalby niezawodnie i przyszedt! Zeby tam choé¢ byt Zuchelek przy
nim, juzby mu sie zrobito razniej! Nieraz w takim razie chtopiec az
sie zatrzast ze strachu ogromnego, kiedy w boru postyszat huk, tomot:
to $nieg walit sie z drzewa na ziemig, a Oglonek sobie myslat, ze Wil-
czysko tak strasznie przez las pedzi, az dudni.
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Matka naswarzyta czasem na ojca, wyrzucata mu, ze maty chtop-
czyna sam jeden musi spory kes drogi przechodzi¢ w boru takim.
Oglon zawsze jej jedno tylko odpowiadat:

— Przecie on sie musi nauczy¢ chodzi¢ po lesie w pojedynke!
Ja nie chce tego, zeby mdj syn byt tchérzem podszyty!

Taki stary lesnik wiedziat z pewnoscig, dlaczego co mowi; wiec mu
matka Swiecie wierzyta; myslata sobie, ze tak by¢ powinno—i koniec.

Skoro tylko Oglonek spostrzegt, ze ojciec coraz mniej dba o to
przeprowadzenie go przez las, tak sie tez potem nie bardzo do domu
Spieszyt.

— Woczesniej czy pbzniej, strach mie w boru nie minie, a im po-
Zniej, tern lepiej!—myslat w duszy, kiedy wychodzit ze szkoty.

Bardzo lubit Slizgawke i od czasu do czasu, zaraz po nauce,
puszczat sie z innymi chtopcami na tgki za wsig, gdzie na zamarznie-

tej rzece mozna byto uzy¢ doskonatej zabawy. Sprébowat raz, i juz
potem chciato mu sie wiecej.

Cos$ w potowie stycznia, w jedna sobote, chtopcy wysypali sie
catg gromada ze szkoty i tak, jak byli, z ksigzkami, tabliczkami, liniami,
poszli uzywac Slizgawki na rzece. Zeszto im”do takiej godziny, ze juz
ksiezyc wszedt i niebo sie zaiskrzyto gwiazdami. Oglonek precz sie
$lizgat z nimi.

Byta to zabawa co sie zowie! Jeden chiopiec, wielki zbytnik,
figlarz, wyprawiat takie sztuki tam na lodzie, ze sie inni za boki brali
od Smiechu. Przykucnat na przyktad, S$lizgat sie tak, wywijajac re-
koma, a potem nagle podnosit jedng noge, umysinie na wznak padat,
i dopiero cata gromada pedzacych tuz za nim walita sie na kupe.
Uciechy byto peino, chociaz niejeden dostat guza i stekat. To jeszcze
nie wszystko, gdyz ten sam figlarz miat ze sobg mate saneczki, na kté-
re siadato z dziesieciu chtopcéw i ci z wielkim pedem z gérzystego
brzegu rzeki zsuwali sie na dét. Nazywato sie to «z gorki na pazur-
ki.» Istotnie, na pazurki upadali wszyscy, kiedy saneczki z brzegu
zsunely sie na rzeke; nastepowat wywrot, ktory rozrzucat swawolni-
kow na prawo i na lewo.

O takich i innych jeszcze zbytkach miat co Oglonek opowiadac
siostrze.

Ale nareszcie owej pamietnej soboty zbytnicy spostrzegli, ze czas

wielki wraca¢ do domdw, i jaki taki porzucat psikusy, a d6 wsi co
tchu pedzit.
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Teraz Oglonek pomyslat, ze mu zwyklg drogg daleko bedzie
wraca¢ do chaty, jako go i nogi dobrze bolaty od przydtugiego $lizga-
nia. Najlepsza droga byta z fgki do wsi, a ze wsi do boru, ale chto-
piec chciat sie dosta¢ prosto z #gki do boru i tak tez poszedt przez
pola. Raz juz przechodzit on te droge z tatusiem i myslat, ze z tatwo-
Scig trafi. Tymczasem, kiedy wszedt w geste zagajniki, zupetnie sie
nie mogt pomiarkowac, ktoredy trzeba i$¢ do chaty: Sciezka na prawo,
Sciezka na lewo i trzecia prosto. Poszedt prosto, zablgdzit,—Sciezka
byta taka zajecza, nie ludzka. Szedt, szedt, a tu mr6z coraz bardziej
dokuczat. Chiopcu zdretwiaty rece, nie czut nawet, ze upuscit linijke,
ksigzke, zeszyt jakis. Ooo0, niedobrze! Biedactwo, byt juz niedaleko
chaty, ale czy on to wiedzial? Mingt chate i poszedt dalej. Wtem
zdato mu sie, ze styszy, jak wilki wyja.

— Za nic w $wiecie nie pdjde przed siebie, bobym na pewno
zgingh!

Tak pomyslat, zawrdcit, uszedt z dwiesScie krokow, siadt pod
starg sosng I bytby zaptakat w niebogtosy, gdyby nie to, ze ptacz wilki
mogty ustyszed.

Stary Oglon tymczasem przyszedt z boru do chaty, a tu syna
niema jeszcze w domu, Oglonicha i Oglonka ptakaty, Zuchelek za$
wyt przerazliwie.

Przerazony ojciec nie zdjgt nawet strzelby z ramienia, zaraz sie
zabrat | poszedt szukac chtopca. Nie uszedt jeszcze i stu krokow,
gdy ustyszat, ze kto$ za nim biegnie: byta to Oglonicha. Pedzita tak
razno, ze jej tchu w piersiach zbrakto, i rzekta do meza:

— We dwoje predzej go odnajdziemy! Ty idZ tg Sciezkg i wo-
faj «hop, hop!» Ja za$ pojde tamta.

Idg precz po boru, pokrzykuja, hukajg, potem nastuchujg, ale im
nikt nie odpowiada. Chtopiec siedziat pod drzewem w przeciwnej
stronie, a nie dalej jak o sto krokéw od chaty. Doszli oboje do skra-
ju lasu, spotkali sie ze sobg i byli bardzo smutni, ze zadne z nich nie
znalazto syna.

— Moze on we wsi zostat, moze zachorowal? — powiada Oglon,

— Ej, nie, niel—rzecze Oglonicha.—Gdyby tak byto, nauczyciel
datby zna¢ rodzicom.

— Ano, to chyba musiat iS¢ inng drogg— mowi ojciec. — Jezeli
poszedt przypadkiem tamtg mylng drogg od 13k, to zbtgdzit, jak amen
w pacierzu. Co mu za$ do gtowy przyszto watesac sie po bezdrozu?...



Za dzie¢mi powolnym krokiem zdgzali rodzice.






| oboje pobiegli na owa mylna Sciezke, ktérg witasnie przechodzit
byt juz Oglonek. Znalezli tam na drodze ksigzke, linijke, zeszyt.

— Chwata Bogu—rzecze stary,—chtopiec szedt tedy i z pewno-
§cig juz go znajdziemy w chacie.

Szli teraz predko, nic nie moéwiac do siebie, a stary uktadat sobie
w glowie, jakg nauke ma da¢ synowi za to, co sie stato.

Oglonek za$ chwile czasu posiedziat pod sosng, gdy’wtem wyra-
Znie postyszat wycie nie zadnych wilkéw, tylko—Zuchelka. Wstat
zaraz i niezadtugo potem przyszedt do chaty. Patrzy on, a tu Oglon-
ka az sie zanosi od strasznego ptaczu, a Zuchelek wyje L wyje. Wy-
pytuje sie, jak, co, i dopiero mu siostra ze szlochem powiada, ze go
rodzice poszli w bor szukac.

— A cOzem ja tez najlepszego zrobit! — zawotat chtopiec ogro-
mnie zafrasowany.—Pewnie Wilczysko napotkat tatusia i matusie...

— Trzeba za nimi pobiegnag¢, zeby cie na prézno nie szukali!—
powiada Oglonka.

— Ja zaraz ide!-—mowi chtopiec i z chaty wychodzi.

— Nie pojdziesz sam, niech Bog bronil... ja takze pojde i Zuchelka
wezmiemy ze sobg!

Gorzkie fzy wylewajac, opuscili chate, poszli zwyktg Sciezkg ku
polu; Zuchelek biegt razno przed nimi. W goérze na niebie byto
widniutko, ale w boru petno byto cienia od krzakow, od gatezi drzew.
Dzieciom ciggle sie wydawato, ze co$ niedobrego widzg przed soba,
a to na sniegu czerniaty krzaki, albo pniaki drzew Scietych.

Okropne potozenie! Tatusia i matusi ani widu, ani stychu!

Jusci dzieci nie mogty znalez¢ rodzicow, ktorzy teraz wiasnie
przechodzili owa mylng droge.

Oglon i Oglonicha przybyli do chaty, pewni, ze tam juz zastang
syna. Jakze sie przerazili, kiedy nie znalezli nikogo!

— Jezus, Maryal—krzyknat Oglon.—To juz, widze, jakie$ skara-
nie Boskie!

t, jak oparzony, co zywo wyskoczyt z chaty, a matce przykazat
siedzie¢c w domu. Wybiegt w bor, nastawia uszy, czy czego gdzie
nie postyszy; miat zas stuch wyborny. Zdato mu sie, ze na Sciezce ku
polu stycha¢ szczekanie Zuchelka, i bez zwiloki czasu puscit sie w te
strone. Biegt, a co chwila stawat, stuchat. W samej rzeczy, to Zu-
chelek wyraznie szczekat. Puscit sie teraz lesnik, ile tylko sit miat
w nogach, i1 kiedy juz dopadat do brzegu lasu, naraz ustyszat takie
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zatosne skomlenie, jakie wydaje pies raniony. Oglon jeszcze przy-
$pieszyt kroku.

Za krotkag chwile straszny obraz przedstawit sie jego oczom. Juz
na samym brzegu lasu, pod krzakiem jatowcu, tulili sie do siebie
Oglonek i Oglonka, a naprzeciwko, w odlegtosci dziesieciu krokow,
stat straszliwy Wilczysko i, szczekajac, zgrzytajac zebami, przygniatat
przedniemi tapami rozszarpanego, broczacego we krwi Zuchelka. Ca-
ta te okropng scene Oglon widziat z boku.

Nie byto sie tu co namysla¢. Le$nik natychmiast wycelowat strzel-
be prosto w latarnie okrutnej bestyi i zaraz huknety dwa strzaty. Wil-
czysko upadt na ziemie, tarzat sie po $niegu, charkat przerazliwie, po-
tem w konwulsyach podskoczyt pare razy tak poteznie, ze az krwig
swojg obryzgat oboje dzieci—i wyzionat ducha.

Dzieci nigdy w zyciu nie przestaty zatowac Zuchelka, ktéry w ich
obronie zgingt od klancéw Wilczyska.









|11 eden potezny krol, nazwiskiem Lei, miat cérke Tecze, jedy-

naczke, dziewice przecudnej urody, o reke ktorej ubiegali

sie najstawniejsi ksigzeta i najdzielniejsi rycerze calego Swiata. Nie

tylko bardzo piekna, ale i bardzo dobra byta ta krolewna: ludzie bie-

dni doznawali od niej pomocy i prosili Pana Boga, azeby jej sie
szczesliwie powodzito w zyciu.

Zjezdzali sie tam na dwor krélewski zalotnicy—a co ktory spoj-
rzat na Tecze, zaraz sie w niej ogromnie zakochat i chciat jg pojaé
za zone; ona za$ ciggle powtarzata jedno:

— Nie, ten nie bedzie moim mezem!..

Stary krol trapit sie mocno, ze corka tak przebiera, i mowit:

— Kochana corko, przez ciebie narobitem sobie oto wrogow,
gdyz kazdy taki, co$ go odprawita z niczem, ma teraz do mnie ogro-
mng uraze. Boje sie, zeby mi kiedy ci odrzuceni przez ciebie zalotni-
cy nie wypowiedzieli wojny, boby rozniesli cale moje krélestwo.

— Nie frasuj sie, ojcze, zostaw mi czas do namystu i wyboru
meza, gdyz jeszcze mtoda jestem, a nie spotkatam ani jednego, coby
byt godny mojej mitosci—odpowiadata Lelowi Tecza.

Ano, czekajg na tego godnego, a tu na zamek zjezdzajg coraz
to nowi ksigzeta, krolewicze; ona zadnego z nich o$wiadczyn nie
przyjmuje. Nareszcie jednego razu krolewna tak przemawia do ojca:

— Miatam ja sen nadzwyczajny, w ktorym mi dobre duchy
doradzity, azeby$ ty, ojcze, wystawit piekny patac na szklanej
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gorze... i kto tam do mnie trzykrotnie dojedzie, ten zostanie moim
mezem.

Zamyslit sie krol, gdyz ciezka to sprawa budowaé szklang gore
i na niej patac; ale nie mégt on nic odmoéwic¢ swojej ukochanej jedy-
naczce. Sprowadzit tedy przer6znych majstréw i kazat im wznie$¢
szklang gore, a na niej postawi¢ patac. Pracowali, pracowali, az
urobili takg ogromnag goére ze szkia, ze sie wznosita ponad tasy catego
kraju i przeslicznie btyszczata. Dopiero na owej gorze stanagt Sliczny
patac, ktéry widniat daleko, daleko.

Zamieszkata tam teraz krolewna Tecza, a jak tylko przybyt zalo-
tnik, starajacy sie o jej reke, musiat na koniu wjezdza¢ na te gore—
i nic dziwnego, ze zaden nie byt w stanie dokazac tego, poniewaz go-
ra byta gtadziuchna i ogromnie $lizka.

Smutni, zawstydzeni niepowodzeniem zalotnicy wraeali do do-
mow, a wszedzie po Swiecie rozgtaszali, ze jest jedna przecudnie
piekna krolewna Tecza, ktdrg ten tylko pojmie za zone, kto sie konno
wedrze na szklang gore—czyste niepodobienstwo.

Zyli zaS w owe czasy trzej ksigzeta: Cierniak, Kos i Jaskier.
Dwaj pierwsi byli ludzie starsi i madrzy, trzeci—Jaskier—gtupi, jak po-
wszechnie méwiono. Gonili oni ostatkami, gdyz im ojciec niewiele
zostawit, i starsi pragneli przez ozenek los swdj poprawi¢. Kiedy sie
dowiedzieli o krolewnie Teczy, o szklanej gorze, zaraz Cierniak
i Kos zaczeli miedzy sobg radzié:

— Czy to zawadzi poprébowac?—powiadaja. — Krolewna cud
pieknosci, a bogaty krol Lei pewnie tez suty posag da za corka...
Po jego Smierci mozna nawet krolem zostac. Moze sie ktdremu
z nas uda.

Uwazali sie za$ ci dwaj starsi za ogromnych zuchow, podczas
gdy najmtodszego, Jaskra, mieli za wielkiego niezdare.

Gdy powzieli takie postanowienie, Cierniak i Kos kazali sobie
zaraz kowalom ostro ku¢ konie, przywdziali co najpiekniejsze zbroje
i wyjezdzajg z domu.

— Bracia, zabierzciez i mnie z sobg! — wota Jaskier. — Swiata
jeszcze nie znam, a jestem bardzo ciekawy zobaczy¢ ludzi; szczegol-
niej za$ neci mie szklana gora, o ktorej tyle mowicie.

A bracia z gory wsiedli na niego i wydziwiali:

— Co, ciebie, niezdaro, mamy ze sobg zabiera¢? Jeszcze tez
tam takich nie widzieli! Wstydu tylko musielibysSmy sie natykac za
takiego brata.
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Pojechali Cierniak i Kos, a Jaskier pozostat w domu. Dopiero
po niejakim czasie on sie takze zabrat, poszedt za ich Sladami. ldzie
piechotg przez ciemny bOr,—spojrzy, a tu przed nim staje $liczny biaty
kon z dtuga grzywa i ogonem do samej ziemi. Miat na sobie paradnag
kulbake, a na kulbace ztocisty pancerz i orez caty, jaki rycerze nosza:
sam krél mégtby te piekng zbroje przywdziaé.

Jaskier obejrzat toto, gtaszcze konia rekg i mowi:

— Oblékibym ja te zbroje, dosiadtbym cie, koniku, i puscitbym
sie w $wiat daleki.

Wtem kon przemawia ludzkiem stowem:

— Zgoda! Po to mie wiasnie przystata do ciebie Swiecioszka,
dobra wieszczka tego kraju. JesteS moim panem i mozesz mng roz-
porzadzad.

Ubrat sie wiec Jaskier niebawem w ziocisty pancerz, przypiat
ostrogi, przypasat miecz do boku, dosiadt konia, popedzit jak na
skrzydtach.

Przyjechat do szklanej gory,—wszyscy patrza, co za jeden taki,
a on rozpuscit konia i z ogromnym rozpedem pognat na sam szczyt,
tylko sie iskry sypaty z pod kopyt biatego rumaka. Dobiegt do patacu,
chwilke sie tam zatrzymat, popatrzyt na krélewne Tecze i piorunem
z gory zjechat.

Ogromnie sie dziwig wszyscy. R&zni rycerze pytajg jeden dru-
giego:

— Kit6z jest ten bohater, co wyglada na boga wojny raczej, niz
na zwyktego rycerza?

Jaskier atoli nie zatrzymat sie miedzy nimi, jeno popedzit w boér
i zniknat w gaszczach. Puscito sie za nim w pogon kilku, a w ich
liczbie dwaj jego bracia. | dopedzili go w boru; ale on dobyt miecza,
ptazem poczestowat tego i owego, zwiaszcza tez Cierniaka i Kosa.

Kiedy dojezdzat do domu, zdjat pyszng zbroje, ztozyt ja na koniu,
a sam piechotg wrécit do domu i siedziat tam spokojnie, jakby o ni-
czem a niczem nie wiedziat.

Po jakims czasie powrdcili tez jego bracia i nieustannie ze sobg
rozmawiali o rycerzu w ztocistej zbroi, na biatym rumaku, co prawie
cudem wdart sie na szklang gore, a potem znikngt w gagszczach bo-
ru. Na daleka okolice petno byto o tern mowy.

Tak przeszto kilka miesiecy i znowu wypadt ogromny zjazd pod
szklang gOra, gdzie sie teraz mieli popisywaé przerozni, gtosni na
. Swiecie rycerze. Ludno i gwarno tam byto; niektorzy wyjechali.
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kilkanascie krokéw pod gore—i dalej ani rusz: konie wality sie z nimi
na dét, tamaty nogi. Tacy wstyd tylko mieli, a w dodatku o mato
karkéw nie skrecili.

Popisywali sie tez wtedy Cierniak i Kos, ale zyskali tylko guzy
i since i poSmiewisko ludzkie.

Oni tak idg w zapasy—wtem sie zjawia niespodziewanie rycerz
na biatym koniu, w ziocistym pancerzu. Z tatwoscig popedzit pod
goére, sypaty sie iskry z pod konia; dotart do szczytu, popatrzyt na kro-
lewne Tecze, zawrdécit, piorunem zjezdza i co tchu w bory uchodzi.

Znowu kto zyw pognat za nim—ciekawo$¢ wielka, co to za jeden.
Jaskier na prawo i na lewo coraz to lunat ktérego ptazem miecza
i uszedt. Nim dojechat do domu, zrzucit z siebie Swietng rycerska
zbroje, oddat jg koniowi, a sam w zwykiem swem ubraniu powrdcit
pieszo do domu i siedziat spokojnie.

Przyjechali z wyprawy bracia jego—narzekajg, ze im si¢ nie udato,
ze nie tylko sie sromem okryli z powodu niepowodzenia, ale jeszcze
jaki$ sowizdrzat ogromnie ich mieczem wyptazowat po grzbiecie.

Na wszystkie strony zapytywano teraz:

— Kto jest 6w rycerz, co juz dwa razy wjechat na szkla-
ng gore?

Uwzieli sie wszyscy, zeby to koniecznie wiedzie¢. Osobliwie tez
krélewna Tecza i ojciec, krél Lei, patali nadzwyczajng ciekawoscia.

I znowu w jaki$ czas ogtaszajg, ze jacy tylko sg najznakomitsi na
Swiecie rycerze—beda prébowali wjezdzaé¢ na szklang gore. Roz-
niosto sie za$ wszedzie, iz jeden stynny i bardzo dzielny ksigze, na-
zwiskiem Rozpidrek, stara sie o reke krdlewny Teczy i do zapasow
wyzywa kazdego, kto sie czuje na silach. Opowiadano, jakoby Roz-
piérek nie miat réwnego sobie pod wzgledem mestwa i zrecznosci,
a zawdzieczat to opiece jednego poteznego czarnoksieznika Zadziora,
dla sztuki ktérego nie byto zadnej na Swiecie trudnosci.

Tecza juz byta pokochata Jaskra i mys$lata sobie:

— On pewnie i trzeci raz wj-edzie na szklang gore... ale co tu zro-
bi¢, zeby go zatrzymac?... Co poczac¢, zeby sie tu Rozpidrek do mnie
nie dostat?

Frasowata sie tak krolewna, zapytywata o rade réznych ma-
drych kobiet—i dopiero stara jej mamka, imieniem Sysocha, powiada
do niej w te stowa:

— Jezeli chcesz, krolewno, aby rycerz Rozpidrek nie dostat sie
do ciebie, to zakop wilasnemi rekami na szczycie szklanej gory ziele



...w odlegtosci jakich dziesieciu krokéw stato straszliwe wilczysko...
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widworot, ktére odwraca serce zalotnika od oblubienicy. Co sie za$
tyczy rycerza na biatym koniu, to$ powinna, krélewno, miec¢ przy so-
bie cudowne ziele nasiezrat, obudzajgce w sercu zalotnika tesknote za
oblubienica.

Taka rade data Teczy Sysocha, podczas gdy rycerze ze wszyst-
kich stron Sciggali pod szklang gore.

Dwaj bracia, Cierniak i Kos, oblekli piekne szaty, dosiedli bystrych
koni i podazyli takze na 6w popis.

— Moi bracia, zabierzcie mnie ze sobg!'—dopraszat sie Jaskier.—
Niechze ja cho¢ raz w zyciu zobacze, jak Swiat wyglada!

— Siedz oto lepiej w domu, niedotego! Gdzie tobie pchac sie
miedzy dostojne rycerstwo! Ludzie wySmialiby cie niezawodnie,
a przy tobie i nasby o$mieszyli. Ani ty postawy nie masz, ani nie
znasz rycerskich zwyczajow; prostego chlopa juz lepiej bytoby ubrac
w zbroje i na kon wsadzic.

Powiedziawszy to, zabrali sie sami i pojechali. Jaskier tez nie-
bawem podazyt za nimi, a kiedy szedt drogg przez bér, znowu spo-
tkat tego samego biatego konia. Nie tracgc czasu, oblékt wspaniatg
zbroje i popedzit ku szklanej goérze.

Rozpidrek, rycerz nad rycerzy, w Swiecgcej zbroi, w przepy-
sznym hetmie, rozpuscit witasnie swego ognistego, karego rumaka, po-
siadajacego czarodziejska site, i wpadt na szklang gére. Rozlegt sie
okrzyk podziwu i uwielbienia, gdyz wszyscy mysleli, ze rycerz ten
z pewnoscig juz dotrze do szczytu. Atoli nagle kary kon Rozpiorka
zawrdécit 1z nadzwyczajnym pospiechem pedzit na dot, nie dosie-
gnawszy wierzchotka gory: ziele widworot zrobito swoje i nie pozwo-
lito rycerzowi dotrze¢ do krolewny.

Szczescie, ze Rozpiodrek na teb sie nie zwalit.

Tecza natychmiast uprzatneta ziele widworot, a potozyta sobie
na sercu ziele nasiezrat.

W sam czas zjawit sie Jaskier na biatym rumaku i lotem strzaty
popedzit na szczyt szklanej géry. Spojrzat z pod hetmu na krélewne
I nagle uczut w sobie ogromne dla niej przywigzanie.

— Juz ja bez niej nie zdotam wyzy¢ na Swiecie — powiedziato
mu serce.

Biaty kon unidst swego jeZzdzca z powrotem, ale Jaskier odwra-
cat ciagle gtowe po za siebie, gdyz go opanowata tesknota i cho¢ raz

jeszcze chciat zobaczy¢ przesliczng Tecze.
Cudowne bajki. 6



82

Pogonili za nim Rozpiorek, Cierniak, Kos i inni; on jednak uszedt,,
przepadt w gaszczach ciemnego boru.
wszystkiem, co sie zdarzyto, a on udawat, ze nie wie o niczem.

Teraz juz straszna tesknota go trapita, nie mogt sobie da¢ rady
i catg dusza byt przy Teczy.

Kiedy sie zmierzchto, Jaskier wychodzit do boru, dosiadat tam
codziennie biatego rumaka i nocami odwiedzat krélewne na szklanej
gorze.

— Pokazze sie krélowi, memu ojcu! — mowita mu Tecza. — Zo-
staniesz moim mezem, bedziemy oboje bardzo szczesliwi.

— Nie, nie! — odpowiadat Jaskier. — Ja nie jestem podobny do
tych stynnych rycerzy; nie umiem ust otworzyé, aby nalezycie prze-
mowic. Moze sie zdarzy sposobnos¢, ze mie krol, twdj ojciec, pozna
z jakiego$ stawnego czynu.

Czas mijat, a oni tak ciaggle zyli i bardzo sie kochali.

Tymczasem Rozpiorek, obrazony, ze mu sie sztuka nie udata,
a bardzo byt dumny, zebral ogromne wojsko i wypowiedziat wojne
krolowi Lelowi.

— Krél i krolewna o$mieszyli mie przed Swiatem—mowit.—Za
to srogo ich oboje skarce: skutych ciezkimi fancuchami kaze wrzucic¢
do lochéw pod szklang gorg, aby tam zycia dokonali.

Tak mowit i zaraz przy pierwszem starciu w bitwie pobit na gto-
we wojsko kréla. Noc nadeszia, a Lei na wszystkie strony rozsytat
goncéw, aby pozyskac sprzymierzencow i stawi¢ opOr Rozpidrkowi.

— Kto mi pomoze odeprze¢ Rozpidrka, otrzyma w nagrode re-
ke mojej corki, a posagu za nig cate krdlestwo — wotat w rozpaczy
krol Lei.

Dowiedziawszy sie o tem postanowieniu ojca, Tecza lamentowa-
fa i wylata wiele tez, albowiem bardzo mitowata Jaskra. W patacu
swoim na szklanej gérze skarzyla sie przed gwiazdami i ksiezycem,
a wiatr zatosng jej skarge roznosit po Swiecie.

Goncy kréla Lela przybyli do Cierniaka i Kosa, i Jaskier styszat,
jak prosili o pomoc zbrojng, jak w imieniu kréla przyrzekali zwyciezcy
Rozpidrka reke krolewny i w posagu cate krélestwo.

Teraz ze wszystkich stron $pieszyly na pomoc krélowi Lelowi
hufce zbrojnych rycerzy. Bracia Jaskra zebrali takze zastep wojakow
I popedzili na ich czele.
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Jednego dnia rano stonce przeslicznie oSwiecito gory i lasy, a ca-
tg szklang gére dokota juz otaczali byli nieprzyjaciele, ogromne,
bitne wojsko Rozpiorka. Nadciagnat Lei ze swymi sprzymierzenca-
mi i dwie wrogie sity gotowaty sie do Smiertelnej walki. Huknety
trgby, kotty, rozlegty sie krzyki bojowe, zawrzata bitwa.

Przez p6t dnia stycha¢ byto tylko szczeki oreza, chrzest zbroi,
tetent koni, dzikie wojenne okrzyki, jeki umierajgcych. Ludzie upa-
dali ze znuzenia, a zwyciestwo nie przechylato sie na zadng strone.
Nareszcie po potudniu wojsko Rozpiorka zaczeto brac gore i sprzy-
mierzency Lela pierzchali z pola bitwy. Strapiony ojciec Teczy, wi-
dzac przegrang, w okropnej rozpaczy postanowit zging¢, przeto rzu-
cat sie z koniem tam, gdzie byto najgrozniejsze niebezpieczenstwo.
Od razéw jego miecza padali ludzie jak muchy, jemu za$ nie szkodzi-
ty ani ciosy szabli, ani pociski strzat, gdyz Rozpiorek rozkazat, aby go
zywcem wzieto. Srozy sie straszna bitwa—witem nagle z czarnego
boru wypad! rycerz na biatym koniu, rzucit sie miedzy walczacych
I wprost na Rozpidrka godzi. Kroétko trwata ta walka—Rozpiorek, na
wylot mieczem przeszyty, z konia na ziemie runagt, co dodato serca
wojownikom Lela, a rzucito postrach w nieprzyjacielskie szeregi.

W nadzwyczajnym poptochu pierzchali teraz wrogowie Lela na
wszystkie strony, a rycerz w ziocistej zbroi, na biatym koniu, Scigat
uchodzacych, dzielnie ich gromigc mieczem. Uniesiony zapatem, za-
pedzit sie za daleko i jeden z wojownikOéw Rozpiorka. pusciwszy
strzate z tuku, ranit go ciezko w czoto. Krew zalata oczy mezne-
mu Jaskrowi, a tymczasem dopadli nieprzyjaciele i zadali mu wiele
ran mieczami. Zwalit sie z konia i lezat, broczac we krwi wiasnej,
upadty na sitach.

Przed samym wieczorem zwycieski Lei ogladat pole bitwy, gesto
ustane trupami. Jakze sie zdziwit, kiedy wsrod rannych znalazt rycerza
w ztocistej zbroi, a przy nim biatego rumaka, ktory stat z gtlowg smu-
tnie w dot spuszczong. Po tej zbroi i po biatym koniu poznat krol
wybawiciela swego; natychmiast ukleknat nad rannym, poczat go cu-
ci¢ i whkasnemi rekoma tamowat krew, ptynaca z ran bohatera. Zale-
dwie atoli Lei opatrzyt i obwigzat rany rycerza, gdy ten zwawo po
wstat z ziemi, szybko wskoczyt na swego rumaka i lotem strzaty
zniknat w gaszczach boru.

— Osobliwy to jaki$ mgz—rzecze krol, spogladajgc za uchodza-
cym Jaskrem; —’dokonat juz licznych dziet bohaterskich, a poznac sie
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nie daje, jak gdyby za swe czyny nie zadat zadnej nagrody, nie chciat
przyja¢ dowodow wdziecznosci.

| znowu Lei rozestat po Swiecie goncéw, a tak im zapowiedziat:

— IdZcie i szukajcie rycerza, ktory na czole ma wielkg rane od
strzaty, a cate ciato porgbane mieczami moich nieprzyjaciét. Szukaj-
cie go pilnie po wszystkich zakatkach, jest to bowiem maz wielkiej
szlachetnosci, ktéry za czyny swoje nadzwyczajne nie chce odebrac
zadnej nagrody, ktory, bedac istotnie wielkim, unika rozgtosu stawy.

Rozbiegli sie goncy na cztery strony $wiata, a gdziekolwiek przy-
byli, zapytywali pilnie o rycerza, co w boju otrzymat szeroka rane
na czole, a cate ciato miat porgbane mieczami nieprzyjaciot.

Jedni z tych goncdéw pojawili sie w domu trzech ksigzat, z kto-
rych dwaj, Cierniak i Kos, byli zdrowi jak ryby, a trzeci, Jaskier, rana-
mi okryty, lezat w t6zku.

Gdy goncy Lela sprawdzili to wszystko, wracajg czempredzej
I mOwia:

— Kr6lu nasz i panie, sg oto trzej ksigzeta: Cierniak, Kos i Ja-
skier; dwaj z nich dobrze znani na twoim dworze, dorodni junacy,
krzepcy, wysmukli jak jelenie; ale trzeci, najmtodszy, czysty niezdara,
chuchro, ze trzech zliczy¢ nie umie. Dziwo nadzwyczajne: ten trzeci
wiasnie, Jaskier imieniem, ma rane gteboka od strzaty na czole, a ca-
fe ciatlo zrgbane jak sito od mieczow! ZapytywaliSmy wszystkich:
czyz to podobna, aby taki niedojda mogt by¢ zbawca kréla Lela i je-
go krélestwa? Niech madros¢ twoja, krélu, rozstrzygnie te watpli-
wos¢, gdyz my sami nie wierzymy w dzielno$¢ ksiecia Jaskra, wygla-
dajacego raczej na organiste, mnicha, niz na rycerza!

— Pozory moga was mylic—odrzekt Lei z powagg;—-skromnos¢
ksiecia Jaskra, o ktdrej mi mowicie, zupetnie sie zgadza z postepowa-
niem zbawcy mojego, rycerza w ztocistej zbroi i na biatym koniu. Za-
raz sam S$piesze na miejsce obejrze¢ rannego i oddac hotd jego wa-
lecznosci.

Tyle powiedziat krol, co zywo kazat siodta¢ konie i z pocztem
nadwornych rycerzy puscit sie w droge.

Wielkie zdziwienie ogarneto Lela, gdy przybyt do domu trzech
braci ksigzat i tam spostrzegt, ze Jaskier ma gtowe owinietg w te sa-
ma chustke, ktorg mu on, krdl, obwigzat czoto na polu bitwy. Teraz
juz znikneta wszelka watpliwos¢ i Jaskrowi oddano hotdy, nalezne je-
go wielkim zastugom.
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Cierniak i Kos nie mogli wyjs¢ z podziwu, ze ten brat miodszy,
tak przez nich lekcewazony, po trzykro¢ wijezdzat na szklang gore,
a w otwartym boju wilasng reka pokonat rycerza nad rycerzy, styn-
nego w Swiecie Rozpiorka.

— Sltyszatem ja nieraz od madrych ludzi—moéwit krol Lei, — ze
jakis tam cztowiek niepozorny, skromny i cichy, nie tylko dokonat dziet
nadzwyczajnych, lecz stawne swoje czyny zachowywat w tajemnicy;
musze atoli wyzna¢, iz po raz pierwszy takiego na wiasne oczy
ogladam.

W wielkim tryumfie zabrano bohatera z domu i prowadzono na
zamek krolewski, aby go tam przyja¢ ucztami i okaza¢ mu wszelkie
zaszczyty, jakich byt godzien.

Skoro tylko wjechali w bor, zjawit sie tutaj na drodze biaty ru-
mak, ktéry tym razem niost na swym grzbiecie juz nie bojowg zbroje,
ale przecudne godowe szaty i wawrzynowy wieniec. Jaskier dosiadt
konia i pojechat wraz z innymi rycerzami.

Trudno byloby tutaj pidrem opisaC rados¢ krolewny Teczy na
widok oblubienca, rycerza, ktéremu oto publicznie oddawano hotdy.
Oni oboje kochali sie od dawna i tesknili do siebie, przeto nie bylo
najmniejszej przeszkody, aby sie teraz pobrali. Jeszcze przed wese-
lem Lei nazywat Jaskra swoim kochanym zieciem i mowit, ze go ko-
cha jak rodzonego syna.

Ale gdziez na Swiecie jest szczeScie bez goryczy?

Cierniak i Kos, zarozumiali, chytrzy, z ogromng zazdro$cig spo-
gladali na owe tryumfy miodszego brata.

— Jestze to sprawiedliwe—mowili,—aby krolewna Tecza przeto-
zyfa takiego mazgaja nad nas, dorodnych mezow, zawotanych juna-
koéw? Jaskier dzisiaj na ustach wszystkich, Jaskier tronu sie dobija,
gtupiec taki! A my, pierworodni, starsi w rodzie ksigzeta, c6z mamy
ze swego prawa starszenstwa?...

Usitowali wiec odwrdci¢ od Jaskra serce Teczy, chcieli obnizyé
zastugi jego wobec Lela, — ale im sie to wszystko nie udawato, gdyz
cichy, dobry, uprzejmy Jaskier podbit serca catego krélewskiego
dworu.

Wyznaczyt byt krol dzien wesela, na ktére pozapraszat licznych
gosci. Kto zyt, cieszyt sie nadziejg owych goddéw i czynit do nich
przygotowania. Tylko zazdro$ni bracia Jaskra z goryczg w duszy
chodzili jak mary, i chociaz udawali wesoto$¢, byli jednak smutni,
a w sercach knuli zdrade przeciw bratu.
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Tak zasepionych spotkat raz o zmroku czarnoksieznik Zadzior,
co wyraznie czytat w ich duszach, a do Jaskra miat zto$¢ z tego po-
wodu, ze z jego to reki zginagt rycerz Rozpiorek.

— Wiem—rzecze 6w czarnoksieznik,—co was gryzie, i mam na
to bardzo skuteczne lekarstwo, jezeli sie oddacie pod mojg opieke.

Atoli dwaj ci obtudnicy, chociaz rodzeni bracia, wzajemnie nie
dowierzali jeden drugiemu; wobec czarnoksieznika bedgc, kazdy
z nich sie zaklinat, wymawiat, jakoby bynajmniej nie zazdroscit
szczeScia miodszemu bratu i na jego zgube nie nastawat.

— Slepy los — méwili oni — czestokroé rzuca skarby pod stopy
gtupca i niezdary. Prawdziwie dzielni mezowie nigdy nie liczg na
takie przypadki, bo, ufni we wiasne ramie i pewni swego rozumu, sa-
mi moga przeciez wywalczy¢ sobie, zdoby¢ powodzenie.

USmiechat sie bardzo chytrze Zadzior, styszac te stowa, z pode
tba mierzyt tylko okiem Cierniaka i Kosa, a gdy sie juz obaj nalezy-
cie przed nim wygadali, wtedy on kazdemu z osobna szepnat na ucho:

— Skoro juz na zamkowym zegarze wybije p6tnoc i wszystko
sie dokota uciszy, przyjdz bez brata. Na murach zamku znajdziesz
mie gotowego do dania ci dobrej rady.

Tak sie umoéwit naprzdd z Cierniakiem, a potem Kosowi wy-
znaczyt na spotkanie inne miejsce i nieco pdzniejsza godzine.

Nadeszta noc. Czarne chmury toczyly sie po niebie; nie byto ani
gwiazd, ani ksiezyca, tylko sowa hukata na baszcie; z borow do-
latywat ztowrogi gtos puhacza, lub wilk w oddaleniu zawyt przera-
Zliwie.

Cierniak chytkiem wymknat sie z zamku na owa tajemng schadz-
ke z czarnoksieznikiem, ktdrej Swiadkami byty tylko nietoperze.

— Wszystkie zalety—mowit ponuro Zadzior, — zdobigce Jaskra
I jednajgce mu ludzkie wzgledy, pochodzg stad, iz sie nim opiekuje
pewna wieszczka, imieniem Swiecioszka. Z jej to taski najmtodszy
wasz brat dosiada cudownego rumaka i zyskuje nadziemska odwage.
M¢dj geniusz mi powiedziat, gdym go o rade pytat, ze w gwiazdach
zapisano, iz jeden z was musi Jaskra zgtadzi¢, aby drugi moégt kré-
lewne Tecze poslubic.

— Ktéryz z nas dwdch otrzyma te nagrode wielkg? — zapytat
Cierniak gtosem drzacym: lekat sie bowiem, aby krélewna nie dostata
sie Kosowi.

— Czarny geniusz kazdemu z was juz role wyznaczyt, ale mnie
tajemnicy zdradza¢ nie wolno.
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— A cbz mam czyni¢, mistrzu, abym sobie zjednat wielkiego ge-
niusza i ciebie?

— Urzadzisz jutro na zamku rycerski turniej, wielka gonitwe;
sam jednak nie bedziesz brat w tern udziatu, gdyz co innego ci robié
przeznaczono.

Zaledwie Cierniak zniknat z muréw zamku, przybyt Kos, ktore-
mu czarnoksieznik dat takie znowu zalecenie:

— Niepostrzezony $ledz jutro kroki Jaskra, i gdy on péjdzie
mdo boru, idz za nim. Skoro ujrzysz, iz dosiada biatego rumaka, za-
wolaj: «hilka, hilka! bessza, besszal» Wtedy z rzeniem przybiegnie
do ciebie piekny wrony rumak, ktéry rownego sobie nie ma na $wie-
cie; wskocz zwawo na grzbiet jego i pus¢ mu zupetnie lejce! Migj
tylko nienawis¢ dla swego brata, a reszta zrobi sie sama.

Nazajutrz kazdy z dwoch braci sumiennie robit to, co zalecit
czarnoksieznik.

Cierniak, jako brat Jaskra, przysztego krolewskiego ziecia, z wiel-
ka tatwoscig sktonit krola Lela do wyprawienia igrzysk na zamku.
Kos za$ strzegt pilnie brata Jaskra, sam nie bedac widzialny.

Kiedy sie rozpoczety juz rycerskie popisy, Lei zapragnat, aby
przyszty zie€ jego wzigt takze udziat w gonitwach. Wiec Jaskier co
zZywo W bor sie zapuszcza, nie wiedzac wcale o tem, ze Kos chytkiem
wsérdd krzakéw za nim podaza.

Whnet po boru rozlegt sie tetent—i biaty rumak, wystany przez
dobrg wieszczke Swiecioszke, stangt na drodze, ale tym razem pig-
kny kon co$ niespokojnie ogladat sie za siebie, gdy go dosiadat Jaskier.

— Hilka, hilka! bessza, bessza!l—zawotat Kos, ukryty w krzewach.

Na te stowa steknat zatosnie biaty rumak i z kopyta ruszyt cwa-
tem. Na drodze dat sie styszeC teraz inny tetent, podobny jakby do
odgtosu grzmotdéw podziemnych; w powietrzu zabrzmiato straszliwe
rzenie, ktore echem stu tysiecy gtoséw odbito sie po dalekich borach.
Sam Kos struchlat i wiosy stanety mu debem na gtowie, gdyz go
przerazita nadzwyczajna potega czarodziejskiego zaklecia, ktore wy-
rzekt. Jeszcze nie wrécit do przytomnosci, a juz ujrzat przed sobg
czarnego rumaka nad rumaki. Nozdrza konia byty podobne do roz-
palonych czelusci, z jego oczu skry sie sypaty, z pod kopyt kamienie
i kawatki ziemi wylatywaty w powietrze: wygladat jak wicher, niosa-
cy zniszczenie. Dosiadt go Kos i uczut straszng site w sobie. Kary
rumak zarzat tak poteznie, az sie wiatr zerwat miedzy drzewami,
I popedzit za Jaskrem. Zrobit sie nadzwyczajny szum od tej gonitwy,
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co$ jakby tysigce jekdw, grozb i przeklenstw rozdzieraty powietrzne
przestworze. | ludzie w catej okolicy drzeli, uciekali sie do modlitwy,
sagdzac, ze im zagraza wielkie jakie$ nieszczescie. Bo ani szum fal
rozhukanej powodzi, ani grzmot, wychodzacy z tona ziemi podczas
jej trzesienia, nie moze sie rownac z grozg przerazliwego gtosu, ktory
wydawata owa gonitwa. Na zamku Lela wszyscy oniemieli z przestra-
chu, jako od razu poznali dziatanie nadludzkich poteg.

Jak btyskawica mignat sie w oczach wszystkich Jaskier na
dobrze znanym biatym rumaku, a za nim, niby szmat czarnej
chmury, niesionej przez huragan, przemkngt Kos na okropnym bie-
gunie. Obadwaj wjJadli na szczyt szklanej goéry, lecz na pr6zno ocze-
kiwano powrotu ich stamtad... A gdziez sie podzieli dwaj bracia ry-
cerze?—Gonitwa ich trwala dalej. Ze szklanej gory stoczyli sie jako
gwattowne potoki i gnali dalej droga, niczem niepowstrzymani.
Przerazeni strasznym widokiem, ludzie pierzchali na wszystkie strony.
Gromady dzikich i nie dzikich zwierzat uchodzity w gtebiny zapadtych,
puszcz. Stada ptakow w ogromnej trwodze szybowaty w gore, pod
niebem szukajac dla siebie schronienia. Zdawato sie, ze drzewa chcg
wydrze¢ swe korzenie z ziemi, ze skaty pragng od swych posad od-
skoczy¢, ze wszystko drzy, ucieczki pozada.

Lecz c06z to?.. Rumak biaty z drogi na pola zawraca, niwy
przebiega, na btonia i tagki wpada. Kurczy sie, maleje—pewnie mu
sit zbrakto; wkrétce upadnie, i rycerz na karym koniu go dopedzi,
tryumf odniesie. O, nie! Dziwo niestychane sie stato: z biatego ru-
maka i jego rycerza powstat oto zajac, ktoéry miedzami, brdzdami,
zagonami $miga, ile mu sity w skokach starczy. A kary biegun zno-
Wu wraz z rycerzem swoim w lisa sie zmienit i zajgcowi to na prze-
faj chce droge zabiedz, to go na straszne jary napedzi¢. Juz juz nie-
zawodnie lis schwyci swa ofiare—bo oto nieszczesliwy zajac nad gle-
bokim wawozem stanat, ktorego przesadzi¢ nie zdota, a jesli sie z roz-
paczy wen rzuci, to na dnie przepasci niechybng $mier¢ znajdzie.

Ciezko jest uciekaé, ale i Sciga¢ nie tatwo! Oto juz w ostatniej
chwili zajac rosnie, poteznieje i z malca robi sie duze stworzenie,
piekny, wysmukty jelen. Jakiez wspaniate rogi, jakie muskularne, pet-
ne sity nogi, jakie bystre i pewne oko! Nie waha sie, w kréciuchng
chwile juz zmierzyt przestrzeh wawozu, juz sie odsadzit i szust! je-
dnym dzielnym skokiem stangt po drugiej stronie; w Srodku jar, prze-
pas¢, a na przeciwnym brzegu lis, zawiedziony nieprzyjaciel. Wiec
znowu przemiana—Iis takze rosnie: teb urost, w paszczy btysnety kiy



Nadeszta noc; czarne chmury toczyty sie po niebie...
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potezne, kark mu zgrubiat i kita stata sie kadzielg. To nie lis—wilk
wsciekle zawyt nad przepascig i grozba w zebce zadzwonit.  Spiesz
sig, jeleniu, uchodZ, bo chociaze$ raczy i silny, ale brak ci wytrwania
i chytro$ci!—Wilk obszedt wawo6z, nos puscit tropem; wprawdzie nie
widzi jelenia, jednak go weszy. Juz sie dzien caty wodzg po kniei,
juz jelenn o dagb rozbit swe rogi, juz trzykro¢ legt do spoczynku, my-
$lac, ze wilka gdzie$ tam daleko zostawit. Na nicl... Trzeba wstac
i ucieka¢. Mrok nadszedt, noc zapada, bor taki straszny, ciemny—
a tu raz z prawej, to znéw z lewej strony, to wprost, to z tylu zacho-
dzg droge dwie straszne latarnie, ogniste Slepie wilka. | jak tu wy-
trwac do rana? Jeszcze pare napasci, a sit do ucieczki nie starczy, bo
nogi coraz bardziej omdlewajg. Lepiej porzuci¢ te ciemng knieje,
z boru sie wyrwa¢ w szczere pole, gdzie juz zadnej zasadzki by¢ nie
moze, gdyz Swiat na wszystkie strony otwarty. Z lesnych gaszczéw
wypada jelerr, mknie przez réwniny; zadna przeszkoda go nie po-
wstrzyma—kazdg pokona. Odbiegt, daleko za sobg wilka zostawit,
wypoczat i znowu pedzi, bo nieprzyjaciel juz go dociera.

Przypada nad brzeg morza; jelen w rozpedzie wstrzymac sie nie
zdota, a wilka ma juz na karku. Kiedy go trwoga straszliwa zdjeta,
z brzegu w odmety fal skoczyt i w tym niezmierzonym oceanie
w matg rybke sie przemienit. Ale i wilk jednej chwili nie stracit, na-
tychmiast zmienit sie -w rekina, rybe, stanowigcg postrach wszystkich
zywych istot oceanu. | znowu gonitwa nigdy nieskoriczona.  Sciga-
na rybka nie znajdzie wypoczynku ani na powierzchni, ani na dnie
morza; zawsze i wszedzie nieprzyjaciel na nig czatuje, i dniem i noca,
I w pogode i w burze.

Przez straszne zaklecie czarnoksieznika Zadziora Jaskier i Kos,
skazani na te gonitwe, nieustannie zmieniali posta¢, przebywajac juz
na ziemi, juz w wodach, juz w powietrzu.

Lecz wréémy na zamek krola Lela, zobaczmy, co porabia prze-
$liczna krolewna Tecza. Oh! ona swego narzeczonego rycerza tak
pokochata, ze pewnie bez niego nie wyzyje biedna! Nosita w sercu
zato$¢ i tesknote, ktore wypijaty krase jej lic cudownie pieknych
I w tzach gorzkich sptywaty z oczu. Ta blada i posepna dziewica, je-
dyna cora poteznego kréla Lela, jakze niepodobna dzisiaj do owej
swobodnej niegdys$, zawsze u$miechnietej, uroczej krolewny Teczy!
Bywato nieraz, diugo po poéinocy nie moze wyptakanych oczu do
snu zmruzy¢, ani zbolatego serca uspokoi¢, wiec do komnaty swej
przyzywa starg mamke Sysoche, kaze jej na krawedzi toza usigsc
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i opowiada¢ sobie stare dzieje o tem, jak sie rozne krélewne, ksie-
zniczki, kochaty niegdy$ w rycerzach. A jes$li mamka przypadkiem
powie, ze sie wszystko szczeSliwie skonczyto, ze jaka$ krolewna wy-
szfa za ukochanego rycerza i juz w szczesciu zycie swe pedzita, zry-
wata sie wtedy Tecza, jej oczy miotaty gniewne spojrzenie i tak mo-
wita do mamki:

— Niewiasto, juz szron starosci siwizng przyproszyt ci wiosy, aty
ktamliwe stowa masz na ustach! Moéwisz mi oto 0 szczesciu,
a szczescia niema na $wiecie!

Byta nieszczesliwag ta krolewna i w szczescie nie chciata wierzyc.

Jezeli za$ zasneta, to nieraz znowu w marzeniach sennych wy-
krzykiwata imie Jaskra, lub sie zalita na swe losy; zna¢ bylo ze
wszystkiego, ze serce jej gteboka boles¢ przejmuje.

Krél Lei zniedotezniat, bardzo podupadt na ciele i na duchu.
Tymczasem Cierniak, udajac wielkiego przyjaciela kréla, wkradt sie
w jego taski i doszedt do ogromnego znaczenia. Na krolewskim zam-
ku i w catem panstwie on jeden miat taki wptyw, ze wszystkimi trzast,
rzadzit. Ze za$ ulegatl woli czarnoksieznika Zadziora, dziatat wiec po
jego mysli, a wedtug zamiarObw Czarnego geniusza, ktory prawde
i cnote pragnie wytepi¢ na ziemi.

Zle sie teraz dziato w owem krolestwie, gdyz cnotliwi i sprawie-
dliwi cierpieli, a niesprawiedliwych i wystepnych czczono, obsypy-
wano zaszczytami: bezprawie stawato sie prawem.

Doszeditszy nareszcie podstepem do szczytu potegi, Cierniak wy-
czekiwat tylko odpowiedniej chwili, aby sie oswiadczy¢ o reke Teczy,
a z jej reka posigsc i cate krolestwo.

— Poniewaz Lei musi mie we wszystkiem stucha¢ — myslat, —
poniewaz jego skarby i wojsko mam w reku, nie potrzebuje przeto
zwaza¢ na wole krolewny i w razie oporu przemoca ja zmusze, aze-
by zostata mojg matzonka.

Jakoz, naradziwszy sie z Zadziorem, jednego dnia zuchwale do
kréla wystapit z zgdaniem reki Teczy. Lei ulegt, zgodzit sie natych-
miast, ale krolewna z wielkiem oburzeniem przyjeta te oswiadczyny
i odpowiedziata, ze nikt na Swiecie nie moze mie¢ prawa do jej reki,
tylko jeden rycerz, Jaskier.

Podmowieni wiec przez Cierniaka, rézni ludzie, uzywajacy zna-
czenia na dworze, przekonywali wymownie krolewne, jako Jaskier
na pewno juz zginat i nie wrdci, ale ze Cierniak o wiele od niego jest
godniejszy, aby zosta¢ jej mezem. Gdy rad tych nie chciata stuchac,
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wtedy"zjawili sie inni znowu, ktorzy jej powaznie przedstawiali, jak
niebezpiecznie jest odrzuca¢ oswiadczyny ksiecia Cierniaka.

— On tu jest dzisiaj wszechwiadnym panem — mowili. — Jezeli
tylko zechce, moze sie jutro krolem ogtosi¢, a starego Leta i ciebie
skaza¢ na wygnanie, albo nawet zycia pozbawicé.

Takie rady jeszcze gorzej usposobity Tecze, ktora miata w so-
bie bohaterskiego ducha i gardzita grozbami, pochodzacemi z nieszla-
chetnych pobudek.

— Piekni z was przyjaciele! — rzekta z gorzkim usmiechem na
ustach. — Dajecie mi oto rade, abym ztamata wiare i byta niewierng
temu, kogo me serce wybrato. Z drugiej za$ strony namawiacie mie
do Slubowania cztowiekowi, ktory gotow sie dopusci¢ niegodnych
czynow wzgledem mnie i mojego starego ojca... O, nie, Tecza raczej
nieszczescia wszelkie, raczej Smier¢ sama przetozy!...

Wiedy Cierniak juz osobiscie powtorzyt krélewnie swa prosbe
i grozbe.

Cierpko i dumnie przyjeta go Tecza, a tak srogo upokorzyta, iz
nizki ten cztowiek poprzysiagt jej zemste.

Woybita godzina nieszcze$cia. Raz podczas nocy zrobit sie wiel-
ki zamet w zamku. Thum nikczemnych stronnikow Cierniaka, z ore-
zem w reku i z hersztem swoim na czele, napadt w tozu bezbronnego
Lela i skrepowanego starca wtrgcono do wiezienia. Taki sam los
spotkat takze krolewne Tecze.

Cierniak, ktory sie wiasnie ogtosit krélem, i wszystkim, co opuscili
Lela, zapewnit wielkie swe monarsze faski, oSwiadczyt jencom, ze
jesli krélewna nie postanowi w ciggu miesigca odda¢ mu swej reki,
w takim razie Lei w oczach jej poniesie Smier¢ na stosie, jako ofiara
uporu corki.

Zamknigto starca i dziewcze razem w zamkowej wiezy, albo-
wiem nikczemny przywiaszczyciel zywit nadzieje, ze Lei bedzie usito-
wat naktoni¢ swa cérke do matzenstwa, ktére ona uparcie odrzucata.

Jak biata, czysta lilia, jasniata dziewica w tem ponurem wiegzieniu.
Chociaz na tronie urodzona, chociaz sama ciezkiem brzemieniem
smutku obarczona, miata jednak dziwny spokdéj w oku, pogode na
czole. Ona cierpieniami wiasnemi nie chciata udreczac nieszczesli-
wego ojca: krzepita jego upadtego ducha, byta mu pocieszeniem.
A nie tatwo byto pociesza¢ Lela. Strapiony losem swoim starzec mie-
wat chwile, w ktérych ciezko wyrzekat i nieraz gorzkie wyrzuty czynit
cérce, iz, niepamietna na jego sedziwos¢, stawiata opér Cierniakowi.
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— Ty i na $mier¢ moja bedziesz patrzata ze suchem okiem,,
obojetnie!—wotat, nie pojmujac, co sie dziato w sercu dziewicy.

To tez Tecza, nie mogac czestokro¢' uspokoi¢ rozdraznionego
starca, stawata przed zakratowanem oknem wiezienia i potajemnie
puszczata wodze swym zalom. Skarzyta sie ona wtedy tak cicho, ze
jek jej lzej wychodzit z duszy, niz kiedy wietrzyk szemrze w dzieh po-
godny miedzy listkami drzewa.

Przy owem wieziennem oknie gniazdko sobie uwita byta jaskot-
ka i zawsze mitym szczebiotem dzien witata, lub z maleAkiemi swemi
pisklety prowadzita rozmowy. Ta ptaszyna zdawata sie spostrzegac
czy odczuwac smutek krolewny, bo ile razy przyleciata do gniazdka,
zawsze zagladata w okno posepnego wiezienia. Jednego razu Tecza
wysuneta przez kraty reke, wyjeta szybke z okna i przygladata sie
owemu gniazdku: jaka$ ulge, pocieche ten widok jej sprawiat. Pta-
szeta wecale jej sie nie obawiaty, lecz do jej bialej reki wyciggaty
otwarte dziobki, witaty jg tak samo jak matke, gdy przylatywata, aby
je nakarmic.

Dziesie¢ dni, niby dziesie¢ dtugich wiekdéw, uptyneto juz od cza-
su, jak ich uwieziono, a kazdego dnia wczesnym rankiem zjawiat sie
poset Cierniaka, zapytujgc w imieniu swego pana, czy krélewna nie
zmienita swego postanowienia. Jednem swojem stowem mogta odzy-
ska¢ wolnos¢ dla siebie i dla ojca; ale nie mogta sie zdoby¢ na to stowo.
Poset odchodzit, nie otrzymawszy zadnej odpowiedzi; wtedy Lei wy-
buchat ztorzeczeniami, a codziennie srozej jej ztorzeczyt, grozit ojcow-
skiem przeklenstwem. Nic dziwnego, iz pod takim wplywem dzie-
wica gig¢ sie poczeta i upadata na duchu. Gdyby o to chodzito
Cierniakowi, aby wzigC zycie za zycie, gdyby S$miercig swojg mogta
okupi¢ zycie i wolno$¢ ojca, nie wahataby sie ani na chwile.

Nastani przez Cierniaka, przybyli tez do wiezienia rézni ludzie,
niegdys$ dworzanie Lela, ktérzy, rzekomo wspotczuciem powodowani,
usitowali naméwic i sktoni¢ krélewne, aby zrobita ustepstwo, okazata
zyczliwos¢ terazniejszemu ich panu. Wyrazali oni nawet swoje zdzi-
wienie, dlaczego Tecza tak diugo sie ocigga, mogac tatwym sposo-
bem niezwitocznie ocali¢ ojca i whasny los niewolnicy zmieni¢—oddac
reke jednemu z najpotezniejszych kroléw. Do czegoz ja, nieszczesliwa,
doprowadzi upoér?—Zgnebiona krélewna nie Smiata teraz nawet z wia-
$ciwg sobie godnoscig i duma odpowiedzie¢ tym stuzalcom tak, jak
na to zastugiwali: miata ona przeciez na wzgledzie okolicznos¢, ze zy-
cie Lela znajduje sie w groznem niebezpieczenstwie. Stuchata méw
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takich, milczac, a ludziom, ktdérzy z radami do niej przybyli, wydato
sie, ze przetamali opdr Teczy, i radosng wieS¢ te co zywo poniesli
Cierniakowi, kazdy za$ z nich sobie przypisywat zastuge pokonania
zacietego uporu dziewicy.

Zatamawszy rece, staneta krolewna przed wieziennem oknem,
a oczy jej teraz strumieniem tez sie zalaty.

— Niema juz wida¢ innego ratunku! —wyszeptata—musze sie
poswieci¢, odda¢ swa reke nikczemnikowi, ocali¢ ojca, a potem,
potem...

Niestety, btysneta jej w gtowie mysl straszna, mysl samobdjcza!
Westchneta—jakze ciezko zy¢ na Swiecie bez przyjaciot, obroncow!...

A wtem jaskotka, matka pisklat w gniazdku, zaczyna dziwnie
jako$ szczebiotaé—nie szczebiotat. Wstuchuje sie dziewica w Oow
gtos ptaka i wyraznie styszy ludzkie stowa:

— O, niech S$liczna krolewna Tecza nie rozpacza, bo rozpacz
jej szlachetnemu sercu nie przystoi! Niechaj na duchu nie upada
I wypogodzi swe zachmurzone czoto, gdyz sg na $wiecie istoty, ktore
jej nie opuscity!...

— Jaskoteczko, czy to ty do mnie przemawiasz? — zapytata dzie-
wica cichym i drzacym glosem, przysuwajac sie blizej okna.

— Krélewna Tecza opiekuje sie dobra wieszczka Swiecioszka,
a kogo ona w swojg obrone wezmie, temu niezawodnie wtos z gto-
wy nie spadnie.

— Czyz nie wiesz, drogi ptaszku, jak straszng jest dola wiezniéw
bezbronnych, ktorzy jecza w przemocy, wiedzac, ze ich niechybna
zguba oczekuje? Ktoz na Swiecie bytby w stanie zerwac srogie peta,
krepujgce mnie i mego biednego ojca?

— Dobra wieszczka Swiecioszka spetnia na $wiecie wole Dobre-
go geniusza, ktorego sile i wiadzy nic sie oprze¢ nie zdota! Niech
krolewna Tecza bedzie dobrej mysli i nie ulega zadnym namowom
ztych ludzi, bo rycerz Jaskier zyjel...

Teraz krolewna przytozyta gtowe do okna, pragneta najmniejszy
dzwiek szczebiotu ptaka calg swag duszg chwytac, a jaskdtka tak da-
lej mowi:

— Rycerz Jaskier zyje, a choC przechodzi jeszcze bardzo ciezkie
koleje, przybedzie tutaj z pewnoscig i wtedy wiasnie, gdy jego obe-
icno$¢ bedzie niezbedna. Niech krolewna Tecza ufa i czeka!

— Wieszcza jaskoteczko, twa dobra przepowiednia szczesciem
I nadziejg przepeinita moje serce...
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— Dosy¢ juz rozmowy naszej, przestanmy!—sSwiegotata jaskotka
cichym gtosem. — Mury tego zamku majg uszy, a miedzy twymi nie-
przyjaciétmi sg takze niewidzialni.

Jaskétka miata na mysli czarnoksieznika Zadziora, ktéry co noc:
jak cien, zwykt kragzy¢ po murach zamku; ale Tecza o tem nie wie-
dziata i przeto nie rozumiata przestrogi jaskotki—chciataby z nig jesz-
cze dtugo rozmawiac...

Swietg prawde moéwita jaskotka. Czarnoksieznik Zadzior prze-
chodzit wiasnie w owag dobe koto wiezy, miat on za$ stuch tak by-
stry, ze i najlzejszy szmer nie uszedt jego bacznosci. Wiec kiedy
w uszy mu wpadt szept mowy ludzkiej, idacej od okna wiezy, na-
tychmiast w duszy powstato podejrzenie, iz dobra wieszczka Swie-
cioszka moze sie porozumiewac z wiezniami, aby ich wyzwoli¢ z mocy
Cierniaka. Trzebaz tu jeszcze dodawaé, ze Zadzior i Swiecioszka
Smiertelng walke prowadzili ze sobg?

Wiec chociaz szept natychmiast przycicht, nie ucichta jednakze
raz zbudzona nieufnos¢ czarnoksieznika. Nie tracgc czasu, natych-
miast pospieszyt on do komnat Cierniaka, gdzie w kazdej porze wstep
miat wolny.

— Dopdkiz, jak mate dziecko, bedziesz sie zabawiat Lelem i jego
corkg?—zapytat Zadzior Cierniaka.—Czas juz wielki, azeby$ kres po-
tozyt tej niedorzecznej rozrywce!

— Mistrzu—odrzecze zagadniety ten krél nowy,—dzi$ rano oto
dworzanie przyniesli mi wiadomos$¢, ze Tecza okazuje juz powolnos¢,
a chociaz nie wyrzekia jeszcze ostatniego stowa, mam jednak nadzie-
je jutro, pojutrze zyskac jej zezwolenie. DopieliSmy przeto swego!...

— Nie masz ty, widze, rycerskiego ducha w sobie i na niewiaste
raczej wygladasz — odrzekt powaznie czarnoksieznik. — Kto doszedt,
jak ty, do wiadzy mocarza, ten nie powinien robi¢ zadnych ustepstw
swoim gtéwnym wrogom. Wiedz, ze swojem postepowaniem mozesz
unicestwi¢ cate moje dzieto, z trudem dla ciebie przygotowane!

— CO0z przeto mam czyni¢, mistrzu?

— Wydaj natychmiast polecenie, azeby na jutro stos przygoto-
wano, a katom rozkaz by¢ w pogotowiu! Potem starego i jego corke
kaz przywies¢ przed swoj trybunat: jezeli panna bedzie upartg, niech
ojca jej wrzucg w ptomieniel... Nie bdj sie, znajdziemy na nig takie,
lekarstwo, iz sama bedzie prosita, abys jg poslubif!

Zadzior wypowiedziat te stowa tonem rozkazu, ktéremu Cier-
niak nie $miat sie oprzec.



Noc przeszia i zaledwie dzier btysnat, a juz wieziona dziewica
stata przy oknie wiezy. Przyleciala jaskotka, przyniosta w dziobku
matg stomke, ktdrg przez wyjetg szybke podata krélewnie, mowiac
w te stowa:

— Wszystko sie dzisiaj skonczy... nadeszta chwila stanowcza; ale
niech krélewna Tecza bedzie mezng'... Na zamkowym dziedzincu
stos juz wzniesiony, za pare godzin katowie poprowadza nan kréla
Lela; ale niech sie krélewna Tecza nie przerazi, niech nie ustgpi, gdyz
nie krol Let na tym stosie sptonie!

| powiedziata jeszcze, ze dobra wieszczka Swiecioszka przysyta
krélewnie te stomke, ktora nalezy tylko rzuci¢ na Cierniaka, aby sie
wszystko zmienito.

Za pare godzin wyprowadzono wiezniéw na dziedziniec zamko-
wy, gdzie miano Lela spali¢ na stosie. Zbliza sie Cierniak do krole-
wny, chce co$§ méwi¢, a ta nan rzucita stomke i on natychmiast stat
sie mysza. W tejze chwili wpadt na dziedziniec zamkowy biaty gotgb
I rzucit sie Teczy pod nogi, gdyz za nim tuz tuz gnat straszny jastrzab,
ktory, nie widzac gotebia, tylko mysz, natychmiast zmienit sie w kota
i poczat mysz zawziecie $Sciga¢. PrzesSladowana wpadta miedzy drze-
wo utozonego stosu, ktory kaci natychmiast podpalili, widzac, ze i kot
sie za nig wcisngt. Oto juz Lela witajg wszyscy jako kréla, hotd mu
oddajg, a biaty gotgb zmienia sie w rycerza Jaskra i krélewnie Teczy
podaje reke.

Zaraz nazajutrz odbyto sie prawdziwie krélewskie wesele Jaskra
z Teczg i odtad wszyscy juz byli szcze$liwi; wspominali tylko niekie-
dy o tern, co przeszli.






...a za nim niby szmat czarnej chmury...






©) JASIEK CWIECZEK. @

® 7R\ ]

mCudowne bajki.






yt raz na $wiecie jeden krol Cwiek, chtop jak dab,

wasaty, brodaty, a bardzo bogaty pan. Huczaty wten-

czas po borach mysliwskie rogi, trgby, bo krél catymi
dniami polowat, bit wilki, dziki, niedzwiedzie, zubry, jelenie.

Ale Cwiek nie miat dzieci, ogromnie sig tem trapit i nieraz mowit:

— Komu ja tez zostawie swoje krélestwo i skarby?

Raz zabtadzit on na polowaniu w ciemnym i gestym boru. Za
jeleniem tak do upadtego gonili i zabrneli w straszne wertepy, jary.
Konie staty cate w pianie i para sie z nich kurzyta, a ludzie az sapali
ze zmeczenia.

— Dosy¢ tego! — powiada Cwiek. — Bierz licho jelenia, trzeba
spoczac!

| siadt na ktodzie drzewa, co je tam wichry widac¢ zwality, i od-
poczywat. Po chwilce czasu odzywa sie do tych, ktorzy na polowa-
niu z nim byli:

— Rozejdzcie-no sie na rézne strony, poszukajcie wsi jakiej!
Chciatbym zjes¢ cieptej warzy i'noclegu pod dachem #takne.

Ci zaraz na konie, szukajg wsi to tu, to tam, az nareszcie ktory$
przypada i mowi:

— Kirélu, jest wie$ pod borem. Woalka taka: chatup piec, szesc
wszystkiego, ale na nocleg przecie wiecej nie trzeba.

Dobrze. Dzwignat sie Cwiek z kiody.

— O¥Ow mam w nogach—powiada.
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Wsiadt na konia i pojechali do wsi pod borem. Pukajg do jednej
chatupy—nikt im nie otwiera. Wala pieSciami, dobijajg sie tak dobrg
chwile; dopiero dziecko jakie$ podchodzi do okienka i rzecze:

— Po préznicy sie dobijacie, bo w chatupie niema ani tatusia, ani
matusi: w drugiej chatupie oto chtopak sie urodzit i rodzice poszli na
chrzciny, a mnie tu mocno zamkneli, jako w boru petno zbdjow,
wilkdw...

— Chitopom sie dzieci rodzg—powiada krél,—a mnie nic! Szu-
kac tej chatupy, gdzie sie chtopak urodzit!

Znalezli. Swieta prawda—chtopak sie urodzit. Krol patrzy,
dziecko jak klusek. Ale tam chrzcin jeszcze nie byto; dopiero sie lu-
dzie zbierali iS¢ z dzieckiem do kosciofa.

Cwiek juz zapomniat, ze ma otdéw w nogach, ze gtodny, jeno cia-
gle sie temu chtopakowi przypatruje, a potem do ojca przemawia:

— Gospodarzu, wezcie mie za swego kumotra, to ten maty wiel-
ki los zrobi.

Chtop ani pomyslat, zeby sam krol byt w jego chatupie.

— Zwyczajnie szlachta jakas—powiada sobie;—przecie nie ucho-
dzi, zebym dla nich odprawiat tamtych rodzicow chrzestnych, com
ich juz przedtem zaprosit.

Tak sie raz po raz w gltowe skrobat. Co tu robi¢? A no, wyszedt
z innymi chtopami do sieni, radza.

— Kiej dziecku szcze$cie samo lezie w reke, nie puszczac! — po-
wiadajg.—To panstwo jakie$ okrutne! Moga matemu przy chrzcie
sypng¢ pieniedzy i juz w pieluszkach gospodarzem catg gebg zostanie.

Teraz dopiero ojciec przed krélem staje i wrecz powiada:

— Niechze tam pan do chrztu trzymajg mego jedynaka, skoro
z tego ma byc¢ los dziecka! Jeno koniecznie musi mu by¢ na imie Ja-
siek, jako w rodzie moim wszyscy z dawien dawna Jaskowie.

— Bedzie mu na pierwsze imie Jasiek, ale na drugie Cwie-
czek—krol odrzekt.

Znowu sie chtopi zastanawiali i wzdragali, jako nie styszeli nigdy,
zeby komu byto na imie Cwieczek.

— Choc to pokraczne imie—powiada ojciec matego—i na prze-
zwisko jacy patrzy, ale to przecie nikt drugicm imieniem nie bedzie
nan wotat.

Zgodzili sig na Jaska i na Cwieczka.
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— A tu jest kto znakomity w tych stronach?—pyta krol.—Chciat-
bym, zeby moj Cwieczek miat i chrzestng matke godna, zeby ze
wszystkich stron ptyneto szczescie do niego.

Chitopi mysla i skrobig sie po gtowach, i dopiero jeden rzecze:

— Za tym lasem jest gora, za gora rzeka, a za rzekg znowu
gora. Na tej gorze za rzeka stoi zamek i w tym zamku mieszka ksie-
zna jedna, pani ogromna, ale gdzie za$ podobienstwo, zeby mocarka
taka prostemu chtopu dziecko do chrztu trzymata! Duma i pycha
w niej wielka, a my nie tacy zuchwali prosi¢ w kumy herng pania.

— Niech sobie bedzie herna — odpowie Cwiek i wasy palcami
pogtadzit,—a Cwieczka do chrztu trzymaé ze mng musi!

Tyle powiedziat, potem sie do swych ludzi obrocit i rzeknie:

— ldzcie na tamten zamek, pokazcie ksieznie moj pierscien,
a grzecznie ja tu w kumy poproscie!

A no, odwlokty sie te chrzciny, jako do zamku byt spory kes
drogi.

Oj, dziwili sie tez chtopi, kiedy zobaczyli, ze herna ksiezna z zam-
ku do nich zjechata! Byto co widzie¢: powdz Swiecacy, sze$¢ koni
W powozie, ze stug tej pani kapato ztoto, a od niej samej az tuna bita.

Zabrali sie i wio do kosciota! Smiato powiedzie¢ mozna, ze ni-
gdy jeszcze chiopskie dziecko chrzcin takich nie miato. Jak przyszio
rzuca¢ na tace, dawac dziadom jatmuzne, to tak sypali, ze pienigdze
jeno furczaty.

Koniec koricem, ochrzcili Jaska Cwieczka i do chatupy wrdcili
na uczte.

Chtop juz nie wiedziat, jak ma przyjmowac takich gosci. Nawa-
rzyli kaszy jaglanej na mleku, rosotu z kurzego miesa, do tego kartofli,
upiekli catg krowe, nasmazyli jajecznicy na stoninie. Cwiek nic nie py-
tat, jeno jadt, wasy sobie ocierat, a popijat gorzatke z miodem. Ksie-
zne bo to wszystko kiuto wida¢ w zeby: prawie nic nie tkneta, choc
Ja gospodarz ciggle czestowat,—jeno zato rozdawata dary kazdemu,
kto sie zblizyt.

Nareszcie Cwiek sie odzywa w te stowa:

— Co ja tu z wami bede rozprawiat! Powiem krotko: jestem
krol Cwiek, dzieci nie mam i tego matego Cwieczka chce uwazaé za
swego synal

Rozgardyasz miedzy chtopami byt teraz jeszcze wiekszy, bo jusci
nikt nie wiedziat, jak to uczcic¢ takg krolewska osobe. Pogtupieli cat-
kiem, potracili rozum.
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Dopiero krél wywalit ojcu Jaska Cwieczka ogromne pieniadze,
dat mu do wiasnych rak i powiedziat:

— Masz na poczatek! Zrobitbym cie szlachcicem, ale nie chce
chtopom zabierac rzetelnego cztowieka. Ta ksiezna z zamku zajmie
sie matym, kaze go uczyC wszystkiego, co trzeba, a jak chtopak doj-
dzie do lat oSmnastu, dasz mu wtedy do reki ten moj pierscien i przy-
$lesz go do mnie; ja tam juz o reszcie pomysle.

Wszyscy byli ogromnie ciekawi, co bedzie dalej.

Jusci Jasiek Cwieczek nie chowat sie tak, jak inne chtopskie dzie-
ci: nie pasat gesi, ani bydta, tylko przesiadywat na zamku u tamtej
ksiezny i miat tam rozmaitych profesoréw, co go wyuczyli kazdziu-
tkiej rzeczy. Wszystkie jezyki znat lepiej, niz drugi szlachcic.

Skoro mu sie juz miato na oSmnasty rok, powiada raz do niego
ojciec:

— Masz tu ten pierscien, zabieraj sie, ruszaj do kréla, do swoje-
go ojca chrzestnego! Los cie tam czeka wielki, ale i tak 0 rodzonym
ojcu, 0 rodzonej matce nie zapominaj przecie.

Tak Jasiek Cwieczek wziat na siebie najlepsze obleczenie, poze-
gnat rodzicow i poszedt w Swiat z tym sygnetem.

Idzie on borem okrutnym, co pie¢ dni i pie¢ nocy byto mato, ze-
by go przebyc.

Spotykajg go po drodze przerdzne zwierzeta, czasem poczwary
takie, ze chitopaka ze strachu az ciarki przechodzity, jak toto zaczeto
wy¢, rycze¢ na rézne glosy po boru. On nic: odpoczat, przekasit
chleba z serem, idzie dalej. Ale sobie w duszy nieraz pomyslat:

— Nie lepiej mi to byto zosta¢ w chatupie na gruncie? Nim do
tego kréla dojde, Bog wie co moze wypasé... Ha, w imie Ojca i Sy-
na i Ducha $wietego!

Przeszedt juz byt lepiej niz potowe onego lasu, a tu z ggszczu

idzie prosto na niego ogromny chtop z patg, drab taki, co mu w oczy
spojrzec straszno.

Jasiek Cwieczek zaraz sobie pomyslat:

— Nic innego, tylko zbdj, albo czarnoksieznik, bo na zwyczajne-
go cztowieka nie patrzy.

— Kaj-ze ty sobie tak spacerujesz, cherlaczku?—pyta on wielgus.

— A do krola ide—odrzekt chiopiec.

— Do jakiego to kréla? Gadaj mi wyraznie, bo udre patg w teb
bedzie po wszystkiem!
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Tak Jasiek Cwieczek od razu pokazuje sygnet, pokornie sie sumi-
tuje, opowiada, ze tak i tak: zeznat wszystko po prawdzie.

Drab wzigt naprzdd pierScien w reke, obejrzat go, a potem scho-
wat go do kieszeni i rzecze:

— Prawda, widze, ze krélewski pierscien; podoba mi sie! Jak
sie ty nazywasz?

— Jasiek Cwieczek mi dali imie na chrzcie $wietym.

— Kileknij tu na drodze i przysiegnij, ze swego imienia nigdy ni-
komu nie wspomnisz!... Mozesz sie nazywac: Kuba, Bartek, Maciek,
jak chcesz, ale bron bron cie Boze: Jasiek Cwieczek.

Chtopak ukleknat i przysiagt.

— A teraz jeszcze przysiegnij, ze mie we wszystkiem bedziesz
stuchat lepiej, anizeli rodzonego ojca!

Jasiek Cwieczek znowu zilozyt przysiege. Co6z miat zrobié, kiedy
mu ten dragal grozit patg?

— Wiesz ty, co ja ci powiem, moj chiopysiu?

— Skadzebym wiedziat, co macie na mysli?

— Oto, ze ja tez poéjde z tobg do krdla.

— Ha, dobrze, we dwdch bedzie mi razniej w boru...

Idg, a ten sie precz wypytuje jeszcze chtopaka—jak, co. Dopie-
ro, kiedy juz wyssat z niego wszysciutko, tak sie odzywa:

— Kieknij tu co zywo i z rekg na sercu przysiegnij po raz trzeci,
ze powiesz krolowi, jakom ja jego chrzestnik, a ty moj stuga!

Zastanowit sie odrobine Jasiek Cwieczek, jako widziat, ze tam-
ten ciggle mu jeno tga¢ przykazuje, a teraz gtéwnie. Drab zaraz
na niego z gory:

— Juze$ poprzysiagt, ze we wszystkiem bedziesz mie stuchat, to
stuchaj! A jak nie postuchasz, to ja tu zaraz dusze z ciebie wytrzachne
i sam sobie z sygnetem pdéjde do krola: obejde sie bez takiego durnia!

Nie bylo sie co namysla¢ i na wszystkie Swietosci poprzysiagt,
ze przed krélem zelze.

Jak juz drab zwigzat Jaska Cwieczka trzema przysiegami, tak po-
tem szli przez bér razno.

Co$ dziesigtego dnia staneli na zamku krélewskim i zaraz ich
warty poprowadzity przed kréla, jak tylko pokazali 6w pierscien.
Tam dopiero drab jeden moéwit, a Jasiek Cwieczek z daleka stat
i stbwka nawet nie pisnat.

Cwiek, wystuchawszy tego, co sie za krdlewskiego chrzestnika
podawat, z serca go ucatowat i tak mowit:
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— W samej rzeczy, Jasiek Cwieczek'jest moim chrzestnym sy-
nem! Tylko, widzisz, mdj kochany, wyroste$ ogromnie, chiop jak
niedzwiedz, wiec sie nie mozesz nazywac Cwieczkiem, jako Cwieczek
znaczy tyle, co maluski Cwiek. Piekny mi z ciebie Cwieczek!... Lu-
dzieby sie wySmiewali, patrzac na cie; mowiliby wszyscy: o, patrzcie,
patrzcie, Cwieczek nibyto, a wiekszy niz dwa Cwieki!

— To jakze mi sie kazesz nazywac, krolu mdj i panie?

Krét pomyslat chwile, a potem zawotat ze Smiechem:

— Jak sie zwalt, tak sie zwat, byleby sie dobrze miak! Od dzi$
bedziesz sie nazywat Gwozdz, a drugie imie Jasiek zmienisz na Jach.

| juz sie zostat przy krolu Jach Gwozdz, a Jaskowi Cwieczkowi
kazali siedzie¢ w krélewskiej kuchni. Robit tam, co wypadto: drwa
rgbat, zamiatal kuchnie, ogien rozpalat, obracat rozny z pieczenia
i r6zne takie rzeczy spetniat.

Jach Gwo6zdz chodzit sobie za$ z krolem na spacery, chodzit po
polowaniach, po wizytach; balowali obaj wespét, az mito.

Ale ten Gwo0zdzZ jedng rzeczg miat ciggle gtowe nabitg:

— Kiedybadz—myslat sobie—moze sie moja szacherka wydac.
Przecie ja temu chtopakowi nie powinienem dowierza¢, cho¢ i po-
przysiagt; zdradzi mie przed ludZzmi, wypapla wszystko, a wtenczas
badZz zdrow, holenderski $ledziu!... skonczg sie moje taski u krola!...
A po c6z ja mam zyc¢ ciggle w takim strachu? Czy to nie mozna raz
na zawsze pozby¢ sie Jaska Cwieczka?

A no, byto tam jedno zrédto w goérach. Wszyscy wiedzieli, ze
kto do tego zdroju péjdzie po wode, to wody nigdy nie przyniesie
i na pewno zginie. Wota wiec raz Gwozdz do siebie Cwieczka i tak
mu rozkazuje:

— Wez dzban, idz do tamtego zrédta w gorach, przynie$ wody,
bo mi sie stamtgd koniecznie pi¢ zachciato!

Postat chtopaka, a dla wiekszej pewnosci dodat mu straznikow
I zapowiedziat im:

— Pod karag Smierci macie baczy¢, zeby Jen chiopak nie przy-
niést wody skadingd!

Wiedzieli wszyscy, o co chodzi. Cwieczek tez wiedziat; ale po-
przysiagt byt postuszenstwo, za nic nie ztkamatby wiary, tak poszedt
z onymi straznikami. W drodze go zato$¢ zdjeta i zaczat w giebi du-
szy lamentowac:

— Miat by¢ moj los wielki, a tu trza zgingé. Nie lepiej mnie
byto siedzie¢ na wsi przy panu ojcu i przy pani matce?



Kaj-ze ty sobie tak spacerujesz, cherlaczku? — pyta on Wielgus.
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Coraz to tze z oka otart, a szedt dalej.

Nareszcie przyszli do tego zdroju, ale tylko Jasiek Cwieczek
podszedt z blizka, a straznicy mieli lek okrutny i tylko z za krzakéw
wypatrywali, czy on aby oszukanstwa jakiego nic zrobi.

Gdzie miat zrobi¢! Opuscit dzbanek i bierze wodeya tujwycho-
dzi do niego dziadek, staruszek bieluski taki, jak gotgbek. Straznicy
zaraz myk, pouciekali ze strachu, a dziadek do Jaska Cwieczka
rzecze:

— Nie odchodz jeszcze, postuchaj, co ci powiem.

Chtopiec myslat, ze go ten stary zgubi, i drzat ze strachu.

— Mnie sie nie boj! — powiada dziadek. — Przy tym zdroju tacy
nigdy nie zging, co majg szczerg cnote w sobie. Ja ci jeszcze na przy-
szte czasy dam dobrg rade, bo wiem, ze sie Gwo6zdz uwziat, zeby cie
zgubic¢ i niedtugo wysle cie znowu po ksiezniczke jedng, co jest w mo-
cy czarnoksieznicy, okrutnie zlej baby, czystej jedzy.

— O, moj Boze! Kkiedy sie juz tak zawzieli na mnie, to trza
zgingc!

— Trza, albo i nie trza! Pamietaj, ze jak cie poslag po owg ksie-
zniczke, to ci powinni dodac dziesieciu zotnierzy takich samych jak
ty, jeden w drugiego. Bedziecie jechali wierzchem, a tu sie wywali
ogromna kupa mrowek. Nic nie szkodzi, nie bdj sie, jeno tym mrow-
kom daj zaraz jes¢. Potem pojedziecie dalej i znowu wypadnie na
was taka gromada myszy, ze az zatrzesienie ziemi. Nic dbaj na to,
tylko miej im co dac jeS¢, to ci sie przyda. Bo, widzisz, mrowka, czy
mysz, czy inne Boskie stworzenie, ma wdziecznos¢ dla takiego, co je
gtodne nakarmi.

Cwieczek myslat, ze juz koniec—dzigkuje staremu i chce odejsé,
a dziad go za ramie chwycit.

— Stoj-zel — zawotat. — Jeszcze nie koniec; bo potem spotkasz
wielkg gromade szczuréw, a potem znowu pszczote i ptaka: trzeba
toto wszystko nakarmi¢. No, 1 ksiezniczke musisz nareszcie spro-
wadzic!

— A skadze ja wezme tej ksiezniczki?

— Nie badz nagty, dowiesz sie! Przyjedziesz z zotnierzami do
jednej wody pod gbrg zamkowsa i tam czarnoksieznica przysle do was
posta z takiem pytaniem: «ktéry z was najstarszy?» Niby: ktory
z was oficer? Tak ty odpowiedz: «wszyscysmy tu rowni.» Przybe-
dzie poset drugi raz, ty odpowiedz toz samo. Ale kiedy czarnoksie-
znica przysle posta po raz trzeci, powiedz wtenczas, zeS ty jest
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najstarszy. Bedziesz tam miat, mdj kochany, jeszcze Bog wie jakie ta-
rapaty, tylko juz sobie sam poradzisz. A teraz wracaj do domu!

Wrécit, a straznicy czekali na niego pod samym zamkiem, jako
nie wiedzieli, czy zyje, czy zginat. Gwoézdz widzi, ze Cwieczek caty
wrocit, tak zapytuje straznikdw:

— Skadze on nabrat tej wody?

— Z tamtego zdroju w goérach, co przy nim ginie kazdy, kto
przystgpi; ale on jako$ nie zginat.

— Hm, hm!—mrukngt Gw6zdz.—Céz sie tam dziato?

— Nie wiemy, boSmy za krzakami stali, zeby nie poging¢. Sty-
cha¢ tylko byto, ze z kim$ rozmawiat, ale nie wiadomo, z kim
I 0 czem.

Jako§ w pare dni potem Gwo0zdZ znowu przyzywa Jaska
Cwieczka i rzeknie:

— Shtuchaj-no, musisz mi tu na zamek sprowadzi¢ jedng ksie-
zniczke!

— Gdziez ona za$ mieszka?

— Miniesz dwie rzeki i siedm gor, dopiero zobaczysz jezioro,
nad tern jeziorem setng gore, a na niej zamczysko stare: tam mie-
szka ksiezniczka ona.

— Dobrze, tylko musze tam jechaC po kawalersku: potrzebuje
dziesieciu zotnierzy, chtop w chtopa takutenkich, jak ja jestem.

— Mniejsza o zotnierzy!—rzecze Gwézdz.—Zbieraj sie w droge,
bo na jutro rano bedzie wszystko gotowe!

Pojechali. Minujg na koniach ci dziesieciu, a on jedenasty—pa-
rada okrutna, jako sie mienito na nich wszystko od stonca: szable, pi-
stolety, ostrogi. Ledwie przejechali za drugg gore, a tu wali gromada
mrowek, moc tego taka, zeby tych wojakow zjes¢ mogly. Cwieczek
miat juzjdla nich przygotowana sporg sakwe miatkiego cukru; sypnat
im dobrze. Musi te mrowczyny strasznie byly gtodne, bo sie obces
rzucity i jadty. Kiedy wyzarty wszystko do okruszyny, wtenczas od-
zywa sie jedna z mrowek.

— Dziekujemy ci, krélewicu, ze$ nas pozywit; my ci bedziemy
bardzo pozyteczne potem.

Zdziwit sie Jasiek Cwieczek, ze go ta mréweczka krolewicem
nazywala, jeno sobie pomyslat:

— Co tam taki robaczek moze wiedzie¢?... Krdélewic, nie krdle-
wic... wszystko jej réwno.
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Jedzie dalej z tymi wojakami. Az tu za trzecig gorg wypada
na nich okrutna kupa myszy, a piszczy toto tak, ze uszy trzeba zaty-
kac. Konie sie wystraszyly, wspinajg sie w gore i zotnierze ledwie
sie na siodtach mogli utrzymac; oni tez lek mieli niematy. Cwieczek
wiedziat juz, o co chodzi, tak sobie nic z tego wszystkiego nie robit,
tylko za$ daje onym myszom pozywienie: kaszke drobniutkg wi6zt
za nim jeden zotnierz w sakwie, a drugi poletek stoninki.

W dobry pacierz myszy zjadty wszystko, ocierajg sobie tapkami
pyszczki, ruszajg wasikami i ogonkami uciesznie merdajg. Dopiero
jedna wysuwa sie z catej gromady, idzie prosto do Jaska Cwieczka
i przemowita:

— Dziekujemy, krolewicu, za to, ze$ nas gtodne pozywit; my ci
sie potem przydamy.

— | mysz mie za$ krélewicem zowie... Ha, moze koli wdzieczno-
$ci za to jadto chciata mie nazwaC mysim krolikiem! Niech i tak
bedzie.

Czwartg gore przejechali bez zadnego zdarzenia; dopiero za pia-
tg znowu patrza, a tu niezliczona moc szczurdw.

— Skonczenie Swiata i zycia naszego!—wotali w strachu zotnie-
rze.— Toc¢ takie psiarstwo pozjada i nas i konie, siodta nawet i uzdy.

— Ej, nie! — mowi Jasiek Cwieczek. — Jacy wy wojacy, kiej sie
szczurOw boicie?

Zaraz potem odebrat od kilku zotnierzy sakwy ze zbozem, Chle-
bem, miesem—i wszystko rozrzucit miedzy szczury. Co tez za szpryn-
ce wyrabiaty te zwierzeta przy onem karmieniu! Zotnierze pekali ze
$miechu, patrzac na takie rzeczy, a Jasiek Cwieczek rzeknie:

— Nie Smiejta sie z cudzego gtodu, bo to nie zadne zarty, jeno
ostatnia nedza!

Znowu sie z gromady wyrwat jeden szczur, nazywat Cwieczka
krélewicem i $licznie mu podziekowat.

Dojezdzajg do siodmej goéry, a tu naprzod ptaszek zatosnie pisz-
czy i przez droge im ciagle przelatuje. Chcieli go zotnierze zabic, ale
Cwieczek z gory na nich fuknat:

— Szanujcie cudze zycie!

A sam dobyt z sakwy gar$¢ maku i posypat ptaszkowi.

— BO6g ci zapta¢ tymczasem, krolewicu!—mowi ptaszyna.—Ja ci
sie potem sam odwdziecze.

— Czemby sie za$ takie malenstwo odwdzieczy¢ mogto? — po-
mys$lat Cwieczek.
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Ledwie co ruszyli stamtad, az znowu nadleciata pszczotka, obla-
tywata wkoto gtowy Cwieczka, a brzeczata ciagle.

— Siadaj na mojej rece, dam ci cukru, kiedys$ gtodna!—on mowi.

Usiadla, pozywita sig, potem mu podziekowata tak samo, jak
tamte wszystkie.

No, przejechali siodma gore, przybyli nad brzeg jeziora, staneli;
czekajg, co bedzie. Pewnikiem ich z zamku spostrzegli, bo nadbiegt
stamtad poset, cudaczny jaki$ cztowiek: chtop nie chtop, kobieta nie
kobieta, gotowas z piskliwym gtosem.

— Ktéryz tu z was najstarszy?—pyta owten poset.

— Wszyscy$my sobie rownil—odrzecze Cwieczek.

Ten z odpowiedzig biezy zaraz na gére do zamku, a niedtugo
potem przyszedt inny i powtarza to samo pytanie.

— Wszyscy$my sobie réwnil—znowu mu odpowiedziat Cwieczek.

Dopiero trzeci poset przybywa i powiada:

— Moja pani pyta, kto tu najstarszy, to znaczy: kto innymi do-
wodzi?

— No, ja najstarszy, ja dowodze! — mowi Jasiek Cwieczek. —
Skoro tamci postowie gtupio mie pytali, to z mojej odpowiedzi pani
wasza nie mogta tego wymiarkowac, jaka jest moja godnos¢.

Zaraz ich potem zaprosili na zamek i ta czarnoksieznica z ksie-
czka ogromnie suto przyjmowaty Jaska Cwieczka. Przez caly tydzien
dzien w dzien byt ogromny bankiet, ze chyba tylko ptasiego mleka
na nim brakowato.

A no, w tym czasie przcmysliwala czarnoksieznica Czarnuchar
co zrobi¢ z Jaskiem Cwieczkiem.

— Trzeba mu bedzie zada¢ probe; zobaczymy, czy wytrzyma—
powiada sobie.

Jednego dnia rzekta do niego:

— TysS tu przyjechat do nas po ksiezniczke Milutke.

Stropit sie Cwieczek, bo nie myslat, ze baba taka kuta i wszyst-
kiego sie domysla; a ona znowu:

— WezZmiesz Milutke, tylko, widzisz, darmo nic. Zawotaj tu je-
dnego ze swych zotnierzy, a zaraz sie przekonamy, czys godzien tej
pieknej ksiezniczki.

W samej rzeczy, ksiezniczka byta przesliczna.

Przywotat on jednego zotnierza, idzie z nim do tej izby, gdzie go
czekata Czarnucha, i pyta:

— C06z mamy robic?
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A ta zaraz fap za patasz, ciach! i ucieta temu zotnierzowi gtowe.
Tak dopiero pokazuje trupa i méwi:

— Shuchaj, zeby mi ten trup na jutro ozyt; bo jak nie, to Smierc
twojal

Zostat sie Cwieczek w owej izbie, siadt, zatozyt rece i mysli:

— Miatem ja na Swiecie wielki los zrobi¢, a tu ciegiem jeno co-
raz nowe tarapaty. O, teraz ja juz pewnikiem zging! Przecie
niema zadnego podobienstwa wskrzesi¢ umartego cziowieka. Nie
lepiej mi to byto siedzie¢ spokojnie u rodzicéw w chatupie?

Rozumie sig, ze nic nie wymyslit, a tu juz pétnoc nadeszta. Wtem,
styszy, co$ sie za oknem trzepoce i lekutko stuk, stuk w szybe. Pod-
szedt—patrzy, co takiego, a to ten sam ptaszek, co go byt na drodze
spotkat i makiem nakarmit.

— Otworz mi co zywo, krolewicul—powiada.

— Jaki ja tam krélewic!... nedzarz jacy ostatni!

Ale wzigt i otworzyt okienko. Ptaszek zaraz wleciat, fertnat sie,
stangt przed nim, podnosi w goére skrzydetka, mowi:

— Mam pod skrzydtami sadetko ptasie, tluszcz taki, mas¢; wez
toto w palce i posmaruj kark zabitego.

On zrobit, jak ptak mowit. Nie uptyneto tyle czasu, co trzeba,
zeby odmoéwié jedno Zdrowas Marya, a zotnierz juz ozyt: wstat z zie-
mi, ziewa, przecigga sie i powiada:

— O, mocny Boze, takem tez spat dtugo i twardo!

— Chudziaczku, spatbys ty byt na wieki, zebych cie ja nie byt
obudzit! — odrzecze Jasiek Cwieczek i odrobine tej cudownej masci
schowat.

Rano, skoro $wit, przychodzg tam do niego Czarnucha z Milu-
tka—i ogromny podziw, ze zotnierz zyw. Zaraz prosza z sobg Jaska
Cwieczka na $niadanie, a zotnierza odprawity do innych Zotnierzy.

Bedzie co$ z tydzien uzywat teraz na zamku, bawit sie doskonale,
bo tam wesoto byto: jadto, napitki rézne, kapela ciggle rzneta, a kto
miat ochote, mdgt sie i w tany pusci¢; bal taki byt od rana do wie-
czora.

Dopiero po tygodniu czasu czarnoksieznica bierze Cwieczka za
reke i méwi:

— P6jdz, zobacze, czy$ ty godzien tej pieknej ksiezniczki.

On sobie zaraz pomyslat:

— Nic innego, tylko mi pewnie zada jakg nowa probe.
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Nie omylit sie, bo go Czarnucha zaprowadzita do ogromnych sto-
dot, pokazata mu na wielkiem boisku okrutng moc zboza w snopach
I tak zapowiedziata:

— Musisz to wszystko przez noc zmidci¢; a pamietaj sobie, zeby
na osobnej kupie byto wymiécone ziarno zyta i na osobnej ziarno pszeni-
cy; snopkdw zas$ nie wolno ci rozwigzywac. Jak nie, to Smier¢ twojai

Jusci nie na ludzkie sity tyle kdp zboza omidcié, chocby tez chtop
byt nie wiem jaki mocarz. Srogo sie strapit Cwieczek.

— Teraz — powiada — niema juz dla mnie nijakiego ratunku;
zdata od swoich zgine, jak mucha.

| zaptakat sobie w onej stodole, a tu o pétnocy ni stad ni zowad
wpada tam gromada szczuréw i myszy.

— Czego sie frasujesz, krolewicu? — mdwia. — Nie trap sie, nie
trap! Robota pojdzie gtadko i predko, jako nas tu wiecej, niz tych
kioskow zboza.

Dopiero sie cata ta cizba rzucita do miocki. Trzeszczato jeno
zboze, a one precz czysciutko wytuskaty kazde ziarno i utozyty
w osobne kupy zyto, a w osobne pszenice.

Raniutko przychodzg do niego Czarnucha i ksiezniczka, ciekawe,
co sie stato. Zobaczyly, ze robota doskonata, bez najmniejszej przy-
gany, tak zaraz zabraty Jaska Cwieczka na zamek i znowu przez caty
tydzien bankietowat sobie z niemi rzetelnie.

Ale nie na tern koniec. Czarnoksieznica sie zawzieta i wymyslita
inng jeszcze sztuke. CoOz ona robi?—Zmieszata korzec maku z kor-
cem piasku, zasypata tern calg izbe i powiada:

— Rozbierz mi to ziarnko po ziarnku, osobno mak, a osobno
piasek! Jak przez noc tego nie zrobisz, Smierc twoja!

— Juzem sie tyle razy od $mierci wymigal — powiada sobie
Cwieczek,—ale teraz chyba musi by¢ moj koniec.

Westchnat ciezko, popatrzyt tylko na kupe tej mieszanki i nawet
sie do roboty nie zabieral—bo po co?... Dusze jeno poleci¢ Bogu i na
Smier¢ czekac!

Tak sobie zaczat wspominac¢ dawne tata, chatupe we wsi, ojca,
matke i, chcac nie chcac, gorzko zaptakat.

A tu o péinocy jak zaczng wali¢ mrowki wszystkiemi szparami,
to bez podobienstwa. Zebrata sie tego moc taka, ze ich tam byto
pewnie wiecej, niz onego maku z piaskiem.

— Nie turbuj sie zas. krélewicu—mowig mu,—bo my calg te ro-
bote do cna skonczymy, nim sie Switanie zrobi.
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To rzekty, zaraz sie zakrzgtaly, zrobity, co nalezato, i poszty.
Mak byt osobno, piasek osobno.

Dzien zaswitat, a Czarnucha i ksiezniczka juz sa u Cwieczka
w stodole. Dopiero ta stara rzecze:

— Ani stowa, spisate$ sie! Jeszcze ci tylko jedng probe zadam
I, jak jg wytrzymasz, ksiezniczka Milutka bedzie twoja.

No, znowu on sobie przez tydzien uzywat swobody, bawit sier
hulat, bo jusci myslat, ze jak go ta ostatnia sztuka ma zgubi¢, to do-
brze jeszcze uzy¢ zycia.

Po tygodniu czasu czarnoksieznica dobrata sobie dwadziescia
cztery panien, jedna w druga podobnych do siebie, jak kropla wody
do drugiej kropli. Zebrata je razem w jednej izbie i powiada do Ja-
ska Cwieczka:

— Wybierz pomiedzy niemi ksiezniczke Milutke! Pamiegtaj zas,
ze, jakby$ nie wybrat od razu, to tu na miejscu zginiesz!

Chodzi on, jak zabity, pomiedzy temi pannami, upatruje: moze
ta, a moze nie ta. Nie mogt Milutki pozna¢, bo wszystkie byty je-
dnakie.

Wtem mu pszczotka koto ucha zabrzeczata; zastanowit sie i wy-
raznie styszy, ze to stworzenie méwi do niego po cichutku:

— Nie smuc sig, krolewicu; wybieraj te panne, na ktorej ja usia-
del—i zaraz poleciata miedzy panny.

On tez poszedt, rozglada sie uwaznie, widzi, ze akurat na jednej
siedzi pszczota, tak od razu ong panne fap za reke. Rozumie sie, ze
utrafit: ksiezniczka Milutka to byta.

Juz tam teraz w tym zamku nie miat co robi¢. Zabrat Milutke,
jak swoja, posadzit ja na koniu i pojechali.

Po drodze gadu gadu o tych wszystkich przypadkach, a ksie-
zniczka sie odzywa:

— Wszystko, co$ zrobit, jest bardzo dziwne; jeno to mi sie
w gtowie nie moze pomiesci¢, jak ty mogte$ wskrzesi¢ zabitego zot-
nierza.

Tak Cwieczek wyjat owa masé, co ja miat od ptaka, i pokazat
Milutce.

— Cata moja sztuka—powiada — w tern ptasiem sadle. Wez,
schowaj to na wszelki wypadek, moze sie przydac¢ kiedy!

Potem wrocili do zamku kréla Cwieka i Cwieczek zaraz oddaje
ksiezniczke Gwozdziowi. Ona, jak tylko zobaczyta, ze jg taki obrzydli-
wy dragal bierze, od razu sobie pomyslata:



112

— Jest w tem co$ osobliwego! Ten piekny kawaler odebrat mie
od Czarnuchy, nieraz dobrze narazit swoje zycie, a oddaje mie oto '
drabowi, co jest podobniejszy do dyabta, niz do cztowieka. JuzeSmy
sie nawet polubili, a on mie opuszcza...

Od tego czasu Milutka byta smutna i na Gwozdzia dawata pilne
baczenie.

Ale Gwézdz i tak sie nie uspokoit, jeno ciggle jeszcze przemysli-
wat nad tem, jakby sie raz uwolni¢ od Cwieczka. Dowiedziat on sie
teraz znowu, ze w jednem krolestwie sg takie ztote ptaki, co ich nikt
dosta¢ nie moze, jako to jest osobliwie trudne. Tak chytry Gwo6zdz
wota do siebie Jaska Cwieczka i w te stowa przemawia:

— Musisz mi sie koniecznie wystara¢ o owe ziote ptaki: chce je
miec!

— Skoro trza, to trza... Ale ja przecie w dalekg podrdz nie
pojde na piechote.

— Dadzg ci konia z krolewskiej stajni, wsiadaj i jedZ!

A no, dali mu kobyte, nic osobliwego; wsiadt, pojechat szukaé
krolestwa ze ztotymi ptakami.

Wypadto mu raz nocowa¢ w lesie i wiasnie na tym noclegu ko-
byta sie ozrebita.

— Dobre to na gospodarstwie, ale nie w drodze—mysli sobie.

Znowu ktopot—i juz spac¢ nie mogt, tylko sie z boku na bok prze-
wracat. A tu staje przed nim ogromne wilczysko, kudiacz ze Slepia-
mi Swiecgcymi jak latarnie—moze ta nie zadne zwierze nawet...

— Czlowieku — powiada, — daj mi zaraz co je$¢, bom strasznie
gtodny!

— A ¢0z ja ci dam, kiedy sam mato co mam przy sobie?

— Tu niema zartobw! — wota wilk. — Jak mi nic nie dasz, zjem
twojg kobyte.

Jasiek Cwieczek nic nie odrzekt, a wilk sie zaraz zabrat i poczat
ogryzac szkape. Zjadt z kosciami.

Na drugg noc ten sam wilk przychodzi i méwi znowu:

— Dawaj jes¢, bo sie az wsciekam z gtodu!

Cwieczek sie przed nim sktada, ze nie ma nic do dania, a wilk
‘na to:

— Zjem teraz Zrebie.

— Wazielo licho kobyte, niech wezmie i Zzrebie! Na c6z mi ono?...

Schrupat wilk Zrebie do ostatniej kosteczki.

Ale na trzecig noc znowu przyszedt i zaczat sie dopraszac:



...bal taki byt od rana do wieczora.






113

— Jesé, jesc!—wotat.

— Ha, mdj kochany—rzecze Cwieczek,—widze przecie, ze teraz
0 mnie myslisz. Zjedz mnie; niech sie raz wszystko skonczy! Czy
mi to rozkosz jaka zy¢ tak na Swiecie w niedoli?

Wilk popatrzyt na niego mitosiernem okiem i odrzekt:

— Nie, nie!  Tys, widze, jaki$ dobry cztowiek; ja cie nie napo-
czne; wole z gltodu zdechngé. Wiesz co, siadaj na mnie; zawioze cig,
gdzie tylko chcesz!

Jasiek Cwieczek niedtugo sie namyslat: od razu chyc na wilka,
oburagcz trzyma sie jego kudtéw i wio, pojechat. Doskonatg miat
jazde, bo wilk rwat jak waryat—Ias nie las, pole nie pole.

Przypadli oni pod ogromng gore, na ktérej stat jakis zamek. Tu
dopiero wilk sie odzywa:

— Co prawda, zmachatem sie strasznie, alem cie przywiozt.
IdZze teraz do tego zamku; bedg tam ziote ptaki w ztotych klatkach.
Ale strzez sie bra¢ nowa, piekna klatke; zabierz stara, co jg tam na
boku zobaczysz.

Poszedt Cwieczek do zamku—widzi, ze w samej rzeczy sg ziote
ptaki i przecudnie wys$piewujg, niczem stowiki i skowronki. Przy-
glada on im sie, a w duszy sobie mysli:

— Co6z ja zasS mam brac starg jakas klatczyne, kiedy moge wzigé
nowa?

| wziat nowa—idzie. A tu te ptaki jak zaczng wrzeszczec, drzec
sie na cate gardto, lepiej niz kiedy nocg pokrzykuje stado gesi. Gwali-
tu, rety! Od tego harmidru pobudzity sie warty, pozbiegaty sie ze
wszystkich stron, zaraz cap Jaska Cwieczka i przed tamtejszego krola
go prowadza.

— Ho, ho, bratku! — zawotat krél — nie ujdzie ci to na sucho,
zes taki zuchwaty i ze$ az tutaj wazyt sie przyjs¢ po moje ztote ptaki!
Zasmucit sie Cwieczek, a krol sie weri wpatruje i tak mowi:

— Skoros taki zuch, wytrzasnij dla mnie ztotego ogiera, a wszyst-
ko puszcze w niepamiec i daruje ci zycie!

— Co tu poczac? — mysli Cwieczek. — Zachciato mu sie ztotego
ogiera i narobit mi znowu biedy. Oj, dolaz moja, dola!

Wtem sobie przypomina, ze tam wilka zostawit pod gorg; idzie
do niego, a utyskuje:

— Ostatnia moja godzina wida¢ wybita; krol tutejszy obiecat mie
zabié¢, jak mu nie wytrzasne ztotego ogiera.

Cudowne bajki. S
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— A widzisz, trzeba mie byto stuchac i nie rusza¢ nowej klatki!
No, nic, nie smuc sie i tak. Dostaniemy my i ztotego ogiera, zabie-
rzemy i ztote ptaki, tylko mie juz teraz akuratnie we wszystkiem stu-
chaj, zebys$ sobie znowu jakiego piwa nie nawarzyt!

— 0O, m¢j wilku, radz! Nie zapomne ci tego juz przez cate
zycie.

— Biegnij w te pedy do krdla, powiedz, zeby ci dali powo6z
w cztery konie; a potem zobaczymy, co bedzie.

Poszedt do krola i powiada mu, ze tak a tak.

— Mniejsza 0 powo0z i cztery konie—krol rzeknie,—bytem dostat
ztotego ogiera.

Wydali Cwieczkowi powéz, cztery Konie... dopiero oni obaj—ni-
by Jasiek Cwieczek i wilk—siedli do tej karety i pojechali sobie jak
panowie.

Gawedzg po drodze o przerozmaitych rzeczach, czas im predko
schodzi, az nareszcie przyjechali do innego znowu zamku. Zatrzymali
sie o jakie trzysta krokéw od géry, a wilk powiada:

— Ja tu zostane przy koniach i przy powozie, ty za$ idz do
zamku. Jest tam jedna stajnia, a w niej ztoty ogier wisi na siedmiu
fancuchach. Spus¢ go ze szeSciu i zostaw tylko na jednym. Potem
sie rozpatrz po stajni, a skoro spostrzezesz na boku starg uzdeczke,
weZ na nig tego ogiera i co zywo wracaj tu z nim do mnie.

Rychtyk tak byto, jak wilk méwit. Cwieczek dobrze sie sprawit,
zrobit swoje i niedlugotenko wrécit do wilka ze zlotym ogierem.
Znowu teraz zasiedli w powozie i wio w cztery konie, a piaty, ztoty,
na przyprzazke! Wracali z parada do tamtego zamku, gdzie byty
ztote ptaki.

Przyjechali nareszcie, staneli pod goéra, a wilk rzeknie:

— 1dZ na zamek, zabierz teraz ztotg klatke jak swojg!

On poszedt, zabrat, wrécit do wilka, potem wsiadt do powozu
i z kopyta ruszyli dobrego ktusa, zeby co tchu uciec z tamtego kro-
lestwa.

Ujechali setny kes drogi—wilk wota: «prrrul»

Staneli, a wilk fap onag ztotg klatke w zeby i zaczyna nig po-
trzasac.

Nie przeszito tyle nawet czasu, zeby dobry pacierz zmowic, a tu
od zamku leci cate stado ziotych ptakdéw z ogromnym Swiegotem.
Posiadaty na powozie, na nich, na koniach, spokojnie dawaty sie
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towi¢ i do klatki wsadzaé—musi czarodziejstwo jakie$S w tem wszyst-
kiem byto.

Jasiek Cwieczek nie miat juz teraz nic do czynienia, tylko wra-
ca¢ do zamku krola Cwieka, swego chrzestnego ojca.

Kiedy tam nareszcie przybyt, wilk go zegna:

— Badz zdrow—powiada,—sam sobie radz teraz, bo mnie pilno
do boru, do swoich! Dobrze ci sie chyba odwdzieczylem za te zje-
dzong kobyte i za Zrebie.

Podat mu Cwieczek reke, a on Cwieczkowi tape—i takie byto ich
pozegnanie.

Jusci GwoOzdz wygrat dobrze na tem wszystkiem, jako on miat
te ptaki, zlotego ogiera, a przedtem z taski Cwieczka dostat $liczng
ksiezniczke Milutke.

— Nic mi juz teraz do szczescia nie potrzeba—mowit sobie Jach
Gwozdz,—jeno zguby Jaska Cwieczka. Ale co ja go mam po $mieré
w $wiat wyprawiac, kiedy moge najpredzej tu w domu usmiercic?

Trzeba za$ wiedzieC, ze zlote ptaki i zioty ogier okrutnie sie
pomizerowaty i posmutniaty, jak tylko przeszty na wiasno$¢ Gwo-
Zdzia.

A no, jednego razu Jach Gwozdz wota do siebie Jaska Cwieczka
i tak mowi:

— Stuchajno, idZ do piwnicy i tam mi stocz w butelki wino,
com je sprowadzit na wesele swoje z ksiezniczkg Milutka.

Cwieczek poszedl—ale ksiezniczka miata baczenie na wszystko
i z okna go widziata, jak do piwnicy wchodzit. Wygladata ciggle
oknem i potem znowu widziata, ze do piwnicy poszedt takze Jach
Gwozdz z pataszem. CoS ja pikneto—musi niedobre miata przeczucie.

A tam w piwnicy dziaty sie straszne rzeczy!

Cwieczek robit swoje, jako sie nie spodziewat niczego ztego, a tu
naraz Gwozdz przypadt, cigt go pataszem, odciat mu gtowe i trupa
wrzucit za beczki, sam zas, jakby nigdy nic, wrécit do zamku.

Widzi to ksiezniczka Milutka, ze Jasiek Cwieczek co$ dtugo z pi-
whnicy nie wraca, ze tylko Jach Gwozdz sam stamtad wyszedt, tak
sie zabrata, poszita zobaczyc, jaka tez moze by¢ przyczyna. Zapalita
sobie w tym lochu Swieczke, patrzy—krew. Okropnos$¢! Szuka da-
lej, a ten niezywy lezy za beczkami. Jeszcze wigksza okropnosSc!...

Dopiero ona wyjmuje ong mas¢, co ja to nieboszczyk dostat byt
od ptaka, i kark mu nig posmarowata. Nie przeszio tyle, ile trzeba,
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zeby odméwié «Zdrowaé Marya,» a Jasiek. Cwieczek juz wstat, zie-
wnat, przecigga sie i méwi:

— Co to jest, zem spat tak dtugo i tak twardo?

— Spatbys$ ty byt, chudziaczku, na wieki, zeby nie ja! — odrze-
kta ona.

Juz go teraz wzieta do siebie i trzymata w swoich pokojach po
kryjomu.

Tymczasem Cwiek i Gw6zdz rozpisali listy, pozapraszali na we-
sele réznych krolow, ksigzat, co najwiekszych pandéw: miato byc
ogromne wesele.

Zjechata sie cizba tego panstwa; przez caly dziep od rana wality
karety jedna za druga.

Nadeszta pora, tak Gwozdz wystrojony idzie i prosi te ksieznicz-
ke do Slubu ze soba. Ona juz wiedziata, co ma zrobi¢. Poszia z nim;
dopiero kiedy staneta publicznie przed wszystkimi, zapytuje Jacha
Gwozdzia:

— Powiedz mi, co zrobi¢ z takim cztowiekiem, ktéry niewinnie
zabit drugiego?

GwoézdzZ ani sie spodziewat, o co idzie, a chciat sie popisaé, ze
jest bardzo sprawiedliwy, tak bez zajgknienia odpowiedziat:

— Takiego zbdja powinno sie surowo skarac!

— A mozebys$ powiedziat, w jaki sposob?—rzecze Milutka.

— Jabym wybrat ze stajni cztery najdzielniejsze konie, dopiero
do kazdej jego nogi zaprzagtbym pare: niechby te konie szarpaty... je-
dna para w prawo, druga w lewo, dopokiby takiego zbdja nie roz-
darty.

Ona mu sie wtenczas uktonita i méwi:

— Powiedziate$ pieknie i sprawiedliwie!

Zaraz sie potem zawineta, otwarta boczne drzwi i wota:

— Wychodz, nieboszczyku Jasku Cwieczku!

Jasiek Cwieczek wyszedt. Kiedy go Jach Gwozdz zobaczyt,
przestraszyt sie okrutnie, zrobit sie taki blady jak kreda.

Milutka pokazuje go palcem onym gosciom i powiada:

— Przecie widzicie, co sie dzieje? Diugom ja cierpiata tego gat-
gana, ale teraz juz basta! Jasiek Cwieczek jest moim mezem.

Dobrze. Tylko Cwiek juz sie byt przywigzat do Gwozdzia i nie
uwierzyt z razu temu, co ksiezniczka Milutka mowita.

— Jakie masz inne jeszcze dowody?—zapytat.—Przecie Gwbézdz
jest moim chrzestnikiem.



117

Dopiero ona kolejkg opowiedziata wszystko od poczatku do kon-
ca, jako sie od Cwieczka roznych rzeczy juz byta dowiedziata.

Ledwie skonczyta swoje, a tu ztote ptaki, co juz miaty pozdy-
chaé, jak zaczng $piewac z ogromnej radosci, az sie w catym zamku
rozlegato. Ztoty ogier, ktéry przy Gwozdziu na nic skapconiat, wy-
rwat sie ze stajni, brykal kolo zamku az mito i rzat za dwadzieScia
koni.

— Niema co—powiada Cwiek: —trzeba tego tajdaka Gwozdzia
tak ukarac, jak on sam postanowit!

Potem sie obrdcit krol do Jaska Cwieczka, usciskat go i pyta:

— Co chcesz za te wszystkie tarapaty, jakie$S przeszedt?

— Chce, zeby mdj tatus i moja matusia przyjechali na moje we-
sele z Milutka.

Za chwile potem Jacha Gwozdzia rozdarty dwie pary koni,
a krol zaraz postat karete po rodzicow Jaska Cwieczka. Na zamku
byto ogromne wesele—i koniec.












...a ten. niezywy, lezy za beczkami...






SJylo to w poéinocnej Afryce, we francuskiej prowincyi

IB Algieryi, a wéréd narodu, zwanego Arabami.

aj Stonce zaszto. Po znojnym dniu, pasterze zapedzili

ya trzode na noc do zagrody, otoczonej ptotem na dziesie¢

® stop wysokim, splecionym z gatezi przesypanych ziemig
I piaskiem. Wat to silny, blizko na cztery stopy gruby,
z wierzchu uzbrojony korong cierniowa.

Whet sie zupeinie zmierzchto, noc rozpostarta swa
ciemng opone po nad obozowiskiem nomadow. Migo-
cace gwiazdy to sie na niebie zjawiaty, to znikaty; ksie-
zyc wedrowat miedzy chmurami, wychylajgc z po za nich

niekiedy swe oblicze.

Dopiero co wydojone krowy porozktadaty sie w zagrodzie, spo-
kojnie przezuwajac; rozlegat sie tu nieustannie bek starych owiec,
przyzywajacych jagnieta rozproszone i zablgkane miedzy roslej-
szem bydtem. Zewnatrz zagrody, dokota watu, lezg psy czujne na
strazy.

W namiocie Ali-ben-Brahama, pana stada, zalegta cisza; cata ro-
dzina 1 studzy, utrudzeni pracg, znojem dnia, zasneli teraz snem spra-
wiedliwych—stychac tylko chrapanie.

Gdzie$ tam w oddaleniu szczeknat raz i drugi szakal gtosem za-
ledwie dostyszanym; lezace psy podniosty gltowy, niektére z nich
warknety gniewnie. | znowu cisza.
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Naraz zerwala sie cata psiarnia i z wsciektem szczekaniem pope-
dzita za duar. Stycha¢ wyraznie zgietk jakiej$ walki: nadzwyczajnie
natarczywe ujadanie pséw, zmieszane z chrapliwem pomrukiwaniem,
ze ztosliwem warczeniem, ktére wydajg psy, gdy jeden drugiemu zer
wydziera. Zbudzili sie teraz i ludzie w namiocie, ale ich widaé ta
wrzawa nie trwozy, bo przez krétka tylko chwile nastuchiwali i znéw
zasneli. To hyena, zwierz tchorzliwy, nikczemny, a raczej w ciele
zwierzecem «duch czarownika,» ktéry sie piektu wyrwat i nocami
btadzi okoto duaréw, azeby ludziom szkodzi¢. Psy same poradza
sobie z tym «wyrzutkiem piekfa.» Oto go juz daleko odpedzity
i z tryumfalnem szczekaniem powracajg na swoje stanowiska.

Teraz jeszcze spokojniej, ciszej. Pod opieka dzielnych strazni-
kéw bezpiecznie wypoczywa¢ mogg ludzie i zwierzeta. Nawet lam-
part, pantera, cho¢ tak srogie, drapiezne, a i one unikajg tej ogtusza-
jacej psiej wrzawy, jezeli ich gtdéd do ostatecznosci nie popycha. Ko-
zodoje, jak duchy nocne, przelatujg po nad bydiem, spoczywajgcem
W zagrodzie; zdaje sie, ze psiarnie takze ogarneta sennosc.

Wtem od strony gor rozlega sie straszliwy ryk Iwa, jest on po-
dobny do grzmotu: z razu huczy ciszej, potem sie wzmaga, nabiera
strasznej sity i znow opada, lecac w dalekie przestrzenie. Na ten
gtos, jak na hasto trwogi, zrobit sie zamet w catym duarze. Woty
i krowy wydaty ponury ryk przerazenia, ttoczyty sie w jeden kat za-
grody, lazty jedne na drugie. Owce z szalonym strachem w popto-
chu pedzity wkoto, wciskaty sie miedzy woty i krowy, to znow calg
swg masg party na ogrodzenie, jakby je rozwali¢ usitowaty. Kozy
pobekiwaty gltosem zatosnym, strwozonym. Wielbtad, gorujacy gto-
wg nad catym tym zwierzecym tlumem, wykonywat jakie$ ruchy
konwulsyjne, rozpaczliwe. Psy, co przed chwilg okazywaty tyle czuj-
nosci, odwagi, zawyty teraz smutnie, zaskomlity bojazliwie, wziety
ogony pod siebie i catg gromadg pospiesznie zmykaty do namiotu
swego pana.

Ale w namiocie takze nadzwyczajny zamet. Jedni sie porwali
na rowne nogi, drzacemi rekami chwytali za orez, ktérego nie mieli
zamiaru uzy¢; drudzy czuli w sobie takg bezsilnos¢, ze sie podzwi-
gna¢ nawet nie mogli.

Moze w dziesie¢ minut po pierwszym dat dat sie styszeC ryk po-
wtérny, tym razem juz znacznie blizej. Wzrosto przerazenie ludzi
I zwierzat.
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Ksiezyc wiasnie skryt sie za chmury | ciemnosci wiekszyty
okropno$¢ potozenia. Mohamed, najstarszy syn Ali-ben-Brahama,
$mielszy od innych, powazyt sie wyj$¢ z namiotu, ale za chwile wro-
cit przerazony, opowiadajac, ze ws$rdd ciemnosci nocnych widziat
patajgce oczy lwa, niby dwie latarnie, zmierzajgce w kierunku zagro-
dy z trzodg. Gdy syn skonczyt mowic, ojciec zaklat strasznie, porwat
swag dtugg strzelbe, wybiegt przed namiot, a za nim psy i niektorzy
studzy. Skupiona tutaj gromadka styszata zgietk nadzwyczajny po-
miedzy zwierzetami w zagrodzie, gdzie lew juz wiasnie siat mordy.
Jednym poteznym skokiem przesadzit on ogrodzenie, wpadt w $ro-
dek trzody i poczat sobie wybiera¢ ofiary. Naprzdéd powalit dwa
woty, ktorym szczekg swojg zgruchotat kregi szyi; nie byfa to je-
dnak widocznie zdobycz dla niego, gdyz wnet potem zamordowat
dwuletnig jatowice, a pochwyciwszy w paszcze jej drgajgce jeszcze
ciato, jednym susem przeskoczyt wat zagrody. Jekneta ziemia, kiedy
na nig spadt tupiezca, obarczony zdobyczg. W tej chwili stary Arab
wystrzelit w powietrze, psy zawyly wsciekle, ludzie napetnili powie-
trze wrzawa. Chciano przestraszy¢ «pana z duzg gtowa,» jak tutaj
po duarach lwa nazywano.

Mohamed, Ahmet i Selim, trzej synowie Ali-ben-Brahama, uzbro-
jeni w strzelby i jatagany, wysuneli sie na przdd i razem dali ognia.
Psy sie rzucity, ale wnet powrécity z trwozliwem skomleniem. Ksie-
zyc wyjrzatz za chmur, rzucit blask na okolice i teraz w odlegtosci
stu piecdziesieciu krokéw od namiotu ujrzeli wszyscy Iwa, wlokacego
zdobycz: szedt spokojnie, nie zwazajgc na strzaty i krzyki.

— Psi synu, dusicielu trzody, nikczemny zydzie, niewierny psie
chrzescijaninie! — wykrzykiwat Ali-ben-Braham, a siwa broda trzesta
mu sie ze ztosci.

O pogoni za lwem nie byto mowy—niktby sie na to szalenstwo
nie odwazyt. Psy tylko to wybiegaty na kilkanascie krokow, to zno-
wu wracaty do namiotu | fasity sie do ludzi, jak gdyby chciaty po-
wiedzie¢: «My przeciez nie mozemy mie¢ wiecej niz wy odwagi.»

Kiedy «pan z duzg gtowa» juz znikat w oddaleniu, zaczeto dopiero
na dobre robi¢ zgietk okoto namiotu. Niektorzy chwycili kije i z catej
sity walili nimi w pnie drzew, inni w kierunku lwa puszczali z procy
kamienie, rozlegly sie nowe strzaty, a kobiety robity teraz najwiecej
wrzawy.

— Rozbojnik, uwzigt sie wida¢, aby mnie doprowadzi¢ do
nedzy! Moje bydto najlepiej mu smakuje! — zawotat z rozpacza
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Ali-ben-Braham, silnie uderzajac kolbg strzelby o ziemie.—Ale dosy¢
tegol... Jutro utozymy wyprawe. Raz trzeba potozy¢ koniec temu
rozbojowi i wzig¢ krew za krew!

W samej rzeczy, ten lew stat sie postrachem duaréw w okolicy
Ued-Arif, w odlegtosci mniej wiecej szeSciu mil od miasta Batny.
Nowe sztuki bydta prawie codziennie padaty jego ofiarg, a gtdéwnym
celem tych napasci zdawata sie by¢ trzoda Ati-ben-Brahama.

Siedzibg «pana z duzg gtowa» byly gaszcze, porastajgce go-
re Szaila, i przylegajace do niej wzgorza, petne skalistych urwisk, wa-
wozOw, strumieni. Codziennie z nadejsciem nocy stamtad rozlegat
sie ryk jego, zapowiadajacy mordy i grabieze. Niektorzy utrzymywali,
ze «pan z duzg gtowg» nie jest lwem zwyklym, ze tak w ryku, jako
tez w calem jego postepowaniu, wyraza sie co$ nadzwyczajnego. Za-
bobonni Arabi przez owag nadzwyczajnos¢ chcieli wyrazi¢, ze straszli-
we zwierze miato w sobie dusze jakiego$ okrutnika, ktéry niegdys zyt
zapewne na tym Swiecie, a po $mierci wcielit sie w ciato zwierzece.
Czeg06z fantazya Araba nie jest zdolna sobie wyobrazic!

Mimo zapowiedzi | wezwan starego Ati-ben-Brahama, Arabi nie-
chetnie jako$ i bardzo opieszale sposobili sie do wyprawy na «pana
z duzg gtowa.» Wprawdzie starzec powaga sSwojg | wptywem prze-
konat réznych sasiadow o koniecznosci walnego polowania,—atoli kil-
ka umowionych schadzek nie przyszto do skutku, mysliwi przybyli
nielicznie i polowanie musiano odtozyc.

Dopiero jednego dnia nadzwyczajne zdarzenie poruszyto juz
umysty nawet najobojetniejszych. Oto lew wpadt byt niespodziewa-
nie w $rodek trzody, powracajgcej z pastwiska, i sprawit taki poptoch,
ze jedna cze$¢ przerazonego bydia oddzielita sie od catego stada
i w szalonej trwodze popedzita miedzy wzgoérza, szukajgc tam ratun-
ku. Byto to dla trzody zgubne w najwyzszym stopniu. Lew rzucit
sie miedzy skaty za owymi rozbitkami i sprawit silng rzez; zdaje sie,
ze mordowat bydleta tym razem jedynie z upodobania w przelewie
krwi.  CzterdzieSci kilka sztuk padto wtedy ofiarg krélewskiego
polowania. Dwaj czy trzej Arabi dowodzili, iz w tym straszli-
wym mordzie brata takze udziat lwica i troje lwigt, dobrych juz
podrostkéw, ktorym rodzice wiasnie pragneli da¢ nauke, w jaki
to sposob lew powinien na chleb pracowaé. Jednakze ogdt nie
chciat temu wierzy¢: «pan z duzg gtowa» miat taki urok okrutnika,
mordercy, ze wytgcznie jemu samemu chciano przypisywac wszyst-
ko, co tchneto mordem i krwi przelewem.
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Ta ogromna strata w zwierzetach domowych wyczerpata juz
cierpliwo$¢ obojetnych, apatycznych Arabdéw. Krew ich zawrzata
pragnieniem odwetu i ostatecznie wyznaczono dzien na walne polo-
wanie.

Ognisko, roztozone u stép goéry, stuzyto za punkt zborny. Tutaj
tez od wczesnego ranka gromadzili sie mys$liwi: jedni przybywali na
koniach, drudzy pieszo, a kazdy miat strzelbe na ramieniu, za pa-
sem pistolet i jatagan. Za panami przybiegly ttumy pséw, brodato
obrostych na pyskach, pokrytych dtuga, twarda szerScig. \Watesaty
sie one miedzy mysliwymi i staczaty pomiedzy sobg zaciete walki, ze
nierzadko trupy zostawaty na pobojowisku, ale o rozbrajaniu psow
nikt tu nie myslat.

Wiasnie oto przybyli tropiciele, przyniesli pierwsze wazne wia-
domosci, dotyczace lwa, a zebrane ze Sladéw na piasku, ze znakow
na korze drzew, gdzie sobie ostrzyt pazury, z resztek po niedojedzo-
nych zwierzetach i t. d.

Po wystuchaniu tych doniesien, rozpoczeto narade, w jaki spo-
s6b poprowadzi¢ towy, aby osiggng¢ jak najlepsze powodzenie
i Z najmniejszem niebezpieczenstwem. Zabierali glos przedewszyst-
kiem starzy, dosSwiadczeni mysliwi, ktérym nie pierwsze na lwa po-
lowaé. Ali-ben-Braham réwniez tu glos zabierat. Nareszcie zapa-
dio postanowienie, a zgromadzeni przyjeli je i uznali jako jedynie
dobre.

Podczas tego, gdy jedni opatrujg i nabijajg bron, wydano kilku
miodziericom polecenie, aby bez zwtoki czasu udali sie na wierzchot-
ki r6znych gor okolicznych i stamtad bacznie $ledzili cate zachowy-
wanie sie lwa od chwili rozpoczecia towdéw az do ich ukonczenia.
Ci czatownicy za pomocg roznych umowionych znakow mieli ze stra-
znic swoich udzielaé mysliwym pozytecznych wskazdéwek i objasnien
0 «panu z duzg gtowag,» ktory mogt nie mieC checi pokazania sie
W miejscu otwartem.

Wydano hasto, wszyscy z miejsc powstali; piesi kroczyli zwartg
kolumng, a po ich bokach jezdZcy na prawo i na lewo. Teraz spo-
kojnie, rozwaznie podchodzili ku miejscowosci, ktorg im tropiciele
wskazali jako kryjowke nieprzyjaciela.

Wtem jeden z czatownikow, umieszczonych na szczytach gor,
podniést w gore pote swego burnusa, co znaczylo: «Widze gol»—
Natychmiast jakis mysliwy, uzywajac podobnejze mimiki, zapytat:—
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«Gdzie jest? Co robi?» Teraz czatownik miotat swoim burnusem
szybko z gory na dot, a to znaczyto: «Lew idzie!» Po chwili za$
krzyknagt:  «Au likum!»  (Baczno$¢!)

Na ten znak mysliwi utworzyli zwarty szereg i wszyscy skiero-
wali oczy ku zaro$lom, skad oczekiwano ukazania sie «pana z duzg
gtowa.» Dobrze znany ryk zagrzmiat, a skaty odpowiedziaty mu sto-
krotnem echem. Byfa to chwila uroczysta, serca wszystkich bity sil-
nie; mysliwi znajdowali sie teraz zaledwie w odlegtosci dziesieciu kro-
kow od lwa, a przeciez wcale go jeszcze nie widzieli. On bowiem
na samym brzegu gaszczu przyczait sie i widziat wszystkich przed
sobg, sam nie bedac widzialny.

Nareszcie ktorys mysliwy dat tajemniczy znak reka, chcac przez
to powiedzieé: «Ja go widze!» Cisnie sie w milczeniu ku niemu cala
gromada, bo kazdy chce Iwa spostrzedz, azeby razem w jeden punkt
dac ognia. Nieprzyjaciel wyczekiwat wida¢ na to chwilowe zamiesza-
nie. Predzej niz sie to stowem da powiedzie¢, jak bomba wypadt
z krzakow i jednym susem rzucit sie na Araboéw. Ten i 6w wystrzelit
w poptochu, chybit. Zaskoczeni niespodziewanie mysliwi zmieszali sie
w beztadng mase, ktora strasznemu nieprzyjacielowi zostawita catg
swobode dziatania.

Bardzo kroétko trwata walka, a jednak liczne ofiary pozostaty na
placu boju. Jeden miat zgruchotane ramie, inny przetamane udo,
jeszcze inny skore i cialo zdrapane z twarzy, wydarte oczy, lub
zgruchotang czaszke. W nietadzie lezeli na ziemi ranni, miedzy nimi
porzucone oreze. Sptoszone konie w szalonym pedzie unosity jezdz-
cow, ktérzy je nadaremnie usitowali opanowac.

Lew zrobit swoje i jednym susem, jak byt wyskoczyt, tak teraz
znowu zniknagt w gestwinie. Arabowie, ochtongwszy nieco z okro-
pnego przerazenia, poczeli oblicza¢ swe straty. Na pobojowisku zo-
stato szesSciu rannych, z ktorych jeden w pare godzin wyzionat ducha:
byt to Selim, najmtodszy syn Ali-ben-Brahama, ukochane jego dzie-
cko. OsSmnasta wiosna zaledwie mu delikatnym puchem twarz
omszyta, gdy dzisiaj whasnie uczut w sobie pragnienie, aby na tych
towach pokaza¢ wobec ludzi swego plemienia, iz w sercu nosi odwa-
ge dojrzatego meza. Nadaremnie starzec usitowat ze zgromadzenia
odprawi¢ syna do duaru; Selim i stysze¢ o tem nie chciat.

— Tutaj—mdwit do ojca—powiedzag o mnie, ze ze strachu ucie-
kam, a w duarze oczekuje mie szyderstwo kobiet, Mamze sie
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shanbi¢? Raczej ty, ojcze, wracaj do domu! Sedziwy wiek zgi-
na cie juz ku ziemi i drzy staboscig niepewna reka, ktora w ciggu
zycia tyle dzielnych dokonata czynoéw, ze ten jeden stawy jej nie do-
da. My, synowie twoi, zostaniemy tutaj, aby sie stawiac za ciebie
i za siebie samych.

Kiedy starzec, nie uwzgledniajac tych przedstawien, jeszcze na-
legat, aby syn zaniechat towow, Selim odrzekt gltosem stanowczym:

— Jezeli mie, ojcze, zmusisz, azebym sie okryt wstydem wobec
ludzi, to opuszcze natychmiast twdj namiot i pojde w Swiat daleki,
miedzy obcych, gdzie mi nikt nie przeszkodzi zastugiwaé na imie od-
waznego!...

Skoro «pan z duzg gtowg» napadt gromade mysliwych, Selim wy-
strzelit pierwszy, a potem z jataganem w reku $miato do lwa posko-
czyt, ale nim zdotat zada¢ cios Smiertelny, juz powalony lezat na
ziemi, a szczeki lwa druzgotaty mu czaszke.

Smutny 6w powrot z ftowow wygladat jak pochdd pogrzebowe-
go orszaku.

Arabowie wstydzili sie tego niepowodzenia i chcieli wine nieuda-
nych towéw zwali¢ na kogo$. Ztorzeczyli naprzod tropicielom, po-
Zniej obwiniali jednego z czatownikéw, jakoby im udzielat niedosta-
tecznych objasnien. Nareszcie kto$ napomknat, ze «pan z duzag gtowag»
jest to wcielony demon, z ktérym niepodobienstwo walczy¢. Uwaga
ta uspokoita wszystkich, gdyz—modwiono—Iludzie moga walczy¢ ze
Iwem, ale nie podotajg nigdy ziemu duchowi. Zapewne w to nie
wszyscy wierzyli, jednakze kazdy na tej zasadzie usprawiedliwiat
przykre dla mysliwych niepowodzenie.

Mtodziez cywilizowanego Swiata nietatwo zrozumie uczucia mto-
dego Araba-koczownika. On sie od matego dziecka wychowywat
wsrod trudow i niebezpieczenstw. On patrzyt codziennie na to zycie
starszych, schodzgce w ciggtych i krwawych walkach miedzy poko-
leniami, w nienawisci dla wszystkich chrzescijan. Widywat nieustan-
nie towy na lwa, pantere, lamparta, towy, konczace sie rzadko
kiedy bez rozlewu krwi ludzkiej. Nie udzielano mu przeciez zadnych
nauk moralnych, tylko zywym przyktadem dawano mu do zrozumie-
nia, ze ten cztowiek jest najdzielniejszy, najlepszy, najcnotliwszy, naj-
medrszy, ktory najlepiej i najczesciej zabija. Mtiodzieniec dorastat
i nieraz styszal u ogniska opowiadania o bohaterach, ktérzy nocng
porg z zasadzki wystrzatem lub pchnieciem sztyletu pomscili krzywdy
plemienne lub rodzinne. ] dojrzewat w nienawisci dla chrzescijan,
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dla wszystkich wrogéw swego plemienia, swojej rodziny; dojrzewat
w marzeniach, aby krwawymi czynami sprosta¢ najdzielniejszym ze
swoich, zastyna¢ w bitwach i na towach. Taki marzy tylko o jednej
stawie, stawie z rozlewu krwi.

Synowie Ali-ben-Brahama nie roznili sie pod tym wzgledem od
innych. W rodzinie ich krwig za krew zawsze odptacano i syn za
ojca, brat za brata nigdy nie zostat dtuzny.

To tez po smutnej Smierci Selima brat jego Ahmet poprzysiagt
Smiertelng zemste «panu z duzg gltowa.» Ale Arab sie nie $pieszy—mo-
ze w sercu dilugo zemste nosié, aby tem pewniej ugodzi¢. Wiec
Ahmet udat sie naprz6d w podréz do pewnego stynnego ze $wigto-
bliwosci starca, ktéremu ofiarowat dary, a prosit go o rade i odmoé-
wienie skutecznych modlitw. Strasznego lwa z gory Szaila traktowat
miody Arab tak, jakby traktowat cztowieka, ktéremu przysiggt Smierc
zadac.

Bogobojny Arab z brodag biatg jak mleko przyjat mtodzienca
przychylnie, moéwigc w te stowa do niego:

— Jezeli Bogu spodoba sie wystucha¢ moje gorgce modty, po-
btogostawi On twemu orezowi i zgladzisz swego wroga. 1dZ, moje
dziecie, i dziataj z wiarg! A kiedy spetnisz szczeSliwie gorgce zyczenie
swego serca, wspomnij, ze ci towarzyszyta moja modlitwa!

Nastepnie udat sie jeszcze Ahmet do jednej starej kobiety, zyja-
cej w gorach, a gtosnej miedzy ludzmi jego plemienia ze sztuki wré-
zenia i przepowiadania przysztosci. Ona réwniez otrzymata od nie-
go dary i przepowiedziata mu, ze zabije wroga swego podczas nocy,
W pustkowiu, a na petni ksiezyca.

Z wielkg ufnoscig w duszy powracat teraz mtodzieniec do rodzin-
nego duaru, aw drodze spotykat jeszcze réznych ludzi, z ktorymi umysl-
nie wszczynat rozmowy o lwach, posiadajgcych jakby czarodziejskie,
nadprzyrodzone przymioty. Jeden z takich napotkanych w drodze
ludzi obnazyt ciato swe do pasa i, pokazujgc ciezkie blizny na pota-
manych zebrach, tak méwit:

— Lew, ktéry mi zadat te rany, samego szatana chyba miat
w sobie; ale i tak wytrzasnatem z niego brzydka dusze i wyprawitem
na dno piektal

Kiedy nareszcie mtodzieniec wrécit do domu, dowiedziat sie tu
zaraz na wstepie, ze whasnie ostatniej nocy «pan z duzg gtowag» zdusit
czarnego'wotu i ulubiong klacz ojca. Wiec pilnie teraz Ahmet zbadat
drogi i Sciezki, po ktérych chadza ow lew, wypadiszy ze swej
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kryjowki. A liczne one byly, gdyz, wedlug przystowia arabskiego,
«lew ma tysigc drog przed soba.» Byt atoli miedzy skatami jeden ta-
ki wezetl, gdzie mnogie jego Sciezki zbiegaty sie, aby potem, jak pro-
mienie, rozprysng¢ w roznych kierunkach. Tutaj to Ahmet obrat
sobie stanowisko, na ktérem postanowit Iwa oczekiwac¢. Nie urzadzit
on za$ zwyklej zasadzki—w dote, ani na drzewie, lecz, jak na dziel-
nego meza przystato, przetozyt walke z nieprzyjacielem w miejsco-
wosci dosy¢ otwartej. Ze sie atoli obawiat widokiem swoim sptoszy¢
Iwa i zbi¢ go z drogi, przeto zaczait sie za krzakiem przy zbiegu
Sciezek.

Piekna noc ksiezycowa zdawata sie sprzyja¢ zamiarom miodego
Araba, ktory juz o zmierzchu przybyt na posterunek i czekat nadej-
Scia zabojcy swego brata. Oczekiwanie nie dlugo trwato. Na jakie
dwie godziny przed pétnoca rozlegt sie w gorach ryk tak straszny, iz
w tej ciszy posepnej gwiazdy na niebie zdawaty sie drze¢ od niego.

Ahmet przykleknat na jedno kolano, a na drugiem opart reke ze
strzelba, przytozong do skroni, i gotéow byt do spotkania. Sciana
skaty rzucata cien na krzak, stanowigcy jego schronienie, ale przed
sobg miat on drozyne o$wietlong tak jasno, ze mogtby na niej brac za
cel strzatu drobne kamyki.

Lew znowu ryknat—teraz juz tak blizko, ze ryk prawie ogtuszyt
Araba, a wydato musie, ze na krzaku drgaty listki... Nadszedt—stgpat
gniewnie i, na znak niezadowolenia, merdat ogonem; moze mu gtéd
dokuczat. Ahmet miat go teraz przed sobg w catej okazatosSci i wziat
na cel glowe, miedzy okiem a uchem. Jednakze, mierzac, poruszyt
lekko gatgzke krzaku, a éw szmer nieznaczny zwrdécit uwage nieprzy-
jaciela. «Pan z duzg gtowa» w tej chwili spojrzat w kierunku szmeru,
gdy jednocze$nie z krzaku huknat strzat i obtok dymu na krétko za-
ciemnit widok tego, co sie stato...

Sa takie zwierzeta, ktérych sie kule nie imaja—i takg stawe miat
po duarach lew z gory Szaila. Wiasnie teraz drasniety tylko ponad
okiem, ryknat wsciekle, przynizyt sie do ziemi i z szybkoScig piorunu
spadt na krzak, gdzie juz nan czekat nieustraszony Ahmet z pistole-
tem w jednej rece, z jataganem w drugiej. Atoli ruch lwiego skoku
byt tak nagty, tak gwattowny, ze miodzieniec nie zdotat uzyc oreza,
a juz, przyttoczony poteznemi tapami, lezat na ziemi do gory grzbie-
tem; lew gruchotat mu kregi szyi.

«Pan z duzg gltowa» zwyciezyt, wytrzasnat zycie z Araba, po-
mchwycit ciato martwe w paszcze, wyniost je na otwartg rowning—itam,

Cudowne bajki. 9
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w blasku ksiezyca, igrat z niem uciesznie, niby kot z myszga: to je pod-
rzucat w gore, to tapa dotykat, odpychat, to znowu chwytat w zeby,,
potrzasat niem gniewnie i rzucat o ziemie. Nareszcie wzigt martwe
zwloki pod siebie, rozciggnat sie na nich—i stycha¢ byto chrupanie,,
tamanie kosci zebami. W niewielkiej odlegtosci szakale sie uwijaty,
oczekujac chwili, gdy lew odejdzie i bedg mogty rzucic¢ sie na niedoje-
dzone resztki.

Trzoda Ali-ben-Brahama uzywata podczas tej nocy spokoju.

Straszny to byt dzien dla starego ojca, gdy mu nazajutrz przynie-
siono znaleziong bron Ahmeta i opowiedziano, ze z nieboszczyka za-
ledwie pozostato kilka kosci. Strata dwaoch synow bolesnie sie zapi-
sala w sercu Araba. Lew wyraZznie godzit na niego, grabit jego-
dobytek, zabijat mu dzieci. Ali-ben-Braham czut, ze ma do czynienia
z jakims$ straszliwym wrogiem, ktory mu zadaje cios za ciosem, jak
gdyby prawem odwetu chciat krwawo pomscic¢ stare jakie$ krzywdy.
Nie bylze «pan z duza glowa» wecieleniem wroga, dziatajgcego-
z rozmystem, posiadajgcego szatariskg msciwos¢ i przebiegtos¢?  Sta-
rzec rozwazat nieraz w swej gtowie owe krwawe dzieje i wyprowa-
dzat dziwne wnioski. Przebiegat myslg cate swoje zycie, a zawsze
wspomnienia obracaty sie okoto jednego zdarzenia i zawsze do niego
powracaty.

Kiedys tam, bedzie temu pewnie lat ze trzydziesci, miat on na Swie-
cie nieprzyjaciela strasznego, nieprzejednanego—Hamida. O, bardzo-
ciasno, niezno$nie, niewygodnie byto im obu na ziemi! | wiedziat on
dobrze, ze, jesli ciosu nie uprzedzi, to cios spas¢ musi na niego.

Raz wiec, dobrawszy sobie wiernego towarzysza, zaopatrzony
w amulety, chronigce przed niepowodzeniem, z jataganem ostrym
jak brzytwa za pasem i parg niezawodnych pistoletdw na catg noc
puscit sie w droge. Byla to noc straszna, burzliwa: wichry niby lwy
ryczaty w goérach, potoki wezbraty i jak pantery w podskokach gwat-
townych spadaty ze wzgoérzy, unoszac odtamy skat, kiody drzew,
wyrwanych z korzeniami. Juz po poétnocy przybyli do duaru ludzi
z innego plemienia; towarzysz jego zmamit naprzdd czujne psy i od-
ciggnat je w strone przeciwng. Wotedy on, Ali-ben-Braham, cicho
jak waz podpetznat i wcisnat sie do pewnego namiotu, o ktorym wie-
dziat, czyim jest namiotem. Blizko drzwi twardo zasypiat Hamid;
pod jego gtowg lezat jatagan, obok pistolety. Zblizyt sie do $pigce-
go, nastuchiwat, jak on oddycha; styszat bicie jego serca, czut na swej
twarzy jego oddech... Woyciagnat reke, przytozyt rure pistoletu do-
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samego czota i wypalit... Nie wiedziat, co sie potem stato, gdyz jak
duch zniknat z namiotu. Ale wnet od duaru do duaru biegta wies¢,
ze Hamid stracit zycie od zdradzieckiej kuli. Zabity nie miat mscicie-
la, nie zostawit po sobie ani syna, ani krewnych. Jako btedny Beduin
przebyt na koniu wielkg pustynie i jedno z plemion przyjeto go jako
swego. On gtosit wojne z niewiernymi chrzeScijanami, za wroga
uwazat kazdego, kto inne miat zdanie, i zgtadzit ze Swiata ojca Ali-
ben-Brahama z tego wtasnie powodu, a w sposob zupetnie podobny,
w jaki Ali-ben-Braham teraz mu $mier¢ zadat.

Lata minely, ludzie zapomnieli o0 Hamidzie, chrzescijanie w kar-
bach trzymali upokorzone plemiona. Gdy oto jednego roku, skads
od wielkiej pustyni, przybyt «pan z duza gtowa,» obrat sobie
siedzibe na gbrze Szaila i za gtowny przedmiot przeSladowania wy-
brat Ali-ben-Brahama. Niejednemu cztowiekowi tego plemienia
przychodzito na mysl, ze lew ow nie jest lwem, ale tylko jeden Ali-
ben-Braham poznawat w nim awanturniczego Beduina, ambitnego,
przebiegtego, zuchwatego, méciwego Hamida. «Dusze ludzkie prze-
chodzg nieraz w ciata zwierzat» — myslat starzec i zadrzat. .Z jednej
strony ogarniat go strach zabobonny, z drugiej budzita sie w duszy
pewno$¢, ze taki wrdg nie spocznie, dopoki go nie pozbawi mienia
i dzieci. Uczucia takie doprowadzity Araba do ostatecznosci, a ta
ostatecznoscig byta dzika zadza zemsty.

Starzec gtosit teraz wsréd ludzi swego plemienia jak gdyby $wie-
tg wojne przeciwko Iwu, ktéry, cho¢ gtownie jego krzywdzit, byt je-
dnak wrogiem catego plemienia. Podczas gdy rozwazniejsi obojetno-
Scig zbywali starca, umysty przedsiebiorcze, Smiate i zgdne przygdd,
z zapatem przyjety jego wezwanie.

| znowu jednego dnia rozlegto sie hasto wyprawy mysliwskiej,
tym razem wyprawy nadzwyczajnej. Wystapili tu i stawni wojowni-
cy i gtosni ze swych czynow mysliwi, ktdrzy wiasng reka niejednego
juz Iwa zgtadzili ze Swiata. Tiumnie tez i skwapliwie zebrata sie mto-
dziez, wszystko réwiesnicy, przyjaciele Selima i Ahmeta, palajacy
szczerg a gorgcg zadzg odwetu za Smier¢ dwoch tak dzielnych mto-
dziencow, bedacych chlubg catego plemienia.

Rozkaz wodzéw juz o Swicie obiegat duary. O Swicie zapowie-
dziano, aby ludzie ani zwierzeta nie wydalali sie ze swych siedzib do-
poty, dopdki nie powrdcg wystani w gory tropiciele, ktorych obo-
wigzkiem jest zbadac $Slady i znalez¢ Iwig kryjowke.
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Jakoz po niejakim czasie jeden z takich tropicieli powrécit i mé-
wit w te stowa:

— Znalaztem S$lady lwa, ktory wiasnie okoto potnocy uniost z se-
ryby (zagrody) barana Ali-ben-Brahama. Jest to zwierz niezwykty,
wielki i silny, o czem ze $ladow jego na piasku tatwo wnosi¢. Tro-
pitem go naprzéd do miejsca, gdzie sie zatrzymat w poblizu strumie-
nia i barana pozart, poczem w strumieniu gasit pragnienie. Nastepnie
szedtem $lad w $lad za nim az do pierwszych krzakéw, porastajgcych
na podgoérzu. Skonczylta sie tutaj moja czynnosc i od tego punktu tropi
juz lwa inny tropiciel, Tajeb.

Wkroétce tez do zgromadzenia przybyt i Tajeb, ktérego cata po-
stawa i fizyognomia wyrazaty pewnos¢ siebie i zadowolenie z tego,
co zrobit. Zapytany, jak sie rzeczy maja, niezwtocznie poczat opo-
wiadac historye swego tropienia, nie szczedzgc mimiki, zywych gestow.
Skonczyt na tem, ze otropiony lew znajduje sie obecnie w gestym
gaiku, w poblizu grupy skat, zwanych «Lwig oaza,» gdzie z catg po-
waga oczekuje na przybycie mysliwych.

Z kolei rzeczy nastgpity rozprawy o tem, w jaki sposéb nalezy
naciera¢ na «pana z duzg gtowa.» Jedni byli zdania, aby go najs¢
z wielkg wrzawg i wyptoszy¢ na caty zastep mysliwych; inni woleliby
go napadac znienacka i bodaj Spigcego, gdyby sie dato, razi¢ kulami.
Przewazyto zdanie zwolennikéw pierwszego sposobu i natychmiast
rozpoczeto towy.

Schronienie lwa znajdowato sie na jednym ze schodow stoku
gory Szaila, w miejscu ocienionem ggszczem krzewow, po nad ktéry-
mi gorowaty wierzchotki drzew i skaliste urwisko. Mysliwi, zgroma-
dzeni dzi$ bardzo licznie, zajeli stanowisko u podnéza géry, na nie-
wielkiej dolinie, majac po za sobg istng fortece ze skat.

Otoczonego dokota nieprzyjaciela poczeli Arabi, wedtug swego
zwyczaju, zniewazac obelzywemi stowy i do walki wyzywac:

— Ukaz sieg, dusicielu trzéd, morderco niewinnych!—wofali. —
P6jdz tu, ztodzieju, rozbojniku, synu dyabta! Wystap, jezelis taki me-
zny, za jakiego chcesz uchodzi¢! Zbrodniarzu, pokaz sie raz w jasny
dzien, ty totrze, co sie tylko po nocach watesasz! Boisz sig, nedzny
tchorzu!  Miejze raz odwage stawi¢ czoto ludziom, prawdziwym wo-
jownikom!

Tak wykrzykiwali, a najdonosniej grzmiat peten namietnosci gtos
Ali-ben-Brahama. Wrzawa ta jednakze niewiele co$ pomagata—i lew
sie nie ukazywat; dopiero kiedy postano w krzaki z dziesieC strzatow,
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rozlegt sie ryk straszliwy, ktéry wstrzasnat drzewa i skaty. By¢ mo-
ze, iz jedna z kul gwizneta zbyt blizko uszu «pana z duzg gtowg»—i to
juz zupeinie wyczerpato jego cierpliwos¢. W $lad za tym rykiem dat
sie styszeC szum, chrzest gatezi—i prawie jednocze$nie lew w calej
swej okazatoSci stangt naprzeciw nieprzyjaciot, bijagc ogonem boki,
mierzac okiem mysliwych. Powitano go istnie piekielng wrzawag
I czekano na zblizenie. Byt widocznie zdziwiony, ale sie nie ulakt,
I rzucajac ptomieniste spojrzenie na wszystkie strony, z podniesionym
ogonem, szedt majestatycznie, miarowym krokiem. Hukneto blizko
sto strzatdw na raz, wymierzonych w potezne ciato—i Arabi rzucili
strzelby, a porwali za pistolety, jatagany.

Ciezko to wyrwac zycie ze lwa, ktéremu kazde mgnienie oka
wystarcza, aby sie zemscit przed skonaniem. W odpowiedzi na
strzaty Arabow zwinat sie, skurczyt i jak piorun wpadt miedzy strzel-
cow. Juz oto dwoch powalit, a trzeciego chwycit w paszcze, trzast
nim wsciekle, gdy z pomiedzy mysliwych wystgpit jeden, podbiegt
$miato do Ilwa, zdumionego jakby tern nadzwyczajnem zuchwalstwem,
przytozyt mu pistolet prawie do samego czota i wypalit. Lew miat
juz kilka kul w sobie, ale ta byta Smiertelna; zachwiat sie, skrwawio-
ng, martwa ofiare wypusci! z paszczy, btednem okiem spojrzat osta-
tni raz na swego zabdjce i upadt.

Cztowiekiem, ktory w ten sposob dobit lwa, byt Ali-ben-Braham.
Ostatnia ofiara, ktdrg «pan z duzg gtowag» przed swa Smiercig pozba-
wit zycia, byt to Mohamed, ostatni syn Ali-ben-Brahama.












awnymi czasy zyt raz na Swiecie jeden stary krolr

nazwiskiem Gniewicc, a miat on mtoda i urodziwag

zone, ktérej imie byto Ochotka. Ten krdl byt bar-

dzo zly; krélowa—kobieta dobra, ze ja do rany
przytdz, ale stabowita i zawsze jaka$ smutna. Dzieci nie mieli, cho-
ciaz oboje bardzo tego pragneli.

Schodzili sie na dwor krolewski rozmaici lekarnicy, wréze, i ra-
dzili, co krélowa powinna robi¢, azeby swoje zdrowie poratowac,
a smutek z serca wypedzi¢; wszystkie te rady na nic sie nie zdaty.
Nareszcie jednego dnia zjawit sie tam stawny czarnoksieznik, karzet
Kesus$, cztowiek tego wzrostu, co jednoroczny chiopiec, a z gtowa tak
wielka, ze prawie z pie¢ gtdbw zwyczajnych bytoby mozna z niej zro-
bic. Potwor ten dlugg rudg brodg ziemie zamiatat, a na plecach
miat garb na tokie¢ wysoki. Ludzie zastaniali sobie oczy, gdyz nie
mogli patrze¢ na tego Kesusia, brzydale. Ale poniewaz mowit, ze
krélowe z pewnoscig uleczy, wiec go do niej dopuszczono.

Ochotka opowiedziata mu, co jej dolega, wyznata, iz jej nieraz
czego$ tak jest przykro, smutno, jakby najwiekszych udreczen i stra-
pien doznata.

Karzet stuchat, stuchat, a potem rzekt w te stowa:

— Na to wszystko jest jedna rada: musisz sie, krolowo, wybraé
w podréz i caly kraj objecha¢, a nie omija¢ i takiej okolicy, gdzie
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ludzie nie mieszkajg. Skoro to uczynisz, bedziesz potem zdrowa, we-
sota. Taka rade wyczytatem dla ciebie w gwiazdach.

Zaraz nazajutrz krolowa kaze zaprzega¢ powozy, zabiera ze so-
ba panny stuzebne i, nie tracac czasu, rusza w podroz.

Z poczatku, dopoki przejezdzata przez wsi i miasta, miata jaka
takg rozrywke; ale kiedy wjechata w okolice bezludng, czystg pusty-
nie, ogromnie jej sie przykrzyto i raz po razu ziewata.

— Oh, jakaz to nieznos$na podr6z! Doprawdy, umrze¢ mozna
Z nudow!—mowita Ochotka.

Na domiar ztego, woznica, ktory przodem jechat i powozit kré-
lowe, stracit z oczu droge, zabrnagt w jakies ogromne piachy. Konie
sie zmeczyly bardzo, ustawaty w tych piaskach, a oni tak jechali przez
caly dzien i zdawato sie, ze wiek juz jadg. Teraz Ochotka przekli-
nata karta Kesusia.

Az nareszcie przed samym wieczorem woznica krolowej spo-
strzegt w owej pustyni jakie$ wielkie drzewo, na ktérem nie byto ani
jednego listka, tylko same kolce i ciernie; pod tern drzewem wystawat
na koniu rycerz w pancerzu, z mieczem u boku.

— Panie rycerzu — odzywa sie woznica, — co tu zrobié, zeby
z tych piachow wybrnaé¢ i wyjecha¢ na dobrg droge?

— A kogdz ty powozisz, cztowieku?—pyta rycerz.

— Ja powoze samg krélowe, a w powozach, ktore jada za nami,
siedzg stuzebne panny krélewskiego dworu.

— Droge pokaze, jesli o to chodzi—rzeki rycerz,—ale przedtem
musze koniecznie krélowe pocatowac.

Powdz byt na wszystkie strony pozamykany, wiec woznica zszedt
z kozta, otwart drzwiczki powozu i powiada krolowej, ze tak a tak.

Ochotka sie oburzyta, zwymyslata woznice, ze jej $mie nawet
powtarzaé takie stowa, i kazata mu natychmiast jechac dalej.

— Cobz ten niegodziwy rycerz sobie mysli? — wotata krélowa
w gniewie. — Kiedy powrdce do domu, krél go ciezko ukaze za takie
zuchwalstwo.

| pojechali dalej. WIoka sie, wloka—nic nie wida¢, tylko niebo
nad nimi, a lity piasek naokoto. Gwiazdy juz jako$ potnoc wskazy-
waty, gdy woznica przy Swietle ksiezyca znowu spostrzegt to samo
drzewo bez lisci i tego samego rycerza w pancerzu.

— O, panie, panie!—zawotat,—miejze tez lito$¢ w sercu, a pokaz
nam, ktéredy tu wyjechac!
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Juz teraz i Ochotka wychylita gtowe z powozu—prosita rycerza
bardzo grzecznie, zeby jg wyprowadzit z pustyni, a obiecywata mu
wyrobi¢ za to wielkie zaszczyty u kréla Gniewca. Rycerz uwaznie
wystuchat wszystkiego, poczem rzekt:

— Owszem, krélowo, wyprowadze cie na rowniutka droge, gdzie
juz woznica z pewnoscig nie zbtadzi, ale przedtem musze cie poca-
towac.

— Jak ty $miesz, zuchwalcze, méwic¢ krolowej w oczy takie rze-
czy! Kiedy sie dowie krdl, maz moj, Smier¢ cie nie miniel—wykrzy-
kneta Ochotka i wydata woznicy rozkaz, aby ruszat dalej.

Rumieniec $witu oblat juz niebo, kiedy woznica znowu przyje-
chat do drzewa, gdzie wystawat rycerz na koniu.

Wiec w prosby do niego—krolowa btaga, zaklina na wszystkie
Swietosci, obiecuje mu wielkie skarby, a on jej na to:

— Nic nie pomoze; takie jest prawo, ze bez mojego pocatunku
nigdy stad nie wyjedziesz, krolowo! Ja ci przyrzekam zachowac ta-
jemnice, a pocatuje cie tak, ze ani woznica tego nie spostrzeze, ani te
panny stuzebne, ktére za tobg jada.

Ochotka namyslata sie przez chwile, potem rzekia:

— Dopdkiz ja mam btgdzi¢? Bierz cie licho! pocatuj mieg, tylko
$piesz sie!  Mnie juz zycie obrzydto w tej podrozy...

Rycerz nie dat sobie tego dwa razy powtarza¢ i z konia pocato-
wat krélowe w usta. Kiedy to juz zrobit, zaraz ich wyprowadzit na
rowng droge, poczem w te stowa przeméwit do woznicy:

— Teraz jedz prosto przed siebie!

Powiedziawszy to, zniknat.

W dalszym ciggu podrézy krdolowa miata juz wyborng droge
i wkrétce znowu przybyta do takiej okolicy, gdzie sie znajdowaty wsi,
miasta, tak, ze po licznych trudach mogta teraz dobrze wypoczac.

Nareszcie cata ta podr6z skonczyta sie szczeSliwie i Ochotka
z pannami stuzebnemi wrocita do domu. Chociaz 6w rycerz w pan-
cerzu ciggle jej potem stat na mysli, jednakze ani stdwka nie wspo-
mniata przed krolem o zdarzeniu w pustyni.

W jaki$ czas po tej podrozy urodzita sie krélowej Ochotce prze-
$liczna coreczka, ktérej imie dali Zorzyczka. Krél Gniewiec byt bar-
dzo szczesliwy z tego dziecka, ale, gdy mu dworzanie powiedzieli, ze
Zorzyczka przyszta na Swiat przez jakie$ czary, wpadtw straszng wscie-
ktosC i wydat rozkaz, azeby te malenka dziewczynke utopiono w mo-
rzu, lub jg porzucono w lesie na pozarcie dzikim zwierzetom.
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Wtedy Ochotka padta do nég mezowi i ze tzami w oczach bta-
gata go, azeby takiemu niewinigtku darowat zycie. Gniewiec byt
twardy, zawziat sie i kazat dziewczynke natychmiast stracic.

A no, jeden stary stuga krélewski zabrat Zorzyczke w koszyk,
wsiadt na okret i poptyngt morzem. W drodze zal mu sie dziecka
zrobito.

— Co0z ja mam by¢ katem niemowlecia, ktére nic w zyciu nie
zawinito? — powiada do siebie éw stuga. —Nie mam na to serca, nie
moge zgubic tej sierotki.

Gdy sobie tak pomyslat, podptynat do pustej wyspy, gdzie nie
byto zadnych drapieznych zwierzat, postawit na brzegu koszyk z ma-
lenka krolewng i, spogladajac w niebo, zawotat:

— O, Boze! jezeli Ci sie podoba, ocal to malenstwo, ktore teraz
ma tylko Ciebie za opiekuna!

| tak Zorzyczka zostata w koszyku na onej pustej wyspie. Rosta
ona zupeinie inaczej, niz wszystkie dzieci: godzina w jej zyciu znaczy-
fa tyle, co rok, i juz w siedemna$cie godzin stata sie dorostg panna,
a potem wcale sie nie starzata, jeno ciaggle byfa takg miodziutky dzie-
wicg. W jej zyciu wszystko byto bardzo cudowne, a uroda nadzwy-
czajna.

Raz na te wyspe straszne wichry zapedzity kilkanascie okretow
z wojskiem niejakiego krola Rézana, ktéry ptynat do dalekich krajéw
na wojne,—ale, ujrzawszy przesliczng Zorzyczke, chciat jg koniecznie
poja¢ za zone. Ona sie na to nie chciata zgodzi¢. Urazony odmowa,
krol R6zan wydat rozkaz swoim zotnierzom, azeby jg sitg z wyspy
porwali i do jego kraju uwiezli. Ale krélewna miata w sobie moc
taka, ze, gdy chciata, wzrokiem swoim przemieniata ludzi na skaty,
drzewa—i to wiasnie uczynita z wojskiem kréla Rozana.

On sam zaledwie uszedt z zyciem i, zabrawszy na okret kilku tyl-
ko zotnierzy, ocalonych przed wzrokiem Zorzyczki, wrocit do domu.

— Nie bitem sie — powiada — z nieprzyjacielem, a powracam
jakby po srogiej wojnie. Ktoby uwierzyt, ze oczy jednej kobiety po-
bity cate moje waleczne wojsko!

| dopiero rozpowiedziat, rozniost po Swiecie, ze na tej dzikiej,
bezludnej wyspie jest cudnie piekna krolewna Zorzyczka, ktora swej
reki nikomu oddac nie chce.

Jedni temu uwierzyli i zapragneli Zorzyczke zobaczy¢, drudzy
mowili, ze R6zan bajki glosi.
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A ona zyta dalej spokojnie. Za krélowg swag uznawaty jg
wszystkie zywe stworzenia na wyspie. Pszczoty, orty, dzikie kozy
znosity jej pozywienie, a jelenie z ogromnymi rogami stanowity jej
straz i wojsko. Nieraz krolewna Zorzyczka szta brzegiem morza
i obchodzita calg wyspe, a za nig leciaty krocie ptakow i motyli, kto-
re sie w stoncu mienity przeslicznemi barwami. Kiedy sie kapata
w morzu, to jg znowu strzegty miliony przerdznych ryb, miedzy kto-
remi pluskata sie bezpiecznie, jak gdyby sama byta rybka.

RO6zan juz nigdy do niej nie wrocit, ale zjawit sie na wyspie inny
mwielki krol, Bielon, ktory z catym swoim dworem przybyt do Zorzy-
mczki w zaloty. Ten padt przed nig na kolana i prosit o jej reke.

— Zostan mojg zong!—mowit—bedziesz najpotezniejszg na Swie-
cie krélowa, oddam ci i ziemie, i wody i wszystkie swoje wielkie
skarby.

— Krolu Bielonie, nie chce ciebie, ani twoich skarbéw!—mowita
Zorzyczka.

On jeszcze raz, drugi i trzeci prosit, nareszcie grozit, ze jg kaze
porwac.

Wtedy ona zaprowadzita go na miejsce, gdzie stali zotnierze
Rézana, pozamieniani w kamienie, w drzewa—i rzekia:

— Miej z tego nauke; strzez sie, aby ciebie i twoich taki sam los
nie spotkat, jezeli ci przyjdzie che¢ wojowacé ze mng sitg!

— To pozwdl mi przynajmniej zostac tutaj, niech patrze na cie-
bie, przesliczna Zorzyczko!

— Skoro chcesz, zostan!—odrzekta krolewna.

Wiec Bielon zostat na wyspie i kazat dla Zorzyczki wybudowac
wspaniaty zamek. Okrety jego zwozity z dalekich krajow wspaniaty
marmur, hebany, ztoto, dyamenty, ko$¢ stoniowg, bo miat stang¢ taki
zamek, jakiego jeszcze na Swiecie nie byto.

— Po co to wszystko, krolu, robisz, kiedy ja zong twojg nigdy
nie bede?—mawiata nieraz Zorzyczka.

— Kiedy nie chcesz by¢ zong moja, to badZz przynajmniej przy-
jaciotka i wiedz, ze nad Bielona nie masz na Swiecie wiekszego przy-
jaciela!

Postyszat byt o Zorzyczce inny znowu krol, Pedral, ogromny mo-
carz, gwattownik, a do tego znany na catym Swiecie jako wielki czar-
noksieznik. Pochodzit on z rodu karta Kesusia, ale o wiele przeszedt
karta w czarnoksiestwie. Sztukami swemi doszedt do niezmiernej potegi,
posiadat duze kraje i wszyscy krolowie przed nim drzeli. Nie bat sie
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go tylko jeden rycerz-bohater, Ognik; ale Pedral przy pomocy karta
Kesusia oddat go w moc strasznej baby, czarownicy Kiotwy, i na ca-
tym Swiecie jeden tylko cztowiek wiedziat, co sie stato z rycerzem
bohaterem Ognikiem.

Wiasnie juz Bielon wystawit byt dla Zorzyczki wspaniaty zamek,
kiedy na wyspe w trzynascie okretow przybyt ze swem wojskiem
Pedral. Jadac, z morza jeszcze widziat, jak sie 6w zamek iskrzyt
dyamentami, ztotem—niczem piekna gwiazda, i zaraz sobie pomyslat,
ze krélewne razem z tym przecudnym zamkiem posiedzie. Zapyty-
wat on o Zorzyczke gwiazd i wyczytat z nich, ze ta prze$liczna dzie-
wica posiada w oczach swoich nadzwyczajng site przemieniania ludzi
na kamienie, drzewa. Wiec, jako czarnoksieznik, przygotowat sie na
wszelki wypadek i juz naprzéd wiedziat, co robié, aby nie zosta¢
kamieniem tub drzewem.

Skoro tylko z wojskiem wylgdowat na wyspe, od razu uderzyt na
zamek i kazat zotnierzom swoim i$¢ do szturmu z zamruzonemi oczy-
ma, zeby im wzrok krolewny nie szkodzit.

W pierwszym tym napadzie nic nie pomogli bitni zotnierze kréla
Bielona: jedni zgineli z orezem w reku, walczac za Zorzyczke, a na
innych znowu i na samego Bielona rzucit Pedral urok snu nieprzespa-
nego. Bielon, szlachetny przyjaciel krélewny, zasngt na czele swego
wojska, trzymajac w reku miecz do gory wzniesiony; zasneli wszyscy
jego zotnierze, gdzie ktory stat, i w takiej, jak byt, postawie. Martwe
wojsko otaczato zamek.

Zorzyczka, widzac, ze sitg swego wzroku nic zrobi¢ nie moze,
przestraszona schronita sie na zamek do dyamentowej wiezy i z gory
przez kraty okna spoglgdata na to, co sie dzieje. WHkrotce tez ujrzata
Pedrala, ktory obawiat sie jej wzroku i zapuscit na swe oczy przytbice.

— Poddaj mi sie¢! — zawotat z dotu. — Mojej potedze nikt sie
oprzec nie zdota!

Ale go co$ ogromnie kusito, zeby cho¢ raz spojrze¢ na krélewne.

— Jak ona tez wyglada?—pomyslat sobie.—Bo moze nie jest go-
dna tych moich zachodéw.

Rzucit okiem, spotkat jej wzrok nadzwyczajnie jasniejacy i w tej
chwili skamieniat. Jednakze niedtugo trwat urok, gdyz Pedral i na
to sie przygotowat, a dobrze wiedziat, co zrobi¢ przedtem, aby go Zo-
rzyczka nie obrécita w kamien na wieki. Nazajutrz juz ozyt, kazat
wojsku wkoto otoczy¢é zamek, a stangwszy pod wieza, wzywat kro-
lewne, aby mu sie poddata. Ona, chociaz byta w strachu, drwita
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z niego. Chciat raz i drugi rzuci¢ na nig urok snu, ale nie miat nad
nig takiej mocy, jak nad innymi ludZmi.

Upo6r na updr. Wojsko oblegato zamek, Pedral codziennie wzy-
wat Zorzyczke do poddania, a ona ani nawet nie pomyslata o tern.

Okropne byto potozenie krolewny, gdyz, wcze$niej czy poOzniej,
mogta przeciez wpas¢ w moc straszliwego czarnoksieznika.

Kiedy tak raz, smutna i zamyslona, siedziata wieczorem w oknie
zamkowej wiezy, skarzac sie przed gwiazdami na swa niedole, ujrza-
fa lecace cztery orly. Woyciaggneta ku nim rece i zawotata:

— Dokad lecicie, dobre moje orly? OdwiedZcie mie, zobaczcie,
co sie teraz dzieje z biedng Zorzyczka!

Przyleciaty do okna orty—-zapytujg, czego jej potrzeba.

Teraz gorzko zaptakata krélewna i opowiedziata ptakom o swo-
jej niedoli. Wzruszyty sie orty i kazdy z nich zapytuje:

— Powiedz, krélewno Zorzyczko, co my dla ciebie zrobi¢ mo-
zemy, azeby cie ocali¢ od strasznego czarnoksieznika, krola Pedrala?
Wéwczas Zorzyczka otwarta ortom swa dusze i tak méwita:

— Odkad jestem krélowa tej wyspy, co noc w snach swoich wi-
duje pieknego, jak stonce, rycerza-bohatera, ktory ma reke do miecza
tak dzielna, ze mu sie tysigce wrogow oprze¢ nie zdotaja. O, ja
wiem, ze gdyby ten rycerz-bohater wiedziat o0 moim losie, przybytby
tutaj i zwyciezytby okrutnego kréla Pedrala! Dobre moje orty, le¢-
cie w cztery strony Swiata, poszukajcie pieknego jak stonce, a dziel-
nego jak piorun rycerza-bohatera, powiedzcie mu, ze biedna Zo-
rzyczka pomocy jego wyczekuje!

Zaszumiaty skrzydtami w powietrzu orty i w tej chwili poleciaty
W cztery strony Swiata.

Jeden z nich podazyt na wschéd—przelatywat nad rzekami, bora-
mi, widziat wsi i miasta; nie znalazt jednak kraju, gdzie zyt rycerz-bo-
hater, majacy urode storica a dzielno$¢ piorunu.

Drugi orzet poleciat na zachod—widziat wielkie morza, wyspy ze
skatami, o ktére od stworzenia Swiata rozbijajg sie fale oceanu. Orto-
wi zaledwie sit starczyto, aby przebyC te ogromne dale ziemi; ale i za
morzami nie znalazt on rycerza-bohatera, ktorego szukat.

Trzeci, ktory poleciat na potudnie, dostat sie w straszne skwary
stonca i przybyt na pustynie, gdzie wichry szalaty i tumanity piaskiem,
gdzie w dzien tylko gtosy sepéw stychac¢ byto w gérze, a w nocy ryki
Iwéw sie rozlegaty. Jednego dnia, pod wieczér, spostrzegt tam orzet
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ogromne drzewo bez lisci, petne kolcow i cierni, a pod drzewem na
koniu stat rycerz w pancerzu i z mieczem u boku.

— Wytchne tu oto przez noc — pomyslat orzet i usiadt na
drzewie.

Rycerz spojrzat w gore i pyta:

— Ze jeste$ orfem, to widze; ale powiedz, dokad pedzisz i komu
stuzysz za gonca? Przybyte$ do kraju, gdzie krol Huragan i krolowa
Cisza wieczng ze sobg prowadzg wojne, a co sie przed nimi ocali, to
ginie od Stonca.

— Nie wolno mi nic méwic, rycerzu, gdyz lece z cudza tajemni-
cg—odrzekt orzet.

— Jezeli mi powiesz, wyjdzie ci to na dobre, a tajemnica zosta-
nie we mnie tak, jakby$ jg w studnie wrzucit. Jezeli bedziesz milczat,
juz sie stad nigdzie nie wydostaniesz.

Orzet jeszcze sie namyslat czas jakis, a potem zaczgt tak opo-
wiadac:.

— Na jednej wyspie panuje krolowa moja, przesliczna Zorzy-
czka, ktdrg krol-czarnoksieznik trzyma w oblezeniu. Jestem postem tej
krélowej i lece szukac jej wybawiciela, rycerza-bohatera, pieknego
jak stonce, dzielnego jak piorun.

— Skad wiesz, ze taki jest na Swiecie?

— Ten rycerz-bohater co noc sie we $nie pokazuje Zorzyczce.

— | dla mnie i dla ciebie dobrze, ze$ mi to powiedzial—odrzek}
rycerz.—Wiedz, ze jestem rodzonym bratem bohatera Ognika, ktore-
go wiasnie szukasz, a nazywam sie Bujan. Historya naszego rodu
jest bardzo smutna. Ognik i ja chcieliSmy zdoby¢ Stonce i za to
czarnoksieznik Pedral razem z nikczemnym kartem Kesusiem ciezko
nas obu ukarali. Mnie tu od wiekow szarpie krél Huragan, sypiac
w oczy rozpalony piasek; Stonce, jak zmija, w mdzg mi sie wgryza,
a straszliwa krélowa Cisza do rozpaczy mie doprowadza... Pedral
rzucit na mnie najstraszniejszy urok, urok wiecznego czuwania.

— A gdziez sie znajduje rycerz-bohater Ognik, brat twoj? — za-
pytat orzet.

— Pedral i Kesu$ oddali go w moc najstraszniejszego na Swiecie
potwora, strasznej baby, czarownicy Kibétwy, ktéra mieszka wsréd
strasznych $niegéw i lodow na dalekiej potnocy. Gdyby nie jej cza-
ry, Ognik juz dawno wybawitby Zorzyczke od Pearala.

— CO0z trzeba zrobi¢, azeby bohatera Ognika uwolni¢ z pod
wiadzy czarownicy Kiotwy?



Pod tern drzewem wystawat na koniu rycerz...
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— Trzeba czarownicy odebra¢ miotte, ktGra ona zgarnia $niegi
I lody, wyrabiane przez brata jej, Mroza, sypie z nich tak ogromne
waly, jak najwyzsze gory, i trzyma bohatera Ognika w oblezeniu.
Gdyby z niego spadto zaklecie, i ja wtedy bytbym wolny... Ale pa-
mietaj, ze miotle Kiotwy ten tylko posias¢ moze, kto zdobedzie cza-
pke karta Kesusia, czynigcag cztowieka niewidzialnym. Straszliwa baba
ma bowiem oczy z przodu iz tytu, a kiedy jedna potowa jej ciata $pi,
druga czuwa.

— Zeby to mozna wiedzie¢, gdzie jest czapka karta Kesusia!

— W najwiekszych na Swiecie gérach — mowit Bujan — jest
olbrzymia skata, na skale znajduje sie gniazdo orle, a na gniezdzie
siedzi orlica, ktora, zamiast orlagt, ma pod sobg czapke, czynigcg czto-
wieka niewidzialnym. Ta orlica jest to jedna zakleta ksiezna, ktorej
Pedral i Kesus$ porwali corke jedynaczke, a matke przez swoje czary
zamienili w ptaka.

— A teraz powiedz mi, rycerzu Bujanie, co za cztowiek ma po-
sigs¢ czapke karta Kesusia i porwac¢ miotte czarownicy Kiotwy? Prze-
ciez mnie, ptaka, nie sta¢ na wykonanie dziet tak wielkich.

— Wszystko to zrobi¢ musi cziowiek, ktory jest przyjacielem
krolewny Zorzyczki, cztowiek, ktéry ma cnotliwe serce i rozumng
gtowe. Powiedz mi, orle, czy znasz takiego?

— Niestety!—zawotat orzet.—Byt ongi krdl Bielon, ktory kochat
Zorzyczke i wystawit dla niej na wyspie zamek nad zamkami; ale
okrutny Pedral rzucit nan urok snu nieprzespanego, i szlachetny Bie-
lon nalezy dzisiaj raczej do Swiata zmartych niz zywych.

— Coby to dla mnie byta za rozkosz, gdybym mdgt na godzine
jedng zasng¢! — rzekt Bujan z westchnieniem. — Dobry orle, wezZ na
szpony swoje kilka kropli krwi z mojego serdecznego palca; jest to
krew wiecznego czuwania ktérg, gdy wpuscisz w palec serdeczny
krola Bielona, natychmiast spadnie zaklecie snu nieprzespanego. Co
zreszta macie czynic¢, to wam podpowie serce, doradzi rozum.

Teraz orzet dziobem zrobit rane w serdecznym palcu Bujana,
wzigt na swe szpony Kkilka kropli krwi wiecznego czuwania i poleciat
na wyspe do zamku krolewny Zorzyczki.

Juz inne trzy orty wrécity takze ze wschodu, zachodu, pétnocy,
I przy zakratowanem oknie w dyamentowej wiezy odbyta sie wielka
narada ortow z krolewna.

Orzelt, ktory z poinocy powrdcit, na whasne oczy widziat, jak ry-

cerz-bohater Ognik wdrapywat sie na lodowe goéry, na olbrzymie
Cudowne bajki. lo



146

waty ze $niegu, a ile razy juz-juz miat je przeby¢, zawsze czarowni-
ca Kibdtwa jednym zamachem swej miotlty wygarniata nowe niebo-
tyczne grzbiety gor lodowych i nieprzebyte Sciany watow $nieznych.

Zorzyczka wiele gorzkich tez wylata, stuchajagc tych opowiadan,
i w koncu zawotata:

— Skoro piekny, jak stonce, a dzielny, jak piorun, rycerz-boha-
ter Ognik znosi tak straszne meczarnie, to i ja wytrwa¢ musze w oble-
zeniu okrutnego Pedrala! Dalejze, dobre moje orty! bierzcie sie do
dzieta!

Whnet potem krew wiecznego czuwania zbudzita ze snu Bielona,
ktéry, nauczony ciezkiem doswiadczeniem, a kierowany radami ortow,
potajemnie dotart do brzegu morza, wsiadt tam na okret i poptynat
do kraju, gdzie sg najwieksze na $wiecie gory. Gorg ponad jego okre-
tem leciaty cztery orty i prowadzity go najkrétszg droga.

Ale oto karzet Kesu$ z gwiazd wyczytat, ze krol Bielon morzem
ptynie, aby wyzwoli¢ rycerza-bohatera Ognika z pod wiadzy czaro-
whnicy Kiétwy. Nikczemny ten czarnoksieznik natychmiast rzucit ta-
kie zaklecie na wode i powietrze, ze przez siedem tygodni morze
nieustannie musiato szale¢, straszliwe wichry dety, a pioruny dniem
I nocg bity.

Zaraz pierwszego dnia okret, miotany burza, rozbit sie 0 podwo-
dne skaly, a Bielona wyrzucity fale na jaka$ bezludng wyspe. Biedny
rozbitek, strapiony nie tyle wkasnym losem, ile niedolg tej, ktorej chciat
oddac ustugi, zatamat teraz rece i zawotat:

— O, nieszcze$liwa Zorzyczko! wszystko sie sprzysiega na to,
aby cie dtugo przesladowat okrutny Pedral!

Zaledwie to wyrzekt, gdy nagle w zatoce morskiej nadzwyczaj-
nie zaszumiata i zapienita sie woda, a wsréd wzburzonych fal dat sie
stysze¢ gtos taki:

— Kto tutaj wymowit imie krolewny Zorzyczki, ktéra znajg
wszystkie morza i uwielbiajg wszystkie istoty morskie? Ktokolwiek
jeste$, powiedz, jakg przystuge mozna odda¢ w tej chwili przeslicznej
krélewnie Zorzyczce!

— Jestem jej postem—odrzekt zdziwiony Bielon—i w jej obro-
nie musze jak najpredzej dostac sie do kraju, gdzie sg najwieksze na
Swiecie gory; a tu burza szalona okret moj rozbita, przeto dalej pty-
na¢ nie moge, cho¢ wszystko nagli.

— Skoro zachodzi taka potrzeba, to pedem wichru, lotem btyska-
wicy mozesz sie dosta¢ do kraju, gdzie sg najwyzsze na $wiecie gory.
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— A czyz to jest podobienstwo, abym sie puszczat na morze
w taka burze?

— W burzy sie urodzitem i w burzy zycie pedze, a wiec sie bu-
rzy nie lekam! Mozesz mi Smiato zycie swoje powierzy¢ i nie baé
sie niczego.

Z temi stowy na powierzchni wody ukazat sie olbrzymi grzbiet
wieloryba, na ktérego Bielon wsiadt, jak na konia, i z nieopisang szyb-
koscig puscit sie w dalszg podréz. Sroga burza wrzata,—zdawato sie,
ze caty Swiat zaleje, zniszczy, a Bielon na wielorybie ptyngt wygo-
dniej i bezpieczniej, niz lla okrecie.

Trzeciego dnia rano wieloryb dotart do brzegéw owego kraju,
gdzie sa najwyzsze na Swiecie gory, wysadzit na lad Bielona i rzeki:

— Jesli mie znowu kiedy bedziesz potrzebowat na ustugi Zorzy-
czki, wymow tylko jej imie, a niebawem przybede.

Zdumiat sie nadzwyczajnie Bielon, gdy tutaj zastat towarzyszéw
swoich, cztery orty. Nic przyleciaty one na wiasnych skrzydtach, ale
je przyniosta wichrem burza.

Wszystko sie juz teraz znalazto: i olbrzymia skata, i orlica siedza-
ca w gniezdzi¢ na czapce, czynigcej cztowieka niewidzialnym. Rozum
doradzit Bielonowi ukry¢ sie w jaskini i wyczekiwac dobrej sposobno-
§ci. Nie dhugo czekat, gdyz tego samego dnia wieczorem zjawit sie
pod skatg karzet Kesus i, skoro wymowit stowo zaklecia, orlica spusci-
ta mu natychmiast owg czapke. O Swicie znowu przybyt, znowu wy-
rzekt stowo zaklecia, a orlica zleciata z gniazda i czapke od niego
odebrata.

Bielon nasladowat to wszystko, co karzet Kesus$ robit, i posiadt
czapke, czynigca cztowieka niewidzialnym. Z tym tak drogim skarbem
uszedt Bielon natychmiast w géry, gdzie wedtug umdwionego hasta
przyzwat do siebie cztery orty, ktore teraz tylko gtos jego styszaly,
a wcale go widzie¢ nie mogty: cudowna czapka, zabrana kartowi,
czynita Bielona niewidzialnym.

Rozum i serce radzity wyraznie, ze juz nie nalezy traci¢ ani
chwilki czasu i trzeba ucieka¢ z kraju najwyzszych na Swiecie gor,
zanim karzet Kesus spostrzeze utrate swej czapki i rozpocznie poszu-
kiwania.

Krél Bielon udat sie wiec co rychlej nad brzeg morza, wymo-
wit tam imie Zorzyczki, i wnet pojawit sie wieloryb, syn burzy, ktory
go na grzbiecie swoim ponidst do krajow poinocnych, gdzie straszna
czarownica Kiotwa wiezita wérdéd lodow i $niegdw rycerza-bohatera



148

Ognika. Orly leciaty gorg, ale nie mogty one na swych skrzydtach
sprosta¢ w szybkosci pedowi wieloryba.

Na trzeci dzien o $witaniu juz byli u kresu swojej podrozy. Wie-
loryb znowu na lad wysadzit Bielona i tak mowit:

— Jezeli ci jeszcze kiedy bede potrzebny, aby odda¢ ustuge Zo-
rzyczce, wymow tylko jej imie.

| szedt Bielon niewidzialny, a nad nim goéra leciaty cztery orty.
Tak przybyli do lodowatej warowni straszliwej baby Klotwy. Ujrzeli
tutaj olbrzymie grzbiety gér lodowych, siegajacych az pod obtoki,
i rownie wysokie waty, usypane ze $niegu. Trzeba to byto przebyc,
aby sie dosta¢ do czarownicy.

Orty wzniosty sie w gore, obejrzaty wszystko i dawaty znaé Bie-
lonowi, jak co jest. On czasu nie tracit, z wielkim trudem wdrapat
sie na jedng lodowa Sciang, a potem musiat jeszcze przebywac przez
druga, trzecig i dziesigta. Stangt nareszcie na grzbiecie niebotyczne-
go tancucha gor lodu i juz widziat mieszkanie baby Kidtwy, lezgce
j dotu, jakby w niezmierzonej przepasci. Bielon widziat tam pieknego,
jak stonce, a dzielnego, jak piorun, rycerza-bohatera Ognika, ktory sie
nieustannie wspinat na $ciany gér lodowych, a kiedy juz dochodzit
do szczytu, wtedy czarownica Kildotwa brata do rgk miotle, jednym
zamachem sprawiata zawieje straszng i strgcata na dot Ognika. Przez
te czary powstawaty nowe goéry z lodu, nowe waty ze Sniegu. Wspa-
niale tam wygladat patac czarownicy, wybudowany ze szlifowanych
krysztatdw lodu. Sto biatych niedzwiedzi stato na strazy przy bramie
fego patacu, a zgtodniate wilki wtdczyly sie wewnatrz warowni, we-
szac wszedzie i wyjaé nieustannie. lle razy rycerz-bohater Ognik
spadat na dét ze szczytu gor, Kiotwa przerazliwym chichotem szy-
derstwa napetniata powietrze, a temu jej okropnemu Smiechowi wto-
rowat ryk niedzwiedzi.

Bielon nie miat pojecia, zeby co$ podobnego mogto istnie¢ na
Swiecie. Poniewaz w zaden sposob nie mogt zejs¢ z lodowej Sciany,
dat wiec znak ortom, aby go na dét zniosty. Niewidzialny, poszedt
przedewszystkiem do rycerza-bohatera Ognika i powiedziat mu
0 swych zamiarach.

— Nadludzkie dzieta bierzesz na siebie—odrzekt smutnie Ognik.—
Chociaz bowiem jeste$ niewidzialny, to pamietaj, ze gdy straszliwa
baba Kidétwa plunie w ztosci, wtedy wszystko, co sie dokota niej na
pét mili znajduje, staje sie od tej Sliny wodg, z ktorej potem Mroz,
rodzony brat czarownicy, wyrabia bryty lodu.



Przyleciaty do okna orty,—zapytuja, czego jej potrzeba.
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Strapiony tg wiadomoscig, Bielon opuscit gtowe na piersi i gte-
boko sie zadumat, a Ognik tak dalej méwit:

— Dazielny rycerzu! nie dlatego mowie o tych trudnos$ciach, aby
cie zraza¢ i od wykonania wielkiego dzieta powstrzymaé. Toc ja
sam niegdy$ rzucatem sie na niepodobienstwa: chciatlem zdoby¢
Stonce i przeto jestem nedzarzem, gdyz nie wiedziatem, jak to zrobi€.

— Rycerzu-bohaterze Ogniku! pieknie moéwisz, az mito stuchagd;
rady twoje zaréwno przemawiajg do mego serca, jak i do rozumu.
Mow wiec, co czyni¢ wypada.

— Jako niewidzialny, obejrzyj naprzéd catg te warownie i, jesli
ci sie uda, zabierz Mrozowi, bratu Kiotwy, miech, ktérym on, dmu-
chajgc, wyrabia 16d i $niegi. Uzywajac tego miecha, bedziesz mogt
fatwo zamrozi¢ Kiotwe az po same nogi. Jezeliby i wtedy byta
jeszcze szkodliwa, ja jg swym mieczem przetne tak, ze tylko dwie no-
gi z niej zostang. Potem #tatwo juz bedzie posig$é nie tylko miotie,
ale i catg te warownie. Skoro tylko miotta bedzie juz w twoich re-
kach, reszta zrobi sie sama przez sie; zaraz zjawig sie tutaj promienie
stonca, ogtoszg panowanie wiosny, zniknie cata ta twierdza lodowa
i nastgpi wyzwolenie ofiar z pod wiladzy potwora Kidtwy. Wiedz
bowiem, rycerzu, ze te niedzwiedzie i wilki, ktorych tutaj tyle wi-
dzisz, sg to ludzie, pozamieniani w zwierzeta przez czarownice.

Nauczony przez Ognika, Bielon puscit sie na przeglad lodowej
warowni i, gdy tam niewidzialny wszystko zwiedzat, spostrzegt naraz
okropnego olbrzyma. By}t to nadzwyczajnie wysoki i szczupty starzec
z dtugimi siwymi witosami i takgz broda, siegajacg do pasa. Oczy
iskrzyty mu sie tak, jak gwiazdy w noc pogodng a mrozna, z ust za$
wychodzity kieby pary, z ktdérej szron osiadat na wasach, wiosach
I brodzie starca. Stat ponury nad wielkiem jeziorem czystej wody,
na ktorg gdy miechem swoim dmuchnat, powstawata zaraz pietrowa
fala, marzta i zamieniata sie na gére lodowa. Bielon od razu sie do-
myslit, ze to jest Mroz, brat Ktétwy, i dopéty go pilnowat, az olbrzym,
zmeczony zamienianiem wody na l6d, potozyt swo6j miech na boku,
a sam usiadt na bryle lodu i zaczat drzemac.

Zabrawszy miech Mroza, Bielon co predzej zwrdcit kroki w te
strone, gdzie sie znajdowat lodowy patac czarownicy. Wiasnie w tej
chwili Ognik, wspinajac sie po lodowej Scianie, spadt byt na dét
z ogromnym toskotem, a Kidtwa nadzwyczajnie sie z tego cieszyla,
chichotata na cate gardto i wcale nawet nie poczuta obecnosci czto-
wieka w poblizu. Nie byto czasu do stracenia. Niewidzialny Bielon
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podszedt do niej, dmuchnat miechem prosto w usta czarownicy, roz-
warte od $Smiechu, i od razu zamrozit jej gtowe tak, ze juz plung¢ nie
mogta. Dmuchnat powtdrnie i zamrozit jej szyje. Teraz poczeta
biegac, jak wsciekta, wywijata straszliwie rekoma, a wierzgata nogami
i zrobita zamie¢ $niezng. Ale Bielon dopadt do niej, znowu dmu-
chnat i zamrozit jg po same nogi. Ledwie tego dokonat, gdy nadbiegt
dzielny, jak piorun, rycerz-bohater Ognik, cigt mieczem, iz Kiotwy
zostaty tylko dwie zywe nogi, ktore bardzo niespokojnie rzucaty sie,
podskakujac, po $niegu.

W dobre p6t godziny potem wpadty tutaj promienie stoneczne
i cata ta warownia lodowa zaczeta sie wali¢ z ogromnym #toskotem;
huk byt taki, jakby tysigce dziat grzmiaty. Niedzwiedzie, wilki sta-
waty sie ludzmi; opowiadaty, skad pochodza, czem byly na Swiecie
dawniej. Byli to po najwiekszej czesci krélowie, ksigzeta, rézni boha-
terowie, ktérych potworna Kiotwa pozamieniata w dzikie zwierzeta.
Teraz skiadali oni hotdy Bielonowi i Ognikowi za swoje wybawie-
nie, wotajac:

— Dzielni rycerze-bohaterowie! rozkazujcie nam, co jeszcze zro-
bi¢ nalezy.

— Nie koniec na tern — rzecze Bielon;,—mamy bardzo duzo do
roboty. Ale ja juz zrobitem swoje i teraz oddaje dowodztwo w rece
najdzielniejszego na $wiecie rycerza-bohatera Ognika.

Ognik uscisnat ze wzruszeniem reke krola Bielona i tak moéwit:

— Szlachetny Bielonie! przyjmuje dowdédztwo nad tymi rycerza-
mi nie dlatego, zebym byt najdzielniejszy, gdyz ty jeste$ takim, ale po
tylu trudach czas, aby$ nieco wytchnat i gtowe miat spokojniejsza.
Teraz na mnie kolej pokaza¢, co umiem!

— Niech zyje szlachetny Bielon! Niech zyje dzielny Ognik! —
wotali rycerze na wszystkie strony.

Kiedy Mro6z, brat Ktétwy, okrzyki te postyszg!, wzigt nogi za pas,
i widziano go z daleka, jak uchodzit jeszcze dalej na pétnoc.

Przed tern wszystkiem cztery orty przodem juz poleciaty do Zo-
rzyczki z wiescig, ze rycerz-bohater Ognik i krol Bielon wkrotce przy-
beda, aby ja wyswobodzi¢ od straszliwego Pedrala.

Teraz cate wojsko rycerzy, na czele ktérych stat Ognik, przybyto
nad brzeg morza. Bielon wyméwit imie Zorzyczki i wnet fale mor-
skie zaszumiaty, zapienity sie, a z ich gtebin wyptynat wieloryb, syn
burzy, ktéry zapytat, co za ustugi potrzeba odda¢ Zorzyczce, znanej
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przez wszystkie morza, uwielbianej przez wszystkie morskie stwo-
rzenia.

Na to mu Bielon odpowiedziat:

— Wojsko rycerzy, jakiego Swiat nigdy jeszcze nie widziat, pe-
dem wichru, lotem btyskawicy musi sie przeprawi¢ na wyspe, gdzie
panuje Zorzyczka.

Ustyszawszy te stowa, wieloryb zniknat i wkrétce potem przybyt
z gromada innych wielorybdw, ktore poddaty swe grzbiety rycerzom,
bedacym pod wodzg Ognika. Rozpoczeta sie wyprawa tak stawna,
ze podobnej $wiat nigdy nie widziat ani przedtem, ani potem.

Jednakze karzet Kesu$ nie zasypiat sprawy. Wyczytat on
byt z gwiazd, ze czarownica Kilotwa utracita nie tylko czarodziejska
miotte, ale i zycie,—ze rodzony brat jej, Mrbz, pozbawiony swego
miecha, uszedt na dalekg p6tnoc, pod sam biegun ziemi, a rycerz-
bohater Ognik morzem ptynie, azeby oswobodzi¢ Zorzyczke od Pe-
drala.

Nikczemny karzet natychmiast sie zmienit w mgte gestg, ktéra
zawista ponad wodami oceanu i sprawita tam takie ciemnosci, ze
wojsko wielorybow nie wiedziato, dokad ptyng¢. Przez caly dzien
i calg noc bigkali sie rycerze po ogromnych morzach, a karzet ich
nieustannie otumaniat, ukazujagc we mgle ztudne widziadta to miast,
to krajow i wysp rozmaitych. Ostatnia rozpacz ogarneta serca
wszystkich.

Zniecierpliwiony Ognik wpadt nareszcie na mysl szczeSliwg
i przemowit w te stowa:

— Kiro6lu Bielonie! wydobgdZz miech, zdobyty od olbrzyma Mro-
73, 1 zrob z mgtg to samo, co Mroz robit z woda.

Bielon natychmiast poczat miechem na mgte dmuchac i w jednej
chwili mgta zamienita sie w 16d, ktory gestym gradem spad! w mo-
rze. Stonce blysneto, a rycerze, ptynacy na wielorybach, wydali
okrzyk radosci.

Duzo teraz czasu potrzebowat karzet Kesus, rozdzielony na dro-
bne kulki lodu, azeby sie w morzu odnalez¢ i pozbiera¢. Zanim to
uczynit, wojsko rycerzy tymczasem szczeSliwie przybyto do wyspy.

Jakze mocno bity ich serca, gdy z daleka w promieniach stonca
ujrzeli dyamentowa wieze zamku, btyszczacg piekniej, anizeli gwiazdy!

Nie wysiedli jeszcze na lad, kiedy postyszeli za sobg jakie$ gto-
$ne wotanie. Wszyscy zwrdcili oczy w te strone, skad gtos pochodzit,
i ujrzeli ptynacy ku nim okret, biaty, jak tabedZ, z rozdetymi zaglami,



a na okrecie owym rysowata sie wyraznie postaC rycerza w pance-
rzu, z mieczem u boku i na koniu.

— Co widze! ukochany brat mdj, Bujan!—zawotat Ognik.

| wnet potem obaj bracia rzucili sie wzajemnie w objecia jeden
drugiemu.

— Spieszytem sie nadzwyczajnie — rzekt Bujan, — abyscie beze
mnie nie wszczynali walki z Pedralem, gdyz straszliwy czarnoksie-
znik rzucitby na was urok snu nieprzespanego. Tylko mnie jednego za-
klecie to nigdy nie dosiegnie, poniewaz w zytach moich ptynie krew
wiecznego czuwania. Skoro teraz jesteSmy juz razem, ja bede dla
was tarczg przeciw Pedratowi.

— O, nie, bracie!l — rzecze z zapatem rycerz-bohater Ognik. —
Toz mnie jednemu przystoi w oczach przeslicznej Zorzyczki zmierzyc
sie mieczem z okrutnym mocarzem Pedralem.

— Pod jednym warunkiem zgodze sie na to—odpowiedziat Bu-
jan. — Udziele ci oto krwi wiecznego czuwania, aby cie uczyni¢ wol-
nym od zaklecia na sen nieprzespany.

To rzekiszy, Bujan krople krwi wiasnej przelat w brata.

Z wielkim okrzykiem szto teraz wojsko rycerzy poprzez wyspe
na zamek krélewny Zorzyczki. Skoro tylko Ognik spostrzegt Pedrala,
natychmiast rzucit sie na niego z dobytym mieczem, wotajac:

— Nedzniku! pokaz, czy umiesz walczy¢ po rycersku, w otwar-
tem polu, gdyz dotad zdradg tylko zawsze wojowates!

Krotko trwata walka. Zwarli sig, i zaraz w pierwszem natarciu
Ognik ciat Pedrala mieczem tak poteznie, ze go od géry do dotu prze-
cigt na dwie rowne czesci. Nie ludzka krew, lecz krew gadu poptyne-
ta z czarnoksieznika Pedrala, ktérego cate wojsko staneto natychmiast
po stronie Zorzyczki.

Uprzedzona juz przez ortdw, krélewna Zorzyczka zbiegta teraz
na zgietk walki z dyamentowej wiezy i wobec wszystkich oddata swa
reke rycerzowi-bohaterowi Ognikowi, pieknemu, jak stonce, a dzielne-
mu, jak piorun.

Wspaniate to byto wesele! Nie tylko ludzie plasali na niem, ale
takze orly, jelenie, dzikie kozy, pszczoty, a morze zaroito sie od ucie-
chy rozmaitych stworzenn morskich.
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